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%  JUZNI KRIZ

%

Iz dna sveta, iz dna zemljé
oziram se na tihi Zar,

ki ga razsipajo zvezdé —

o c¢udoviti, sladki dar.

Kot je v davnini Thales Grk
razbiral éasov krogotok —
rad berem iz teh tajnih érk,
kaj Bog je vklesal v mnebni lok.

Ob robu juZnega sveta,
med Tihi, Atlantski ocean,
naplavljen iz valov vojska,
spoznal bi rad bodoéi dan.

Svetloba vasa je zasla,
Labud in Lira in Kefej,
Voz Véliki, zvezda severna,
Kasiopeja in Perzej.

Nad mano ¢udoviti lik
Orion - kriz gori, zari —
Sum vetra, onemogel krik,
v nié bes, upor sveta prhni.

Je dvignjeno Ze znamenje
nasprotovanja v lué zvezda
in kmalu se nebo odpre

in bo dopolnjenje sveta?

Zazrem se Se na skrajno stran,
tam zopet sveti lik gori.

Zdaj vidim: KriZ v nebo vkovan
za, vse, ki si Zelé smeri.

Zasla je zvezda severna,

¢loveku — potniku v pomog,

na jugu kroga boZjega

kriZ — nov znak — sije v naso no¢,
Zdaj vidim: nova stalnica

je Juzni kriZ, vsajen v nebo,
njegova lu¢ ne bo zasla

% njo Bog nas vodi skoz temo.

Slavko Srebrnié

LA ESPIRITUALIDAD DEL LIBERTADOR
GENERAL SAN MARTIN

Faltando cuatro meses para el cruce de la
Cordillera, San Martin compuso un cédigo
militar que esti basado en los mis piadosos
sentimientos cristianos. En el primer articulo
decia: “Todo el que blasfemare el Santo
Nombre de Dios o de su adorable Madre, €
insultare la religién, por primera vez sufrird
cuatro horas de mordaza, atado a un paloe
en pilblico por el término de ocho horas;
v por segunda vez serd atravesada su lengua
con un hierro candente y arrolado del
ejército”.

Opina el padre Furlong que fué San Martin
quién desterrdé de la Argentina la plaga de la
blasfemia, tan popular entre nosotros en
aquella época, como lo era en Espaiia.

Entre los mis decididos colaboradores de
San Martin se encontrd el clero. Se destacd
por sobre todos los sacerdotes de la epopeva
de los Andes, fray Luis Beltran.

San Martin “uni6 la Religion con la Patria,
nombrando patrona del ejército a la Virgem
del Carmen...”

E]l General Belgrano habia escrito a Sanm
Martin el 6 de Abril de 1814 diciéndole:
“ ..no deje de implorar a Nuestra Sefiora
de las Mercedes, nombrindola siempre nues-
tra Generala... acuérdese Ud. gue es un
general catélico, apostblico, romano...”

Acordiandose San Martin de los buenos
consejos de Belgrano le escribié a don Toribio,
Luzuriaga, diciéndole:

“B] domingo 5 del corriente se celebrara
en la Iglesia Matriz la jura solemne de la.
Patrona. del Ejército y bendicion de su ban-
dera; se servird solemnizar la funci6én con:
su asistencia, en lo cual el Ejército y yvo re-
cibiremos honra...”

Luzuriaga mandé proclamar un bando di-
ciendo, que el Ejérecito de los Andes iba &
emprender la lucha atravesando la cordillera
y que por eso el dia 5 se celebraria la jura.
de la Patrona del Ejército, Nuesira Sefiora
del Carmen, y bendiciébn de la bandera na-
cional.

Mitre describié esta jura:

“Aquel ejército tenfa ya su nimero com-
pleto. su organizaci6n, su espiritu, su moral,
su alma puede decirse, y un objetivo deter-
minado: San Martin quiso darle un ideal ¥
un simbolo. A imitaciébn y ejemplo de su:
amigo y de su maestro de virtudes, el general
Belgrano, eligié por patrona del elército a.
la Virgen del Carmen... pero lo hizo con
lag formalidades graves de su caricter disci-
plinario. Sometié el punto a una junta de
oficiales y generales, éstos votaron a favor-
de la Virgen del Carmen, y de acuerdo al
voto la hizo declarar en la orden del dia,
generala, (Continuari)
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PO POTIH BOZJE PREVIDNOSTI

Ko bi dovolj Zivo verovali, da Bog sle-
herno stvar vodi, da ima vsako bitje
vedno pred oémi, bi mu neomajno zaupali.
To zaupanje bi pregnalo vsakrini strah
bred bodoénostjo, bi omililo vsako skrb
In olajsalo vsak kriZ. In bolj bi razume-
Vali pot, po kateri Bog vsakega poedinca
Vodi, e se voditi da.

Pot boZje previdnosti je pot kriZa. To

dejstvo je najbolj dosledno povdarjeno v
Viem svetem pismu, Skoraj vse zgodbe
lam to dokazujejo. Tudi za OdreSenika
ni bilo druge poti. V sredi§éu svete zgo-
dovine stoji kriZ, za Jezusa pripravljen
kot oltar, na katerem se bo daroval. Od
kriZa zavije pot naravnost v veselje vsta-
Jenja, v slavo vnebohoda in v mo¢, oblast
In veliéastvo na desnici boZji. Senca kriza
Pe sega nazaj v dobo pred Kristusom do
Prvegy glovekovega greha, in sega naprej
V bodoénost skozi vsa stoletja, pokriva
0lj ali manj zivljenje vsakega ¢cloveka.
ZgInila, bo ta senca Sele tedaj, ko se bo
Znamenje kriZa vse svetlo in Zarede pri-
azalo na nebu na sodnji dan.

O kriu in trpljenju ni tezko modro-
Vati, dokler ga ¢lovek vidi samo pri so-
Sedu, Ko pa je naloZen na nasa lastna
famena in nas tlaéi, da éutimo njegovo
teZo in ostrina pri vsakem koraku, tedaj
Pa naga lastna modrost ne zadostuje vec.

€daj mora boZja modrost posvetiti v
Nase misljenje, tedaj mora Bog pustiti, da
Svetli kriz izza sodnjega dne poslje Zarek
v naso duso, da skusamo razumeti in no-
St del Jezusovega kriza. Naj torej po-
Sveti boZja modrost v mnaSe misljenje z
Zgodbo, ki je po boZjem mnavdihnjenju
Zapisana v prvi Mojzesovi knjigi, morda
Morda najlepse, kar je s érkami zapisano
cloveku v pouk in tolazbo: zgodbo egip-
tovskega Jozefa.

SOVRAZNI BRATJE

steopa.ly Jakob je imel s svojimi dvanaj-
& Timi sinovi velike kriZe. Razliéni zna-
CaJ1, niti vsi od iste matere, telesno krepki

mocni nagonsko silni v tisti mladostni

dobi éloveskega rodu so paé bili sposobni
otetu povzrocati skrbi in mu delati sive
lase. Ruben, njegov prvorojenec, je v svoji
strastnosti ‘‘vzkipel kakor voda’’, pravi
ote o njem; Simeonovo in Levijevo jezo
je oce preklel, ‘‘ker je bila silna in njuna
togota trda.”’ ‘‘Spravila sta me v nesreco,
ker sta me obsovraZila med prebivalci te
deZele,”’ se oée pritoZuje. Xjer so taksni
fantje skupaj na pasi pri velikanskih
odetovih éredah Zivine in drobnice — taki
starozavezni ‘‘gauchos’’ — je bilo paé
pogosto kaj prav zelo narobe, da se je o
njih dosti slabega govorilo. Le sedem-
najstletni JoZef je bil ocetu vir neskalje-
nega veselja. Dober, 'poslusen in nepo-
kvarjen, je bil ofetu nad vse ljub. Rodil
se mu je Sele na starost, res v njegovo
veliko veselje. Oc¢e svoje posebne ljubezni
do njega ni skrival, Kupil mu je dolgo
suknjo z rokavi, pisano in pestro kakor
cvetliéna greda. Take suknje so mosili
fantje kraljevske hife, Drugi Jakobovi
sinovi ro morali biti zadovoljni s sivimi
ali rjavimi volnenimi plaséi. Jasno, da so
razburljivi in strastni njegovi bratje in
polbratje JoZefa zaradi tega grdo gledali
in sovraZili. Oce je Jozefa wveckrat po-
siljal k bratom na paSo pogledat ali jim
kaj naroéit. Ob vrnitvi je odkritosréno
poroc¢al, kaj so ga bratje zopet ‘‘polo-
mili’’, Sovrastvo bratov je Se bolj na-
rascéalo.

Na tega sedemmnajstletnega fanta je
Bog polezil svojo roko in se ga s prstom
svoje vsemogocnosti dotakmil., Izbral ga
je za resitelja svojim bratom in ocetu ter s
tem vsemu poznejsemu izvoljenemu ljud-
stvu. Resitelj drugim pa nihée ne more
biti brez teZkih Zrtev. Zavoljo tega je bil
Jozef od Boga najprej izbran za Zrtev.
Najprej je moral sam vso tezo in brid-

* kost nositi, preden je bil po boZji zamisli

usposobljen za reSitelja drugim,

V sanjah mu je Bog pokazal vlogo nje-
gove bodoénosti, nejasno se in tezko um-
ljivo, pa vendar kot nekaj posebnega in
izrednega. JoZef v svoji neizkuSeni ne-



dolinesti je sanije takej zjutraj vsem: pri-
povedoval pred zajtrkom zZe: °‘‘Slisite
no te sanjc, ki sem jih imel.”’ Snopje so
vezali na njivi, JoZefov snop se je posia-
vil po koncu in tedaij so sz takoj dvigni.i
snopi bratov in s2 Jozefecvemu priklanjali,
Bratje, ogoréeni nad tako domisijavostjo,
50 svoji jezi primerno cdgovorili: ‘‘Smr-
kovec, mar misli§, da nem bo§ gospodo-
val?’’ Se drugié jih je razdraZil s pripo-
vedovanjem ncvih fanj: Sonce, luna in
dvanajst zvezd se mu je priklanjalo in ga
spostljivo pozdravljalo. Gée si je te fan-
tove sanje zapemnil. Iz svoje izkusnje je
vedel, da. Bog véasih v sanjah kaza bo-
cocnost. Bratje pa o ga Se bolj sovraziii,
da jih je rdeéica srda kar oblijala, Smrt-
no sovrastvo je zagerelo v njih sreih, Ca-
kali co le priloZnosti, da se maséujejo.

Bog jim je to priloZnest dal. Ni prisle
céetn le sluéajno na neigel, da je iistega
dne Jozefa v pisani suknji noslal giedat
za, brati. Ni bil sluéaj, da so se s éredami
oddaljil’ v samoten kraj kjer nihés ni
mogel biti priéa njihcvemu zlcginu. Kar
ljudje imenujejo cluéaj, je poteza boZje
Previdnesti.

Ko o bratie od dele¢ vide.i Jczafa pri-
hajati, so napravili ncklep zop:r njega:
“Ubijmo ge in vrzimo v cnéga izmed
vednjakov., Potcm poreéemo: hudr zver
ga je pozZrla. Ted2j beme videli, kaj bo iz
njegovih sanj.’”’ Tek je bil neért brato-
mcrilcev, Ted» 22 pred tem sklepcm bra-
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tov je bil pripravljen BOZJI nacrt, po
katerem se bo vse drugace izslo, kakor pa
so bratje sklenili, Bog porabi zlocinske
naklepe bratov, da pripelje Jozefa tja,
kjer ima zanj pripravljeno zgodovinsko
nalogo, ki jo naj dopoini. Tako se ¢lo-
veski in bozji naérti med seboj prepletajo
in krizajo. Ce cloveski nacrti vsebujejo
zlo¢ine in grehe, jih Bog s svojimi na-
¢rti usmeri tako, da doseZe sveje name-
ne, ki so gresniku skriti in nepoznani,
gresnik pa je seveda polno odgovorem
pred Bogom za gresne nacrte, ki jih
zZoper svojega bliZnjega kuje. JoZefovi
bretje niti slutili niso, da s svojimi bra-
temorilskimi naérti sluZijo beZji Previd-
nosti, Kadar ljudje delajo nacrte, je vmes
Bog s svojimi nacrti. Ce bi se gresniki tega
dejstva, zavedali, bi jih obsla groza in
strah. Nam vernim pa je to v folazbo in
nam ohranja zaupanje, kadar nas ‘‘bra-
tje'’ preganjajo in sklepajo o nasem uni-
cenju. Brez bozjega dopuscenja se noben
hudoben naért ne izvréi — in kadar se
izvrsi, je sicer greh in sc zanj odgovorni
vsi, ki so ga napravili in izvrsili a ven-
dar je le poteza v smislu skritega boz-
jega nacdrta.

Ruben se z nacértom bratov ne strinja,
beji se krivde krvi, zato predlaga, naj
Jozefa zivega vrZejo v izsuSen vodnjak.
Ko bi bratje odsli k éredam, ga je hotel
skrivaj potegniti ven in spustiti domov
k océetu, Bratje se zaenkrat uklonijo, na-
¢rta, Jozefa umecriti, pa ne opustiio.

Jozef svoje brate vesel pozdravi, ko
jih po dolgen: iskanju najde na nena-
vadno oddaljenem kraju. Saj je drugace
12d pri njih, kakor je navadno mlajsi rad
v druzbi starejsih bratov, katere v mar-
sicem cbéuduje. Bratje pa na njegov pri-
jazen pozdrav ne cdgovore, ampak ga kar
zgrabijo, mu sleéejo pisano suknjo ter
ga v sami lahki spodniji cbleki vrzejo v
vodnjek. Preseneéeni JoZef niti ne utegne
kriéati in prositi. Preden se zave, kaj se
godi in kaj bratje nameravajo, je Zz v
temni globini vodnjaka, iz katerega sam
ne more zlesti,

Brezsréni bratje, brez sofutia, brez
ljubezni in brez usmiljenja! Sovrastvo do
mladega brata jih tako obvladuje, da jim
ni miru, dokler se ga ne znebijo za zme-
raj. Ko so ga vrgli v vednak, so se kar
cddahnili, vest se jim ni oglasila, jim: ne
ocita, da so storili kriviéno, grdo, v nebo
vpijoée dejanje., Kakor da so dovrsili
lepe in dobro delo, so se vsedli v bliZini
vednjaka in zaceli mirno in s tekom jesti
— morda je bilo vprav poldne, éas kosila,
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Gornja slika nam kaze Prevzvidenega med rojaki v €ile, 8. Vincenciia Kaplia ga v imenn
Vseh pozdreavlija. Na desni in levi Prevzvisenega je videti g, Tomazina in dr, Trdana, dva
slov, dquhovnika v &ileju. — Slika leve pa kaze slovo Prevzvisenega iz Cileja. Potoval

je skupaj z nankingkim
Jozef pa napol gol in laden drgeta v hlad-
Nem vodnjaku, Ze sama misel na to nas
Pretresa, Trdosrénost in neéloveska suro-
Vost, ki ji ni para!

Teda, ali nismo dozivljali v preteklih
letih na stotine takih dogodkov? Ali
Nismo sligali in brali o podobnih izbru-
hih bratskega sovrastva? Ali niste neka-
teri hili priée in celo Zrtve sliénih never-
Jetnih, a zal le preresniénih prizorov, ko
8¢ je c¢lovek iste krvi, istega jezika, iste
Vere, poln sovrastva radoval trpljenja in
Smrti svojega sobrata in uZival nad mu-

ami, ki mu jih je v skvarjeni sli sam
Povzreéal? D4, v Eloveku spi krvoloéna
Zver, ki je nevarneij$a in hudobnejsa kot
katerakoli zival, ker svojo &lovesko pa-
met uporablja, da je krutejsa in surovejsa
%0t more biti naibolj divja zverina. Ce
tlovek v sebi ne kroti pravo¢asno strasti
Sovrastva, se razbohoti in tira ¢loveka v

€Janja, ki bi se jih divja zver sramo-
Vvala, Glovek, ki ne ravna po narotilu, ki
g2 Je Bog dal Kajnu, ko mu je srd in sov-
Tastvo do brata napolnilo srce: ‘‘Ti go-
SPeduj svojemu pozelenju'’ — bo zagel
N2 pota Kajnova,

. Ko so bratje mirne duse jedli, se jim
Je priblizala karavana trgovcev, ki so bili
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nadskolfom msgr, Yupinom, ki ga vidimo na desni.

s svojim blagom na poti v Egipt. Ni bil
to le gol sluéaj. Po maértu boZje Previd-
nosti, je bilo doloéeno, da pridejo ti Ma-
dianiti ravno tedaj na kraj suhega vod-
njaka, ko so bratje Jozefa vanj vrgli
Brat Juda, ki se ie $e nekoliko bal oma-
dezevati si roke in duso z bratovo ne-
declino krvjo, predlaga: ‘‘Procajmo Jo-
zefa tem trgoveem za suZnja.’’ In bratje
storijo to. Na ta naéin se obvarjejo pre-
livanja krvi lastnega brata, znebijo se ga
pe tako temeljito, da nihée nikoli zvedel
ne bo, kam je izginil. Nepoznan in ne-
znano kje bo zivel in umrl kot suZsnj
brez imena, kakor v na$ih groznih ¢asih
milijoni brezpravnih na prisilnem delu v
koncentracijskih taborigéih, ki so naj-
veGja sramota in vnebevpijoéi greh dvaj-
setega stoletja. — Bratje potegnejo Jo-
zefa iz vodnjaka, ki misli, da je hude
gale Ze konec, in ga napol nagega, ka-
krsen je bil, prodajo mimoido¢im trgov-
cem zz dvajset srebrnikov. Cena suinja
je bila v tistem éasu trideset srebrnikov,
bratje co dobili samo dvajset, deset pa bo
dobiéek trgoveev, ko bodo fanta v Egiptu
dalje prodali. Trgovei zvezezjo Jozefa, da
jim ne bi mogel uiti, ga privezejo k sedlu
kamele in gredo dalje. Bratje so veseli,



Prevzviseni med rojaki v Kanadi, Videti je
tudi oba tamkajinja duhovnika g. VuksSiniéa
in dr. Kolarica CM

da se je zadeva tako ugodno in hitro
resila, saj so po vrh vsega prisli e do
denarja. Hitro zakoljejo kozlicka, v nje-
govo kri namoéijo usodno pisano suknjo
in eden izmed njih jo nese ocetu z malo-
marnim sporoéilom: ‘“To smo na$li, Po-
glej, ali je suknja tvojega sina ali ne.”
Jozefa niti ne imenujejo brata, ampak
le ocetovega sina, kakor da sploh niso z
njim v ncbenem sorodu, tako se nehote
skugajo ubraniti oéitka, da so BRATA
prodali v suZnost.

In JoZef? Zelo je trpel. V mladostni
neizkusenosti in nedolZnosti ni mogel
pojmiti, da lastni bratje z njim tako rav-
najo. Srce pretresujoée je zajokal, ko je
spoznal, da ga bratje prodajajo, prosil,

Prevzviseni govori rojakom iz Clevelanda pri
votlini Lurske MB na hribéku v predmestju
Clevelanda

rotil jih je, naj ga puste domov k oéetu —
vse zastonj. Kamen bi se prej omehéal
kakor srca bratov. Sedemnajst let mu je,
srecno mladost je Zivel, oéetov 1jubljenec,
poln upanja v bodoénost, katero mu je
Bog v sanjah nakazal — =zdaj prodan
suzenj — brezdomec, brezpraven, poga-
nom izroéen, v daljno tujo deZelo od-
peljan, nihée domaéih ne bo veé zvedel
o njem, tudi ofe ne bo zvedel, kaj se je
z njegovim ljubljencem zgodilo. Xako
strasno mu ie vse to leglo na duso, In
kar je bilo e hujse: Lastni bratje so mu
to storili, To je tako tezko, tako muéno.
da je preve¢ za mlado duSo. Popolnoma
otrpne, niti vprasevati ne more: Zakaj?
Zakaj, moj Bog, se vse to godi z menoj?
Ali reg ti, neskonéno dobri Bog, to do-
puscas? Ali sploh ve$, kaj se z menoj
godi?

Kolikokrat smo v trpljenju zadnjih let
tudi mi tako sprasevali. In Se pristavljali:
Moj Bog, ali smo res tolikéno muko za-
sluzili? Ali je JoZef zasluZil svoje trp-
ljenje? Ni bil sicer éisto brez krivde, Po-
nosen je bil na svojo suknjo, na posebno
ljubezen ocetovo; pobahal se je s sanjami,
ki mu napovedujejo sijajno bodoénost,
in s tem brate Se bolj razdrazil. Pa to niso
bili veliki grehi, ki bi zasluZili tako hudo
in teZko kazen. Zakaj torej to trpljenje?
Ker je hotel Bog JoZefa imeti na drugem
mestu, ne skritega, nepoznanega v dezeli,
ki jo je namenil svojemu ljudstvu. Pa ta
odgovor nas ne zadovolji. Ce je Bog Jo-
Zefa, hotel imeti v Egiptu, zakaj ga ni
spravil tja na drug nacin, brez te obupne
sréne boleéine in brez trpljenja suZenjstva
in brez strasnega greha njegovih bratov?
Zakaj? ZATC, KER JE BOG POTRE-
BOVAL JOZEFOVO ZRTEV!

Zrtev, rekel bi, kar pretezka Zrtev mla-
dega JoZefa je bila potrebna iz dveh raz-
logov. En razlog je na strani JoZefovi:
Jozef se je moral pripraviti na sveto in
zgodovinsko pomembno vlogo, da je bil
sposoben biti orodje boZje Previdnosti.
Pripraviti se je moral tako, da je vsako
samoljubje in vsak zacetek napuha v sebi
zatr]l in se ves obnemogel in strt popol-
nomg izroc¢al v roke boZje, se pustil brez
odpora in brez vpraSanja voditi, kakor je
Bog hotel. Moral je biti prazen samega
sebe, da ga bo mogel napolniti Bog. —
‘Drugi razlog je na strani Boga. Zrtev
Jozefova je bila potrebna, da mu je
Bog mogel dati tisti veliki in bogati bla-
goslov ki ga je imel zanj pripravljenega.

Tako dela Bog tudi z nami. Ali niso
bile Zrtve, ki smo jih doslej prenesli, po-
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LA OPANI-MEINTIKN

Brali smo po &asopisih, da so jih zakopal’,
da bi svoj &as spet spoznali meje svoje dra-
Be zemlje, Zdaj orjejo vse vprek — orjejo
lindje brez veselja, brez smeha, brez skrite
skrbij v srcu, ali je dobro, ali slabo, brez nav-
dusenja — mrtvo, brezbrizno. Vse je nckje
Zunaj njih — zemlja, delo, skrb, pridelek
~— vse gre mimo njih v zavesti: to ni nase
R0 N 78 NAS. ...

Zalostng je to... Pa poznam Se druge
Zakopane mejnike. Zivi so bili véasih, zdaj
Postajajo pozabljeni, zakopani — MEJNIKIT
CUERKVENEGA LETA. Ze ta resnica, da bo
Marsikdo, ki bo priel z branjem do tukajle,
list obrnil in poiskal drugega branja, ker

—

ga to ne zanima, kaze, da smo te mejnike
zares zakopali. Tako velicastna zgradba, ta-
ko dragoceni zakladi, taka rodovitna zemlja,
taki bogati pridelki — pred vsem tem sto-
jimo brezbrizni, mrtvi — kot delavei v
kolhozu. Ker je v mas misel: to je nekaj
sploénega, nekaj za vse — ni pa prav zame,
prav v mojo osebno korist, da bi meni
prinagalo veselje in zadovoljstvo.

To misljenje je zmotno. Cerkveno leto je
zares za vse, je pa prav tako res &isto samo
zate, da mores, e hoges, imeti od njega
toliko veselja, toliko koristi in dobrote, kot
bi bilo dano prav samo zate.

Oglejmo si ga v par vrsticah samo v ve-

trebne nam in Bogu? Tudi Zrtve tisodev
Mladcev, nagih najboljiih, ki so v neélo-
veskih mukah umirali pod rokami brez-
Srénih “‘pratov’’? Da, potrebne so bile
0 50 §e potrebne, da mi izpraznimo svoje
duSe vsega greinega in damo v njih pro-
lsf'olla. boZji milosti. Potrebne so bile in
S0 Se potrebne Bogu, da bo mogel kot
i?'d_ nasih #rtev mam in zanamcem dati
1sti bogati blagoslov, ki je potreben za
e naloge, katerih danes Se ne po-
IMamo, 3 ki jih ima Bog nam in nafemu
Barodn e doloene.
6.23'P031331imo si: Zrtvi sledi blagoslov!
zlm teZja ¥rtev, tem bogatej§i blagoslov
'i‘iri Das same in za druge, med katerimi
Vimo, Jozefa je v Egiptu kupil Putifar,
Doveljnik kraljeve garde, torej visok in
ven gospod. Z JoZefom je prisel v

Putifarjevo hio blagoslov. Sveto pismo
kar ne more tega dejstva dovolj povda-
riti: ‘‘Gospod pa je bil z JoZefom...
Gospod je blagoslavljal Egipéanovo hiSo
zaradi JoZefa; Gospodov blagoslov je bil
pri vsem, kar je imel doma in na polju.”’
Tudi vsaki nasi #rtvi sledi bagoslov. Zato
je é&lovek, ki veliko trpi, blagoslov za
vsako hifo in za vsak kraj, kjer prebiva.
Tudi Zrtvam naSega naroda sledi blago-
slov. Nikar ne dvomimo o tem, éeprav
morda s svojimi umrljivimi oémi tega bla-
goslova $e ne vidimo, saj je mnogo svetih
in zveli¢avnih reéi, ki jih ne opazimo, pa
vendar so v dufah. Ne dvomimo torej,
temveé zaupajmo, posebno tedaj, kadar
teZo #rtve najhuje cutimo.

t Dr GREGORIJ ROZMAN
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likih obrisih, Kaj je cerkveno leto? Mogocéna,
veli¢astna zgradba — last vsakega Kristja-
na, torej tudi tvoja osebna last,

Nekaj dni preden je umrl, sem govoril S
starékom. Kako mj je zivo razlagal v svoji
bolezni o svoji hisi, “Tale del je najstarejsi
— mnaredil ga je moj ded; tistile konec je
prizidal moj oée, postavil je to in drugo.
Toliko in toliko sem naredil jaz...'" Kak-
$na ljubezen in ponog sta odsevala iz vseh
besed.

Tudi s cerkvenim letom je tako. Zgradba,
ki je rasla polagoma. Prva zgradba je bil
velikonoéni praznik — prva soba te stavbe,
bi lahko rekli. Okrog te je gradila Cerkev
naprej. Priprava na ta veliki praznik —
post — sSe priprava na post — predpost.
Pravtako potem praznike po veliki nodi —
vnebohod in kot zakljug¢ek Dbinkosti. Tako
je mastala velikonoéna zgradba v prvih 700
letih po Kristusu.

iZe v 4. stoletju pa so zagéeli graditi tudi
drugo manj$o stavbo — boziéno zgradbo.
Sredisée je bil praznik sv, Treh kraljev, raz-
glagenje Gospodovo; jedro vseh teh praznikov
ni bilo toliko rojstvo Gospodovo — kot
konéno poveliéanje Gospodovo pred vsem
svetom ob koncu sveta. Advent z evangelijem
o poslednji sodbi je $e zdaj spomin na to.

Tako sta bili zgrajeni obe glavni zgradbi
cerkvenega leta, Potem so jih Se
med seboj s stranskimi cas
med boziéno dobo in velikonoéno — in éas
po binkostih do adventa.

povezali
zgradbami —

Ze ta zgodovinski pregled na cerkveno
leto, ta lepota zgradbe bi nas morala zani-
mati, Pa so se druge vaznejge stvari,
leto je VODNIK NASIH DUS.
Saj so nase duse premnogokrat tako revne
in potrebne. Res je, da je vsaka duga po
krstu obleéena z obleko boZiega otrostva in
opremljena z vsemi potrebnimi milostmi —
vendar  so - posledice izvirnega greha tista
svincena. teza, ki jo vleée na tla, da me
more kvisku. Zato vsaka dufa potrebuje do-
brega, previdnega uéitelja in vodnika, modrega
vodnika, vzgojitelja, potrpezijivo
mater, Vse to pa nam je cerkveno leto. Je
ucitelj. Cerkveno leto je $ola nage vere.
Verske resnice se v cerkvenem letu druga
za. drugo zivo, zivljenjsko vrste pred nasimi
oémi — mnekako dramatiéno, da se
cloblje utisnejo v spomin.

Je NAS VZGOJITELJ. — Ne kaze le res-
nice, ho¢e nas narediti dobre, vzgol.ti za ne-
besa — saj skozi vse leto na ta ali drug
na¢in kli¢e: Sleci starega éloveka in obleci
novega., Porablja vsa sredstva dobre vzgoje:
Milino in strogost, plaéilo in kazen, zglede.

Cerkveno

skrbnega

nam

(8=

ki spodbujajo in svare. Kakino vzgojno moé
imajo prazniki svetnikov, ko skorp vsak dan
gledamo novo junasko krepost zivo v clo-
veskem zivljenju tega ali drugega svetnika.

Je neskonéno POTRPEZLJIVA MATI. Ko-
liko potrpljenja rabi dusa, da se resi zanjk
in pasti, v katere se je viela! Z dobro voljo
zagne, pa opeda in pade, Pa pride ta dobra
mati in spet klice: “Zaéni znova!'’ Tako pravi
vsak advent, vsak post. Vsako nedeljo naj
bi dusa odlozila, obnoseno delavno obleko in
oblekla mnedeljsko. Ta mati nikoli ne zgubi
potrpezljivosti. e ni §lo véeraj, bo Slo
danes. Ta mati zna ubrati vse strune v otro-
kovem srcu, od najneznejse 1jubezni do najtrse
strogosti — pri vsem tem pa ima pred oémi
le eno: Resitev neumrljive duse.

Drevg raste, zeleni, cvete, prinasa sad —
v teku leta. Tudj z du$o in cerkvenim letom
naj bi tako bilo. POMEN IN NAMEN CER-
KVENEGA LETA JE ZIVLJENJE MILOSTI
V NASIH DUSAH, Da ta milost zacvete in
rodi sad — v posamezni dusi — v fari —
v narodu — v celotni Cerkvi.

Se na nekaj pomislimo! Milost prinasajo
zakramenti — sami iz sebe. Imamo pa tudi
zakramentale — to so obredi, blagoslovi,
posveéevanja, zarotovanja, ki tudi prinasajo
milosti na posebno priprosnjo sv, Cerkve.

Tudi cerkveno leto je en tak zakramental.
Kdor ga rabi, mu bo v vrelec milosti, ki ne
bo nikdar usahnil,

Izkopljimp ta mejnik, ¢e je Vv nas Ze
zakopan. Kakor najrodovitnejsa njiva je cer-
kveno leto, Last tvoje duse je, zato ne bodi
brezbrizen, mlaéen, kot bi te prav nié ne bri-
galo. Delaj, orji, koplji, sej, sadi na tej njivi
— zraslo bo stotero — in vse bo tvoje —
vsi bogati sadevi. Zazivi spet s cerkvenim
letom, pa se bo vera poglobila v tebi, lju-
bezen do Boga znova zazarela — ti sam bos
pa tekom celega cerkvenega leta uzil toliko
srege, zadovoljstva in sadov — da se potem
od tega ne bos veg logil.

Na romanju pri sv. Valentinu je bilo med
maso. 7—3 let staro dekletce se je oziralo
okrog po ljudeh, Pa jo je prijel osivel star-
gek in ji prisepetal: “Kaj bog gledala okoli
sebe, na oltar glej, Kjer se Kristus daruje.”
Kako silno globoka vera odseva iz teh be-
sed! Iz te vere zbranost, poboznost — iz tega
obilje milosti — — —

Taki otroci Cerkveno leto gre
mimo nas —- mi se okrog oziramo... Upri-
vsebino cerkvenega leta!
Zazivimo z njo, da bodo sadovi v nasih dusah
éim vedji..

smo Imi;

mo svoje o0éi v
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I'z osamele Brodarjeve hise je s palico
Prilezel gospodar Matevi Brodar, Obstal je
Pred veznimi vrati in pogledal po nebu za
Vremenom, “Gudno vreme, kot so &asi éudni.”
Je godel sam vase. “Viasih so visele od
Strehg svege, da smo hodili gledat, ali bo
kanilo prej od ledene ali pa od prave sveie;
dpnes nj ne enih, ne drugih., Pravijo, da se
Mi mega. Se mesa, se, pa ne meni, ne meni."”
v Pred Brodarjevo hiSo je stalo veliko lepo
Znamenje” — kapelica. Sam ga je naredil,
Davezan in ponosen je bil nanj kot na hiso
in zemljo. Se zvonik in zvon bi tvegal, &e bi
Mu gospod Tomaz, ki so ga prisli blagoslovit,
“f le namignili. Odklenil je vrata in stopil
Notri. Skozi barvasto steklo na ozkem oknu
Je lila svetloba na kip Matere boZje. Matevi

Todar je prislonil palico v kot in utrujeno
“Irknil na stol in naredil kriz, “Bog mi
Odpusti in Mati bozja, da sedim v znamenju,
Poklekniti ne morem veé.”

Iz velikega zepa belega kozuha, ki mu je
Segal glohoko doli, je izvlekel papirnat zvi-
ek, S tresogimi rokami je razvil papir in
VZel v roke staro $e v zvitek zvito svedo.
“sgahjoée o0&l so jo gledale, kot bi jo bozale.

tara je skoro kot jaz. Daleé nazaj mu je

misel. Z ogetom sta stala v mestu pred
Stojnico, Oza, poglejte tistole, kakine lepe
ToZe ima, pa Bogka na krizu.” Dobil jo je

in $la sta v cerkev, Zraven oca se je usedel
v klop; oé&i so mu sijale od veselja, svojo
novo, veliko sveéo ima, tako veliko kot ko-
garice, iz katerih potresajo pred sv. Telesom.
Pred oltarjem so trije gospodje molili in peli.
Potem pa so vzeli vsak svojo sveco, Takrat
80 oéa vstali in mga rekli, naj malo pocaka.
Videl jih je, kako so ponosno prigli do oltarja
in tam dobili svedo prav iz gospodovih rok
— da, o&a so bili kljuéar pri sv. Andreju
Prigli so nazaj s prizgano sveéo in ob njej
jo je prizgal on in 8el z odetom v procesiji
okrog cerkve. Kje, kje so Ze tista leta. Tedaj
je prvig sligal, da ta Iug pomeni Jezusa, ki je
posvetil na zemljo kot sonce v temo, da so
Ijudje spoznali pravo vero; prvié slisal, da
je na prvo svednico staréek Simeon napo-
vedal, da bo ta bozja Lugé — znamenje, ka-
teremu bodo nasprotovali, da bodo mnogi
radi Jezusa, bozje Iu&i, zvelicani — mnogi
pogubljeni — — —

“Kolikop let je slo mimo mene,” je raz-
misljal Brodar, “ko so bile vse te besede
samo besede; na starost, preden bom umrl,
pa vidim, kolikerim je ta Iug oslepila o&i —
da jim bo v padec — modri so, oblastni so,
njemm pa se mesa, tako pravijo — — —
Da, da, kolikerim se je zmesalo, —"

“Danes je ne morem ne v cerkev nesti,
ne tam prizgati. Tukaj jo bom prizgal, naj
gori tukaj.” Postavil jo je na oltariek in
prizgal, Nemirno se je zazibal plamencek,
potem se pa umiril v prijetni rumenkasti
svetlobi. “Kmalu, kmalu bo dogorela, skoro
samo locenj je Se,” se je zamislil,

Brodar je segel v Zep drugicé. Iz njega je
prinesel drugo sveo, Se do polovice ni po-
gorela. Za trenutek jo je ogledoval v roki.
“Matevieva je. Prav tako me je fant prosil,
kot jaz svoje &ase oéeta. Vse je hotel vedeti,
éemu in zakaj, kako verno je poslusal pri-
digo in spraseval, ¢e ni razumel, Takrat bi
bil rad videl, da bi bil gospod, pa ni prislo
do tega. Na zadnjo uro mu ni gorela; sov-
ragtvo mu je pihnilo zivlijenje, kot strupen
veter ugasne sveéo —. Matevz moj, veéna lué
naj ti sveti, tvojo svego bom pa danes tudi
prizgal.” :

Tretjo sveio je razvil iz papirvia. “Ta je
Andrejeva. Od pljuénice se je komaj opo-
mogel revéek, ko sem mu jo kupil in ‘prvié
prizgal. Med otroke je rinil, da bi se bahal
z njo, pa je privekal ves pokapan k meni
nazaj z ugaslo sveéo — drugié sem mu jo
prizgal — potem se Je stisnil k meni, da je
bil varen. Zdaj si varen pri Bogn Andrej —
goreda higa ti je svetila na zadnjo uro, Tudi
tvojo bom tukaj prizgal na leto3njo sveé-
nico.‘!
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“Ta je zadnja,” je pomislil, ko je vzel iz
%epa Eetrto, “Petrova je. Ti moj Bog, koliko
sem zidal na tega fanta — Se ona dva sta
radi njega stradala moje skrbi in ljubezni.
Zdaj se mi pa zdi, da so rdege roze na svedi
kakor kaplje krvi. V padec — ne v vstajenje,
Peter, je bila zate bozja Lug... Moj otrok,
pa se je tako zgubil, ali je res, ali je mo-
goce? Tudi njemu sem jo kupil, pa jo Jje
pozneje, ko se je v mestu pokvaril, vrgel v
staro saro — prav kakor svojo vero v boZjo
Lué. .. Mojemu otroku, bozji Sin v padec —
kaksno preizkuinjo si mi nalozil, moj Bog —
to je zame meé& boleggin — — — Njegova
sveéa pa je tu — Ze skoro cela. Kam bi jo
postavil, da bi zagledal njeno Iug, da bi spre-
gledal, da bi ga ogrela, da bi mu vrnila
vYerg — — —2"

Brodar se je trudno zamislil — pa samo
za hip. Vzel je Petrovo svefo, jo priZgal,
pa je ni postavil na oltaréek. Dal jo je na
nazidek pri oknu in 8Sel ven. Z muko je
privlekel od nekod lestvo in jo prislonil na
streho pri znamenju. Potem pa je Sel, vzel
svefo in se povzpel z njo na vrh strehe, —
““Na vrh strehe, na kriz jo bom postavil, da
ga bo klicala, da mu bo svetila nazaj.”” Po-
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vepel se je na streho in goreéo svedo nasadil
na kriz. Moéno je zaplapolala. Se se je steg-
nil, da bi jo naravnal naravnost pokonci,
tedaj pa mu je izpod nog zdrsnila lestev in
staro Brodar je zakrilil z rokami in padel
ob zid pri znamenju na tla. Tam je ugasnil
in dogorel, kot je ugasala in dogorevala
njegova sveéa Vv znamenju... Ob njej sta
goreli Matevieva in Andrejeva — Petrovo
na strehi je prvi veter ugasnil.

Peter je prisel kropit iz mesta. Usedel se
Jje k peéi in gledal ogeta. Ves pokojen, miren
Jje bil izraz mrtvega obraza, “Dotrpel je,” mu
je 8lo skozi misli, “jaz sem bil njegov naj-
vedji kriz,” mu je bridko glodalp v sreu.
“Se umrl je radi mene.,” Z bolestjo je vzel iz
Zepa sveco, ki jo je oée dal na vrh kriza.

“Zmesan je bil, pravijo — zmesan od trp-
ljenja in skrbi. Moja sveéa ga je bolela naj-
bolj — razumem, oéa, kaj si hotel tisto uro
— Dolga leta me je bilo tebe, tvoje ljubezni
in tvoje vere sram — zdaj mi je sveéa po-
svetila v du$o.” Na sveio mu je padla solza.

Skrbno jo je zavil v papir in jo spravil
“Naj me spremlja skozi zivljenje kot
je ofa spremljala, naj mi sveti na zadnjo
uro kot je svetila oéu... KAJ

ANSKA DRU ZINA

I(DSCIEI( RAJA

Dobra druZina je koidek raja na zemlii,
nam je dejal med drugim nas §kof, ko je
bil med nami. In zares, druZina je mesto,
kjer ¢lovek uZije najved tihega veselja in res-
ni¢ne srede; s torisé, kjer z delom sluzi vsak-
danji kruh in se bije za Zivljenjski obstoj,
se zateka v okrilje druZine, da se spoé&ije in
nabere novih sil in novega poguma za na-
dalnje delo in za nadaljnji boj.

Ljubezni is¢e? Hrupni sodobnj svet je ne
pozna; stopi pa &lovek ¢ez prag v dom dobre
druZine in ¢uti, kako je ves prepojen z lju-
beznijo: oce in mati in otroci z njo povezani,
celo hiSne stene in podobe svetnikov na njih
jo dihajo, se zdi. V dobri druzini vlada lju-
bezen!

Miru iS¢e po tezkem dnevnem delu? Vele-
mesto ga ne pozna, le tihi druZinski domek
ga more dati; v njem se &lovek odpoéije, tudi
kadar pol ducata otrok pleza po njem, da
jih mora ujékati in prenafati in jim pravljice
pripovedovati. V najbolj Zivahni dobri dru-
#ini se najde mir!

Opore i5¢e? Sredi Zivljenjskega boja je ni
mogodce iskati; drugim ljudem &lovek ne sme
niti pokazati kake slabosti, da. ga ne spod-
nesejo. Toda v sladki domadénosti druZin-

skega okolja se more iz srca pogovoriti, se
more potoZiti, zaupati in &eprav izjokati,
more najti tolazbe; tu more videti, da so
njegovi z njim in za njim, tu mu njihova
tiha podpora in skrita, molitev more dati
modéi, da se ne boji nobenega napora, da tudi
Sibka ali celo % skoraj spodletela podjetja
dobro izpelje, da v Zivljenju uspe. V dobri
druZini &lovek najde oporo!

Dobra druZina je koitek raja na zemlji.
To 8e prav posebno obéutijo tisti, ki jo
pogresajo: tisti, ki so odtrgani od svoje
druzine, pa tisti, ki so se Ze lo¢ili od oéetove,
pa si 8e niso ustvarili lastne.

Dobra druZina je ko3fek raja na zemlji.
A le dobra druzina. Ge druZina ni dobra, ni
v njej raja, more celo biti v njej koScek
pekla ali pa vsaj precejSen kos vic. Kakor
v pravem peklu in v pravih vicah pa tudi
tukaj prihaja najveg trpljenja iz zavesti, da
bi si bilo mogo&e ustvariti boljSo usodo, da
vsa nesreda izhaja iz lastne krivde,

KAKO DRUZINSKO SRECO DOSECI IN
OHRANITI?

Dobra druZina je kos3dek raja na zemlji.
Toda ta raj si je treba pripraviti, treba si
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8a je varovati. Srege si vsakdo Zeli: nihce
noce in ne Zeli biti nesre®en: kdor je v ne-
STeto zabredel, ni tega storil, ker je zavestno
1Zbral napadno pot, marveé ker ni poznal
Drave poti do srede, ali pa ker so-ga kljub
boljsemu spoznanju neredna nagnjenja tirala
Stran od nje. Sredo vsakdo iide; da jo more
hajti, mu je torej treba vedeti, v Fem je
Prava, srega in kako jo je mogoce dosedi;
Mmora pa biti tudi pripravlien hoteti ne le
Steto, ampak tudi vse tisto, kar sredo pri-
Pravlja, in k njej vodi. Za to mu je treba
dobrega nauka, ki mu bo nudil prave spo-
Znanje in nagibal voljo, da bo v resnici in
Tesno iskala le prave in ne kake navidezne
Srece,

Kar velja za doseganje srece sploh, velja

?Pav tako za doseganje druZinske sreée. Prvo
' najpotrebnejse Jje, da se &lovek dobro
Dougi in resno premisli, kako je mogode
Pravo druzinsko srefo ustvariti; le tako se
b0 mogel varovati zmot, ogibati napak in
Dopraviti morebitne nerodnosti, ki bi mu
Mogle srego kaliti. Drugié pa je potrebmo,
da sa pusti tako presiniti od spoznanih res-
B¢ in tako urediti svoje zivlienje, da mu bo
Tesnici in dobroti pokorna volja vselej vo-
lila to, kar res vodi k sredi, in odklonila Vse,
tudi vse videze srefe, ki bi ga mogli zavesti
DTo& od resniéne srece.

Prvo je torej pravilno umevanje druZinske
Srea, zlasti e pravilno pojmovanje resnic-
U82a zakona, ki je podlaga druzine, njene
sre_ée ali nesre¢e. Toda — kako si to zdravo
Pojmovanje pridobiti? Danainji clovek slidi,
*Drejoma in poizkusa toliko navodil za do-
€20 srege in je bil Ze tolikokrat razocaran,
ko je sledes jim nagel vse prej ko pa sredo,
fla Ze nikomur ve& ne verjame. Pokazati mu
I torej treba ne samo, kako je mogoée pravo
STedo ustvariti; podati in predloziti mu Jje
trehy tudi neka. zagotovila, da so priporoana
Navodila pravilna in uspeina. In to je naj-
teZje pri nevernem &loveku.

Mi nismo neverni, zato nam bo laZe najti

g_l'avi nauk o sredi, tukaj zlasti nauk o dru-
nski sregi,

PASTIRJEVE BESEDE

Kot katolicani verujemo, da nas prava
Sre€a gaka zele v nebesih, ki si jih moramo
?asluiiti na zemliji -z izpolnjevanjem volje
S]?égﬂ: k.i nas je ustvaril po svoji podobi in
'R flosti, nas odresil s svojim trpljenjem in

Ttjo in nas posveduje s svojo milostjo, Ve-
;‘;ifmoy da smo otroei boZii in to tembolj,
b kor bolj mu postanemo podobni, in da
Bm;emo najti ze tukaj na zemlji nekaj prave

€, vendar samo v sluzbi Njegovi. Sreda
POsameznika je v zivljenju po boZji volji, prav

tako pa tudi sreéa c¢loveskih skupin, med
njimi druzine. Bog, ki je ustvaril prva &lo-
veka, je z njima ustanovil prvo druZino.
kakor &loveku samemu, je tudji druzini za-
értal postave, po katerih se naj ravna. ¢im
bolj se druZina ravna po teh postavah, tem
lepSe se razevita, toliko bolj zdravo se raz-
vija, tem ve& srece dozoreva v njej,

Edini pravi nauki za ostvaritev prave srece
v druzini so tedaj tisti, ki nas uce, katere so
bozje postave druzinskega zivljenja, kako
je treba ustvariti in kako gojiti druzinsko
zivljenje po boZji zamisli. Sveta Cerkev pa
je ustanova, ki boZjo resnico ohranja, uéi in
razlaga. [Papezi,” kot glave svete Cerkve
Kristusovi namestniki na zemlji, so zato
poleg ostalih vedno ucili tudi pravi nauk o
druzinskem zivljenju, ki naj ljudem pomaga,
da doseZelo vso mozno srefo Ze na tem svetu,
zlasti pa da ne gresijo poti do prave in ne-
minljive srede blaZenih po smrti.

Nekatere izmed papeZevih nagovorov novo-
porotencem bomo prevedli in objavili v “Du-
hovnem Zivljenju”; tako nas bo on sam uéil,
kako naj si ustvarimo in uredimo druZine,
da bomo mogli v vsaki izmed njih doZiveti
¢m ve& prave srefe, da bo vsaka izmed njih
zares kostek raja na zemlji.

DR. VINKO BRUMEN

OBISK MUCENCEYV I

Misel moja obiskala I
je trpe¢o domovino,

sopek rdec¢ih roz je zbrala

s spoStovanjem, z bole&ino.

Nasa kri jih je rodila,

kri nedolZnih, gistih Zrtev,

po vseh Kkrajih natrosila,

kjer je kak Slovenec — mrtev.

V svojo dufo sem polozil
vse cvetove mudeniske,
Bogu sem gorje potozil
v prosnji sluzbe svedéeniike.
S prosnjo misel je hitela
pred nebeikega Oceta,
z angeli je spev zapela:

N “Naj zgodi se volja sveta!’’
Lué tedaj je zaZarela,
videl sem mué&ence nage;
palme druzba je imela, | |
pila iz nebeike Case,
% njimi je bila Marija,
ki Kraljica je muéencev;
vse brezbozna hudobija
pripeliala je do vencev,
Vrnil spet sem se v tujino
z mislijo in tiho sreco,
priporo¢il domovino
Bogu s proinjo sem goreco.

GREGOR MALI
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Veéder je. Eden tistih
~ osladno vrodih “por-
ce tenjskih” wvederov, ki

rodi v ¢loveku kipedo
Zeljo po dezju in vetru. Sonce se nagiba v
pampo; tropi cigansko umazanih otrok se
preganjajo po poteh; tam blizu nekje temna
gmota Zivine, ki se mukajoé in sopeé peha
pod vpitjem jahajo&ih pastirjev, kot prika.
zen zavita v duSeci oblak cestnega prahu;
z bolestnim krikom se reZejo v teiko vzduije
glasovi radijskega zvocénika v Zgode naveli-
€anem odmevu: “corazén... corazén...;
na hi¥nih pragih sede moZie, ki so se vrnili
z dela, in srebljejo mate. Vsa vkup dokaj
brezbarvna podoba v predmestju argentinske
prestolice.

Prihaja vzravnan, Ni videti, da je ze
nekaj let tega, kar se je sre¢al z Abrahamom.
Visok moZ, s trdnim korakom, ki zna varno
skoz Zivljenle, naj bo Se tako viharno; kmet,
gospodar, ki je pred leti oral g tistim glo-
bokim, skrivnostnim nasmehom na oéeh, kot
da se brazdo na brazdo, ki jo reZe plug,
pogovarja z zemljo; ofe, ki so ga zatakle
desetere uime, pa v svoji skrbi za druZino
nikoli ne omahne, fetudi mu je ljubezen, ki

jo do nje &uti, nerodno izkazovati na zunaj. -

Vraga se. Gleda to pol divjo podobo tujeza
sveta krog sebe, pa vendar — kot da je ne
vidi. Njegov notranji pogled je obrnjen dru-
gam: misel mu nenehno veZe oba bregova:
preteklost in bodo&nost. Sam stoji sredi med
njima kot na mostu, ki je sedanjost, tujina,
pampa, Argentina, tierra de promisién.. .
Pod njim veletok — Zivljenje. V otrdelih,
mozatih potezah utriplje rahla, véasih skoraj
nezaznavna skrb: bo zdrZal ta most; bo
zlomil Zivlienje on, ali Zivlienje njega: bo
mar breg bodo&nosti, kadar bo tja, prigel,
enak onemu, ki je za njim, bregu pretek-
losti; misli si — je ta zemlja tod tista, ki
mu je namenjena vse dni, tudi za grob, ali
pa je morda samo neznosno dolga pot, ki ga
bo slednjié le povedla spet tja, od koder je
prisel?

S torbo pod pédzduho, g klobukom potis-
njenim na teme, z znojnim &elom, s Sirokim
zamahom desnice, ki spominia na kretnjo
kraljevskega sejalea dolenjskih polj, odpre
vrina vrata in vstopi, V wéeh mu zaczori
skrivnosten ogenj. ki je lasten &loveku, kadar
se vrne domov. PriSel je, vrnil se je, doma
je spet.

“Dober veder!”

Zena, ga samo pogleda, In v tem pogladu
je ve& ljubezni, kot v tisoéih besed. Ljubezen
1judi, ki rasto z zemljo, na zunaj nerodna
c¢elo, a po vsebini globoka in polna.

H¢ere se mu nasmehnelo, zet ga gleda
spostljivo, ofe pa, kot da sploh ni bil ves
dan zdoma:

“N4, vrode je...”

To je vse. Saj v tem trenutku drugega, res
ni kaj povedati, Tujei nam oé&itajo, da smo
trdi; Ker nas ne znajo gledati; ker sodijo

le po vnanjosti. Vsa tefka razlika med nami
in. med tujino je v baladni globini naSega
znacaja; Zivimo svoj svet, svet severnih lju-
di, ki so trdi kot visoke, tisoglatne skale
njihovih domaédih gora, globoki, kot so glo-
boki teZko temni gozdovi njih rodne zemlje;
nismoe Siroki, ker nam je bil Ze izdavna po-

gled na Siroko morje zastrt; nag znadaj
raste na visoko, kot planinski bori pod zasne-
Zenimi vrhovi, kipedimi v nebo, in poganja
svoje korenine globoko v trpko sladko prst
davnih izroéil.

“Bog daj, ata! Kako je?”

“Bo Ze, bo Ze!” mi stiska desnico. “Da
bi le te dolge voZnje ne bilo, drugo se e
kar prenese.”

Dolga voznja! To mué&i in utruja najboli:
zjutraj dve uri z vlakom tja in zveder spet
dve nazaj.

“Ampak oZgalo vas pa je!”

“I, kaj pa ho%em; saj po ves dan na soncu
delam.”

“In delo?”

“Delo?” se vprasujode nasmehne, +“Delo
je delo, saj ved, kako je: teZko res za moja
leta, pa Zs gre; smo Ze trie delali kot zdaij!”

“Ze, pa takrat ste bili na svojem...”

“Zdaj pa za svoje declam!” me preseka. In
brz doda: “Bog Ze ve, da je tako tudi prav.
Da se le Zivi, drugo pride samo po sebi.”

Sedeva na vrt; pet, Sest zalujk tam spodaj
se mi zdi kot teZak zastor, ki lodi to oazo
slovenske domacije od Sumedega, hrupnega
brezglavega sveta v tujini.

S trdno roko natodi obema. Dvigne svoj
kozarec proti zahajajotemu soncu, vino spre-
meni barvo: na bledo rdede dahne.

“Takino ni, kot je doma, a odZeja le!”

Zeja! Kaj vse je danes povedano s to
besedo! In moZ%, ki si omodi od pripeke raz-
pokane ustne, dobro ve, da ta pijiaca nikoli
ne odzZeja tistega, kar tli v njem dan na dan,
uro na uro, trenutek na trenutek — vroéega
hrepenenja po domaéiji, ki zdajle, tam daled
¢ez ocean, mehko spi pod belo odejo tezkih
boZi¢nih snegov,

“Tako, vidi§, se je vse ¢udno navrtelo,”
povzame skoraj bolj zase kot meni; “nikoli
bi si ne mislil, da me bo vrglo v Ameriko.
Pa je dobro, nié ne toZim!”’

Brz zabriSe teZki spomin, ki se prebuja v
njem: doma je bil trden gospodar, gruntar;
tod ie — zidar...

“Gledam naprej in si mislim, da bi odkupil
pocasi tale svet, da bi prizidal Je teZko, Te
nisi na svojem.”

O¢i se mu zastrme v belo hisico, ki jo Jje
bil z muko najel, ko so prisli; zdaj te oci
sanjajo nezavedno nazaj in hoéejo novi dom
spremeniti v nekdanjega, vsaj po podobi,
¢etudi na drugem koncu sveta.

“Kaj ne mislite domov?"” f

“Domov?”

Kot da je to zadudeno vpraSanje ves od-
govor na njegovo lastno skrito, a najvisje

hrepenenje.
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“Mislim Ze, mislim, na svoje njive in gozde
tam gez; a da bi oral spet, vozil, sekal in
Spravljal, nd, predaled smo, ne bo tako hitro!

lovek mora Ziveti .s tem, kar ima, ne s
tistim, kar je imel, pa je izgubil in bi rad
Spet imel, Domov Ze, domov! Kdo pa bi ne
Sel, e bi se dalo; ampak vsa tale storija
38 Ze predolgo vlete, leto na leto drugade,

Ot si mi Zelimo. Jaz teh stvari sicer ne
Umem preved, a zdi se mi, da jih zapad ne
bo ustavil! Premalo vere je v ljudeh, samo
hase gledajo, za reveZa jim ni mar; vsakdo

Uva le lastno koZo, &e pri sosedu gori, ne
bo el gasit. Tako gre ogenj naprej, ker ni
nih¢e tako modan, da bi mu zastavil pot.”

TeZak vzdih je v njegovem glasu. Vzdih
Tesnice, ki Zivi, pa noe na dan; ali vzdih
Utvare, ki so jo moZu rodile nesrede zadnjih
let. Kako #elel bi si, da je le utvara!

Potem se zagleda v roZno rumene proge,

ki se mefajo po rahlo naoblafenem nebu,

Poslednji obstret kresnega sonca, ki tone.
Mol_ﬁi in gleda. Nenadoma se zgane, kot da
S€ je prebudil. Pa ni drugega kot misel, ki
0 je ujel. In spoznam, da je v tem, kar mi
Bovori, resnice lepa mera,

“Ljudje ne verjamejo, ker ne znajo gledati.
WNe refem, da so slepi, a mnogi so skoraj
Oslepeli. Zive in ne vedo, da Zive, Zive le
?a trebuh, vse drugo jim ni mar. Vere ni,
¥era, to je vse. Dokler je vera, gre Zivljenje
g{:}vo pot. Ge je ni, ugada, kot sonce tamle,

4 Mrak seda na strehe, Sence se bolj in bolj
ivajo s temo. Svet umi in hodi v slepam.
ce vidi ne naprej, ne nazaj, ne krog sebe.
lovek bi rekel, da tava v temi, a v resnici
¥ t‘\.?mi tone kot sonce v globinj pampe. ..
4 Ce bi bilo ljudem vsaj malo na misel,
2 je Bog tam zgoraj, bi bilo drugage. Pa
;0 nanj pozabili, se zdi. Pravijo: dobro, da
® tako, kot je; pa ne pomislijo, da utegne
Dray zaradi njih nebriZnosti biti drugade,
Ot je zdaj Se nadih so ta nebriznost prijema,
jni dan sem govoril z znancem, Pray takrat
ve brifel kot jaz. In mi pravi, da je zado-
“(gﬂeh..da dobro sluZi, da je kupil svet, da
% 4. Ni¢ ne redem, prav je tako, kdo bi mu
€ Drivogé’l, Pa sem ga vpradal, kdai vendar
deda' ce ves teden dela, Da v nedeljo, je
. Jal... Ni, prav poseben blagoslov bo
Mmel, ti in tvoja hi%a, sem si mislil... Tako
82 Z mnogimi: pozabljalo, kaj jih je vedlo v
o et; vso nesredo, ki nas je zatela, so zakopali
breteklost; nodejo ved misliti nanjo, Se
Manj na to, da se sleherni trenutek lahko
OVrne spet, in, kaj bi e govoril...
ki Trd6 padajo te hesede, trdé bije resnica,
o e v njih, Molgim, ker ne vem kaj odgo-
Titi; izgovora ni, pritrditi mu, je tekko.
"“D&. kot da ga je razvnela nevidna sila:
i zPl'avijo: bo %e Bog dal, da bo drusade;
Bo € Bog storil, da se bo obrnilo. .. Kajpak!
!arg bo dajal, mi pa jemali! Kot da je Bog
-greadi nas, kot da je nag hlapee. Samo takrat
S Mo k Njemu, kadar ga potrebujemo. In
D€ da takoj, vprafujemo, Zemu ne da!
Tamarji, ki barantamo za umazani cvenk
82 sveta pred bozjimi oltarji! Pozabliajo,
+ “308 na tem gvetu raie jemlje, da. bo potem
M t§nostl toliko ve& dal. Dva gina sem imel,
Odkd' da sem ju bil vesel, Enega smo §li
Opavat v Jelendol, drugega so vrnili. Pa

ne toZ¥im, &etudi ne bo nikogar veé&, ki bi
nos.] oletovo ime. Bog je dal, Bog je vzel,
si pravim, Bog Ze ve, kaj dela. Umevam pa
dan na dan, bolj in bolj, da nasih mrtvih
kar nismo vredni. Vse so dali, da bi mi Ziveli,
da bi mi prav gledali in drugim, ki.ne vidijo,
o&i odpirali. Pa se mi zdi kot zakleto: komal
nag je vrglo morje sem dol, kjer pravijo, da
smo spet ljndje, pa ze mislimo po tuje, de-
lamo po tuje in po tuje Zivimo. Ce bi bila
tale pampa kriva vsega, sovrazil bi jo, a
vem, da je krivda v nas. Bo prislo hud6,
Pogleda me. Motno razlo&im njegov obraz,
bolj o&i, ki Zivo goré. Rad bi mu dejal, da
ga razumem, pa se mi zdi, da bi s to mlaéno
besedo niéesar ne povedal. In vendar doloéno
¢utim, kaj mudi slovenskega odéeta teh dni
v argentinskj pampi: nemir gveta, razkristja-
njenje, prostaski strup, ki se je lotil Ze tudi
nasih 1judi v tujini, Z nasmehom hode za-
kriti prejinjo ihto in doda:

“Saj molijo, pravilo celo, da weliko, nié
ne refem. A kal, ko ni in ni tistega, kar bi
&lovek pri¢dakoval, da jim bo molitev dala, Tak
ne molijo prav, &e je tako; ne moli srce,
samo ustne Zebrajo brez misli: emu sicer
sovradtvo, -obrekovanje, prepiri, zavist, jeza,
razcepljenost, zasmeh, needinost, stremustvo,
odrivanja, trdost, uZaljenost... Kaj tega
bi élovek &je lahko nastel! Vsakdo vse ve,
vsakdo vse ume, vsakdo vse zna, vsakdo hole
biti prvi, vsakdo je najbolj poklican, da
vse druge vodi... Bog nam zanesi, ampak
po moje tole niso sadovi naSe molitve., Kaj
naj si tedaj drugega mislim, kot da premalo
molimo, ali pa da ne molimo prav!...”

TeZko resen je spet njegov glas. Bog sam
vedi, kako dolgo Ze nosi ta pekoéi plamen spo-
znanja v sebi, pa nikogar nima, da bi mu ga
razkril. In da bi vedel ta moZ kako mnogo
njemu enakih je %e med nami, takSnih, ki
jih razjeda prav ista pekota bol kot njega!
Mnogo res, pa vendar tako bore malo v pri-
meri z mnoZico tistih, ki se zapusZajo bolj
in bolj in tonejo, kot tone velerno sonce pod
juZnim kriZem, v brezkon&nih globinah sive
pampe. ..

Dvigne se. Vzdih olajSanja spremlja po-
slednjo, najtoplejSo resnico, ki mi jo zaupa:

“Bog in druZina, to je najveé, kar imamo
tudi tu. Za to dvoje je vredno Ziveti in vse
teZko prezreti. Ce bi ne imel druZine, bi me
vrglo ze zdavnaj Tako pa je dan, naj je delo
Se tako teZXko, lep Ze ob sami misli, da bom
vsaj zveder spet med svojimi. In to je vel
kot vse drugo...”

Potem pa, kot da sploh ni bilo tega, kar
je prej govoril: zagleda se v nebo, ki se na
severu teZko ¢&rni, globoko vdihne soparni
zrak in pravi:

“Dez je blizu. Ohladilo se bo..."”

Stopi v 1ué in sede za mizo. In vidim, da
mu je obraz veder in miren, pa da o&i z
vernim zauranjem 2zré v prihodnje dni. No-
tranja muka ne omaje njegove vere.

S poasno, sveceni§ko kretnlo gospodarja
nese desnico k &elu. Pokriza se, In moli
glasno z druZino za blagoslov boZji pred
jedjo...

Strmim Kaj ¢udnega ta molitev v ob-
jemu tujine!

Moli jo— slovenski ode.

MiklavZ Trpotec
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O plesu uspeSno govoriti je prav za prav

tezko. Ko premisljag, kje bi ga prijel, da ne
bi trdil preved in ne premalo, da ne bi doka-
zoval nekaj, kar ni prepri¢evalno in da bi
prepriéal nekatere o tem, kar se res da doka-
zati, vidi§ Sele prave teZave. Vse se hoce
razvle&i in razpuhteti Ce hoce§ biti na vse
strani pravien in moder, te skoro mine ve-
selie o plesu govoriti, Zdi se, da ima tisti
najlaze staliiée, ki vzame kol v roke in mlati
na desno in levo, ne da bi pomislil, kam bo
priletelo. Na tak naéin smo se pri nas zoper
ples Ze veliko borili. Poskusimo mu pa danes
vendarle priti v okom tudi s praviénega
staliscéa.

I
POGLED V POLPRETEKLOST

Najprej mi prihaja na misel lastna otroska
doba. Vzemimo leta pred 1914, V teh letih
se je pri nas vel.ko plesalo. V vsaki gostilni
je bila vsaj vsako nedeljo harmonika. V
molJem ¢&asu bi nastel malo druZin, ki ne bi
hodile v gostilno. V gostilne hoditi in ple-
sati je pomenilo eno in isto. Lahko bi na
prste sedtel tiste, ki so hodili v gostilno
samo kot spremljevalei ali spremljevalke, ne
da bi plesali. Plesali so poro&eni in neporo-
Ceni.

Poleg rednega plesa v gostilni bi mogli
omenjati izrazito plesne prireditve, ki smo jih
kratko imenovali “bal’”, Na balu se je ple-
salo vso noé Kolikokrat sem slisal poge-
varjati se mlade fante ali moZe, ki so se
bahali, da so na enem samem balu predrli
nove podplate na &evljih,

Ako pomislim na tista leta in se vprasam,
kaksni so bili takratni plesalei in plesalke,
bi jih razdelil v dve skupini:

Strastni plesalci,

Nekateri so plesali vsako nedeljo in na
vsakem balu. Tem pravim strastni plesalei.
V svoji stroki so bili morda dobri delavei in
delavke. Nekateri so jih hvalili kot take,
drugi kot neutrudne ponodénjake, Po svojem
znadaju niso uZivali kakega posebnegza ugle-
da. Kot gospodarji so sploSno veljali, da so
slabi. Mogkim so rekli “biksarji”’. Pa ne zato,
ker so ga biksali, ampak ker so vsak denar
sproti zabiksali. Dekleta kot strastne ple-
salke niso bila na dobrem glasu. Kadar je
kdo iskal Zeno ali gospodinjo, je ni iskal med
strastnimi plesalkami. Da so se pa kljub
temu porod&ila. — saj je pred 1. 1914 malo-
katera 'ostala sama — je bilo treba pripi-
sovati to trem dejstvom:

1. Marsikatera si je dobila pa€ sebi ena-
kega. KakZen je bil oziroma naj bi bil nato
zakon, o tem se navadno oba skupaj nista
vprasevala.

2. Marsikatera je moZa ujela in skrbela,
da ji ni mogel ve& uiti. Ce je katera res
prebrisana in iznajdljiva, zna fanta tako
omreZiti kot pajek muho,

E E%s 0000
3. Mnogotera se je sama ujela in je bila

nazadnje Se zadovoljna, e se je dala vsa

stvar zabrisati in pokriti z naknadno poroko.
Nestrastni plesalci,

Nekateri so plesali pri razliénih prilikah,
a ne predolgo in ne prepogosto. Tem pravim
nestrastni plesalei. Prihajali so ob nedeljskihl
vederih zgodaj ali vsaj pravoéasno domov.
Bal so si privos¢ili k vedjemu enkrat- na
leto. Plesali so radi pred pustom ali na svat-
bah, Toda pretekli so tudi celi meseci, da se
niso zavrteli.

Nestrastni plesalei se mi niso zdeli slabi
ljudje. €¢ sem jih opazoval ali &e danes
premisljam njih govorjenje ali vedenle, se
ne spominjam niti ene stvari, ki bi jo mogel
grajati ali imenovati slabo.

Vendar ples zdruZen z gostilno ni pomenik
nikdar nekaj, s &mer bi se mogli pobahati.
Alkohol, nikotin, razgreta druZba, mladi
ljudje brez pravega in resnega nadzorstva. ..
vse to bi¢a mlado kri in razplamti strasti
ali vsaj opojno omamlja é&éustva in Cute ter
prikloni globoko k tlom nravne ograje, Zaradi
vsega tega smo rekli, da je ples rana n=z
nasem narodnem telesu. Veliko nedolZnosti
in ¢gistosti je Slo zaradi plesa rakom ZviZgat.
Pa tudi pri tistih, kjer se ni nié hudega zgo-
dilo, je bila neprestana nevarnost, da nravno
padejo. Ker vemo, da se moramo varovati
ne samo greha, ampak tudi nevarnosti za
greh, je razumljivo, da so duhovniki zoper
ples nastopali. Na razpolago so jim bila tri
sredstva:

1. Pridige. Danes se teZko sli§i pridiga
zoper ples. Véasih je bila ta tvarina ob dolo-
¢enih ¢&asih pri vsaki pridigi ha vrsti. Ne-
kateri so se norcevali in smesili, drugi so
rohneli in zmerjali, tretji so kazali na po-
sledice, posebno gresne posledice plesa, cetrti
so grozili s peklom itd. Vsak se je trudil.
kakor je bilo v njegovi modi in sposobnosti.
Vsak je govoril, kakor je mnajboli odgovar-
jalo njegovemu znadaju. Vtis imam, da so §le
pridige preko glav poslufalcev. Uspeh je bil
ali ¢&isto nidev ali kratkotrajen, recimo za
dobo adventa ali posta, ali pa tako minimalen,
da se trud ni izpladal. Marsikdo je n. pr. za
pokioro dobil, da dva ali tri mesece ni smel
plesati. Toda ko se je &as spet odprl, je vse
v dvojni meri nadoknadil.

2, Marijine druzbe. Pri strastnih plesalcﬂl
ni imela Marijina druZba nobenega uspeha-
Kdor je bil obseden na ples, ni Sel v Mari-
jino druzbo. Toda, pri navadnih in nestrastnil
plesaleih in plesalkah je Marijina druZzba ve-
liko zalegla. V Zupnijah, kjer je delovala
dobro vodena Marijina druZba, je ples vztraj-
no ponehaval in postajal vedno bolj razve-
drilo strastnih plesalcev, pri éemer je nehote
prigel v slab glas ter prav s tem tako reko
sam sebe 'obsodil na izhiranje. V Zupnijah,
kjer ni bilo Marijine druZbe, je ples seveda
ostal slej ko prej, kar je bil. :

Iz otroskih let se spominjam, kako IJ€
marsikaka dekle doprinasala teike Zrtve,

Bl @

‘ — 78 —




r—

IR A e

e —————

kako se je premagovala in Kkoliko opazk ali

Zbadljivk je morala poZreti, e ni plesala.
dor bo nekoé& pisal zgodovino teh let in se
D0 dotikal tudi teh vprasanj, bo moral na-
Dis‘ati velik slavospev veéini vernih sloven-
8kih deklet, ki so z velikimi Zrtvami ubogale
duhovnika in se odrekale tudi priloZnostni
Zabavi, geprav bi se od srca rade zavrtele
in bi samo po sebi v enem samem plesu go-
Vo ne bilo nié slabega. Mnoga dekleta niso
Uvidela, da je ples lahko nekaj slabega ali
¥saj, da je priloZnost za slabo ali da Je ne-
Yarnost za slabo. A ker so duhovnika ubo-
8ale, so dvignile Marijino druzbo in vsa de-
eta na elitno viSino. Vsa &ast tem pred-
hodnicam slovenskega preroditvenega dela!
Duhovniki so preganjali ples radikalno in
Orenito, Bila je samo izbira med ali — ali.
i ples — ali cerkvena pevka. Ali ples —
2li Marijina druZba. Marsikatera bi bila rada
Oboje. Toda pri nas je bilo to dvoje izkljugeno.

8 Telovadne in kulturne organizacije.

Zanimivo je opazovati njih razvoj. V za-
fetkuy go telovadne in kulturne organizacije
Drinagale g svolJimi novostmi toliko zanimi-
Yosti, da so se ljudje vrgli vanje kot otroci
D2 jgrase. Mlade ljudi so s svojim programom

0 prevzele, da je stopila gostilna s plesom
Dopolnoma v ozadje. Ker je bilo ¢lanstvo na
Drecejinji nravni visini, je bilo delo po or-
Banizacijah sorazmerno lahko. Znati telova-

i, peti na koncertu, nastopati na odru, je
Pomenilo naprednost. Plesati in gostilno obi-
fkovatl je pomenilo nazadnjatvo in kme-
dvzarstvo, S to oznako je bil ples pri nas

2 smrt obsojen. Indirektni udarec organi-
Zacly po plesu je bil najhuijsi in najizdatnejsi.

" nas ge jo zivljenje spremenilo. ZaZel se
Ie noy naéin razvedrila: izleti, §port, nastopi,

reditve.

Preroditvenemu delu doma je priSel na-
;’Drot[ val sploinega Zivljenjskega materia-
azﬂla in uzivaZelnosti, erotidne soparice in
Dolne zatohlosti Ta val je nasel nase telo-
Do]-ne _in kulturne organizacije Ze na drugi
e Oviei Zivljenjske sveZosti, Vsaka stvar se

rabi in ute@e. Zato je nasprotni val zacel
Prodirati. Po nekod je imel vet uspeha, po
€kod manj, Vsi smo ¢utili, da se nahajamo
zslabotnih trdnjavah. Zato smo postopoma
aDraznjevali ali evakuirali in se umikali za
fbremagljive trdnjave verskih organizacij in
5 Z njimi smo upali v nekaj &asa zavzeti
:t zZgubliene postojanke in wval uZivaZelj-
akga materializma pregnati z valom kriéan-

€8a idealizma.

Nato je prigel beg iz domovine.

1L
NACELNE UGOTOVITVE

120‘1:.desetletjih preroditvenega dela se je
3 likovalo nekako prepriéanje. Povzemimo
V osmih to&kah:

Lall Ples sam na sebi ni ne dober ne slab.

Sev 0 da kdo plese, pa ni storil ni& slabega.
;ﬂa pa tudi nié dobrega.

To - Kakovost plesn doloZujejo okolisine.
80 dvojne:

ina‘;) osebne: Kdor je erotiéno in spolno nor-

D in primerno miren, more kdaj pa kdaj

plesati, ne da bi ples nanj slabo vplival in ne
da bi pomenjal zanj kako nravno nevarnost.

Kdor je erotiéno in spolno prekomerno ob-
gutljiv, kakor so danes mnosi mladi ljudje,
za takega ples ni. Napolnjuje ga namreé Z
mislimi in sku$njavami, ki jim ne bo kos.
Kdor se z ognjem igra, se bo slej ko prej
opekel,

Kdor je sicer erotiéno in spolno miren, bi
lahko plesal kdaj pa kdaj, &e bi vedel, kakSen
je sonlecalec. Ako je soplesalec prekomerno
ob&utljiv, je kriv tujega greha.

b) Neosebne: Tak kakor ples danes je, po-
nazoruje erotiéno zbliZevanje obeh spolov.
V plesu se prikazuje, kako modki snubi in
kako se dekle da snubiti ter kako se oboje-
stransko veselita doseZene medsebojne po-
sesti. Govorica plesnih gibov se prenaSa ne-
hote in nevede na &ute in obcéutja. Zato ples

" sam po sebi, &e se vrii v dveh, eroti¢no vzbuja

in spolno draZi.

Mnogi sodobni plesi nakazujejo tudi spolno
zblizevanje. napadanje mo&kega in podleganje
zenske Taki plesi so seveda popolnoma ne-
nravni in hudo greSni. Mogli bi jih plesati
teoretiéno samo zakonei. Pa Se ti samo v
zaprtem prostoru. Sicer bi namre& gresili
zaradi tega, ker dajejo pohulSanje,

Alkohol in nikotin, ki redno spremljata
plesne lokale, dra%ljivo vplivata na eroti¢na
in spolna nagnjenja.

Sodobna no3a je velikokrat tako izzivalna,
da Ze ta sama doloda nravno kakovost plesu.

Nekateri parfumi, pomeSani s ¢&loveikim
izparivanjem, izredno pove&ujejo erotitno in
spolno obéutljivost.

Nenadzorovano gibanje mladih ljudi raz-
lidnega spola v plesnem lokalu daje priloz-
nost za slabe ali vsaj nevarne sestanke in
dogovore.

Ponoéna hola domov je bila Ze mnogim
v nravno propast. Ta pa je ravno mladim 1ju-
dem pogosto na razpolago, ko se vradajo s
plesa.

Ce vse te tolke ali tudi samo nekatere od
njih upostevamo, ne bomo dajali plesu ka-
kega velikega priznanja. Kak ples je lahko
popolnoma slab, kak drug je nevaren, kak
drug je dvomljive vrednosti, Seveda si mo-
remo pri kaki priliki misliti tudi ples,
ko ni ne osebnih in ne neosebnih slabih oko-
1is¢in, V tem primeru je ples nedolZen.

Upostevajo¢ indiferenten znacdaj plesa in
njegove okolid¢ine ro tudi sodbe prid'garlev
in posebno spovednikov o plesu dokaj raz-
li¢ne.

Stari Tertulijan imenuje ples Venerin tem-
pelj (Venus je bila poganska boginja nedci-
stosti).

Sv. Ambroz pravi o plesu, da je rakev ne-
dolZnosti in grob srameZljivosti.

Sodobni moZje se o plesu ne izraZajo po-
hvalno. Rathgeber n. pr. pravi: “Doéim ple-
salca dim, ki ga puhajo moski, in razli¢ne di-
Save, ki jih izhlapevajo damske obleke, utru-
jalo, ga glasba vedno znova podZiga. Raz-
paljeno telo alkohol, ki naj bi ga pohladil,
le Se podkuri. Pri mnogih se v takem ozraéju
zrudi samopremagovanje in poZeljiva strast
lomi nato l.lije v divji sli.”

3. Pri dekletu, ¢e je nepokvarjeno, spol-
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nost spi, kot pravimo. Ce torej pleSe, se ji
spolnost ne vzbuja, Morda tudi erotika ne.
A ge se ji erotika vzbuja, potem ne ve, kal
pomeni, ker jo ob&uti kot nekaj sp'oSno “lust-
nega”. V tem sluéaju je dekle vedno sub-
jektivno brez krivde, &eprav neprestano v
veliki nevarnosti,
omamlja in napravlja vedno manj odporno
ter jo vedno bolj zavedno usmerja k cilju
erotike,

4. Upostevale vse to, se v nekih prilikah
lahko rete, da more dekle plesati samo zaradi
veselja, ki ga uZiva v telesnih gibih in plesnih
linijah. To velja wvedno tako dolgo, dokler
erotika in spolnost v njej spita.

5. Pri moskem redno prevladuje spolnost
in erotika. Posebno v danasnjih Zivéno raz-
rvanih mo3kih. Ples ga ne pomirja, ampak
%e bolj draZi. Dekle se dostikrat ne zaveda,
v kako nevarnem in poZeljivem objemu se
pri plesu nahaja.

6. V &loveku je teZnja po lepih plesnih
gibih prirojena. Posebno v dekletih je mo&na.
Toda ni treba, da bi bila erotidno in spolno
usmerjena. Samo po sebi se doseZe isto, ¢e
gojimo lepe narodne plese, kolo, rajalne po-
hode in simboliéne plese. Ljudska vzgoja
mora mladino v tej smeri vzgajati.

7. Iz staliséa nravne dovoljenosti je sodba
plesu kmalu naklonjena. Treba je samo
okoliidine tako prikrojiti, da je vse slabo
izkljudeno in nevarnost &im mani%a, pa se
ples ne more in ne sme grajati.

8, Iz druzbeno ali narodno vzgojnega sta-
lii¢a je stvar drugaéna.

Ako stojimo zgolj na nravnem staliScéu, da
se na vero in nravnost ne oziramo, potem
bomo pa& zahtevali dostojen ples; proti plesu
samemu ne bomo nastopali, i

Ako nri izgledov, da bi z radikalnim na-
stopom proti plesu imeli kaj uspehov, bomo
tudi zahtevali samo dostojen ples in ga kot
takega tolerirali.

Ako so izgledi, da bi se dal ples z dobro
in resno vzeoio odpraviti, homo ples iz sta-
liséa kricanske vzgoje radikalno preganjali.
Zakaj? Navedem samo tri razloge:

1. S polovigarskim kompromisom se nikamor
ne pride. Pravijo, da se s ciganom ne gre v
gpanovilo, ker te bo gotovo ociganil. Ples
je tak cigan.

2. Ples ni nujno sredstvo za razvedrila.
Pa tudi ni edino. Primerjajmo ples s pes-
mijo. Ob raznih prilikah pojemo razliéne
pesmi. Kakor razlitne pesmi, tako so moZni
tudi razli¢ni plesi. Mladi ljudje pojejo radi
ljubavne pesmi. Pokvarjenci pojejo tudi
kvante, Ples v dveh je sredi med lJubavno
pesmijo in kvanto. Marsikak je celo navadna
kvanta, Za te stvari nam dostikrat manjka
pravega razumevanja, Vendar spada k splosni
izobrazbi, da bi znali presojati kakovost plesa
priblizno tako, kakor znamo Dpresojati ka-
kovost pesmi.

3. Kjer sta pri mladih ljudeh eros in
geksus v ‘ospredju zanimanja, tam je malo
smisla za idealizem, versko Zivljenje in po-
globitev, Ples mladim ljudem eros in seksus
navadno éezmerno priblizuje.  Zato kriganski
vzgojitelj, ki ples brez opravifevalnega raz-
loga dovoljuje ali priporo&a, pljuje lastni
vzgoji v skledo.

ker jo obéutek luStnosti.

III.
KAJ PA PLES V IZSELJENSTVU?

Pri izselitvi pridejo naSi mladi 1ljudje
marsikdaj v kraje, kjer se veliko plese in
kjer spada ples k vsakdanji druzabnosti ali je
celo privzet v Zupnijsko Zzivljenje. Notranja
stran Zupnijskega Zivljenja je obisk ecerkve.
prejemanje zakramenitov in Zivljenje po za-
povedih. Zunanja stran pa so druZabni se-
stanki g plesom,

Marsikateremu se to ¢udno zdi. Nekaj casa
gleda ob strani in po strani to c¢udovitost,
konéno nekajkrat poskusi in mu Je — v&el.
Zacne Se sam plesati. Vest takega fanta in
dekleta ni¢ ne vznemirja. Saj je za pomirje-
nje vesti redno pri plesu navzod tudi du-
hovnik,

Poskusimo temu na videz udnemu dejstvid
pogledati do dna.

Zakaj po nekaterih Zupnijah po Kanadi ix
USA n, pr. tako stalno plesejo?

Ali duhovniki to res odobravajo? Morda
posamezni, ki hiso najboljsi, tako kot pri nas
nekateri, ki so rekli, ko so suknjo slekli:
Kaplan na klin, fant pa plesat!

Veé&ina pa gotovo ne odobrava, ampak se€
poskusa sprijazniti z dejstvom, ki ga ne morée
prepreciti, Vzame pa& manjse zlo v zakup in
ureja tako, da bi bilo ¢im manj slabih po-
sledic.

Najprej moramo za razumevanje vsegd
vpraSanja poudariti, da so ljudje v Ameriki
versko in nravno dosti niZe od nas. Ako s€
torej mi poskuSamo po njih ravnati, pome-
ni to preceifen korak navzdol.

Ge poskuSamo na razmere v Kanadi in USA
praviéno gledati, upostevajmo vedno tri
tocke:

1. Kristjani preko morja so v civilizaciji
res pred nami, v kulturi so daled za nami.
Tudi v 50 letih nas ne bodo v kulturi do-
hiteli. Oni nigso Se napravili preroditvenega
dela, kakor smo ga mi napravili v zadnjib
50 letih. Niihovo veseljadenje, zabave in raz
‘vedrila ne stoje na visoki kulturni stopnji.
ampak morda na vidini kot pri nas pred 80
leti. O tem se lahko poudimo iz Tavéa‘rjevﬂ!_
in Kersnikovih romanov. Seveda so kristjan!
preko nvorja civilizacijsko pred nami. Zato s€
vse dela v obliki, ki nas na prvi pogled pre-
seneta in goljufivo omamlla, a vsebina za to
obliko je kulturno revna in v primeri z nami
zaostala. £

Duhovnik mora v takih razmerah ples do-
puséati ali tolerirati. To gotovo ni vzor, am-
pak prehodno edino moZno stalisde. Ce bi
zahteval nekaj, kar v naprej ve, da ne bO
dosegel, bi se z vsem delom samo osmegil
in onemogodéil.

2, Civilizacijski val razkristjanjenja je ¥
prekomorskih deZelah prifel dlje kot pri nas:
V tem valu sta vkljudena Zivlienjski mate-
rializem in uZivanjazeljnost. Vsega tega J€
tam Se ve& kot pri nas, Odtod tudi tak nadin
zabave in razveseljevanja. Ge pravimo, d&
smo pri nas nazadovali, potem moramo reéi
da so preko morja nazadovali Se veliko boli:
Mi smo Zele lezli v modévirje, v katerem s€
kristjani preko morja Ze dalj ¢asa na_haja.ia-

Ge duhovnik s temi stvarmi raduna, s tem
ni redeno, da jih odobrava. Ako ve, da bod®
kljub prepovedi plesali, potem je bolle, da
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dim sam ponudi lokal in se plesa Se sam
Udelezi, gicer bodo &li v slabgi lokal in se
V njem se slab3e vedli. Ako tako ravna duhov4
ik, pravimo, da je pri izbiri pad izvolil
Wanjse zlo,

3. V prekomorskih krajih je veliko drugo-
Vercey, ki so navadno bogatejsi kot katoli-
ani, Prav ti dajejo navadno ton javnemu
leJenju. Katoli¢ani so iteviléno in 'denarno

Manjsini. Zato se hoGes noded moralo rav-
Dati po drugovercih. Seveda pride pri tem
tudi ples na svoj radun.*

»* - *

i Ako pride nas fant ali dekle v nove kraje
itn 8¢ preda plesu, ¢e3 saj je tu preko morja
uak drugage kot pri nas doma, tedaj napravi
80dno napako v misljenju in sklepanju,
t njegovem ravnanju so najprej tri po-
€Ze, ki jih iz staliséa pameti ni mogode
Odobravati:
1. Novonaseljenec stopi s plesom v kulturi
::"estno nekaj korakov nazaj. S tem si je
M postavil za vzor kulturno nazadnjastvo.
2. Novonaseljenec se s plesom oklene pro-
H pPrinagajoge hipercivilizacije. To je ¢udna
s dvomljiva naprednost. Bitji v kulturi na-
dnjaski in v propadajodi civilizaciji napre-
€0 je za pametnega &loveka nesmigel,
Doj' Domaé&e okolje je bilo v domovini pre-
€no s kridanskimi vzori. V tujini Je vkolje
I nepokristjanjenp ali razkristjanjeno. Zato
a4 tudi ples v njem ve& prostora, Ako se
e Onaseljenec oklene plesa, pomeni, da za-
tno stopi za nekaj stopinj nazaj ali navzdol,
¥ tem tofkam bi zlasti dekletom omenil
B dve, ki sta bolj srénega znadaja. To se
avi, da ne kaZeta toliko umskega nesmisla,
ne Pak da bolj Zalostita srce. Oznadil bi ju
kako takole:
Janl. ‘Novonaselienka, ki se oklene plesa, de-
® Sko pokaZe, da je vsej prejsnji vzgoii
Dril.}l,ﬂ-la hrbet. Njena notranja vrednost je
lizno tolik§na kot pri dekletu, ki gre iz
kad“‘ftov sluzit v mesto in zaCne zaradi tega
. iti cigarete in si 8minkati ustnice, O takem
D etu redemo, da je sla vsa nekdanja vzgoja
T enem uZesu noter pri drugem pa ven.
9 boli!
8102- Pray bj bilo, ako bi tradicijo ali izrogilo
Yenskih geklet, ki so pred desetletji s toli-
ng Silosebnimi Ertv:}mi dvignila nravno raven
b drioven_skem tudi v pogledu plesa, dekleta
in ala in jo varovala kot dragoceno dedi-
o w? Polpreteklega rodu. Novonasellenka, ki
sloy, Ze v ples, lahkomiselno potepta dragoceno
i enskp izroéilo in gre prostovoljno navzdol
dek?azaJ’ kjer so pred desetletji slovenska
e ota 5 tolikimi Zrtvami zadela in toliko
OV dosegla. Ali ni tako ravnanje dudno?
"-.\‘_

-

3 oll;d’ota urednistva: Ko je bil v Argentini
Vora isku gkof dr. Gregorij RoZman, smo ga
dity ali za vzroke “farnim plesnim prire-
‘Bled:? in je med drugimi povdarjal zlasti
Wag €ga: Ples je tamkaj sredstvo, da se
kL. >¢bojno spoznajo katoligki fantje in de-
koa in da potem sklenejo katolitke zakone.
1 se od strani katoligkih organizacij mla-
Moz, Judem-katolizanom tamkaj ne dala ta
MOSt medsebolnega druZabnega stika, bi
fapioeleZevali plesnih prireditey versko me-
Todj) ali celo drugoverskih skupin, kar bi

0 mesane zakone.

Kadar slisim o kakem dekletu, da je kot
izseljenka §la tako lahke in lahkomiselno
mimo teh svetlih todk slovenskega izrodéila,
me boli in v duhu jo nehote értam iz Zivega
obdestva slovenske skupnosti,

Vsem novonaseljenim fantom in dekletom
bi svetoval, da bi si napisali v svoj molitvenik
geslo, ki naj bi ga pogosto prebirali in po-
navljali:

V kulturi Bog varuj nazaj!

V propadajoéi civilizaciji Bog varuj naprej!

0Od slovenskega izrogila pa Bog ne daj
v stran!

Tako geslo more dati vsakemu naseljencu
in wvsaki naseljenki pravilno razmerje do

plesa! PAVEL SLAPAR

RASA NALOGA

Od Triglava do Gorjancev
spev brezbhoZni se razlega,
peketanje diviih vrancev
srca vseh Slovencev bega.

“Nofemo, da bi zavladal
Kristus, ve¢ni Kralj, nad nami
in bremena nam nakladal.
Vladali si bomo sami!”

Jezdeci na divjih vrancih
so glasno to pesem peli,
ko iz juga po Gorjancih

so v Slovenijo drveli.

‘“Rop, pozig, umor’’ izbrali
so za svoje blazno geslo,
narod satanu izdali,

strli mu Zivljenja veslo.

V kri slovensko domovino,
narod svoj so potopili,
v pusto grobljo, v razvalino,
nafo zemlio spremenili.

Toda iz grobov in Zrtev

nam Zzivljenje novo klije,
narod nag Zivi, ni mrtev,

Se srce njegovo hije.

To srce smo mi v tulini,
smrti narod svoj resimo,
Kristusa mu v bole&ini
po Mariji spet vrnimo.

GREGOR MALI

-
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KOMUNIZEM ME JE OGCGOLIJUFAL

Kruh sem si moral sluziti ze v otroskih
letih. Bil sem pa& delavski otrok: oe mizar,
mati dninarska hé&i. Enajst let mi je bilo, ko
sem dal slové Solskim klopem in zagel kricati
kot prodajalec &asopisov in loterijskih sreck
pri “Café Oriente”, na madridski ulici Atocha.

Pa je bilo tistikrat, ko sem se sprijel z
delavskim Zivljenjem, moje obzorje daleg
girSe od obzorja mojih otroskih delavskih
vrstnikov, Za prvo mladostno vzgojo vem
hvalp poboinim Bratom de la Salle, ki so
me znali v osnovnih zivljenjskih naukih res
dobro utrditi. €e bi ji bil pridruzil Se ko-
ristne krséanske osnove, bogme — v pravi
blagoslov bi mi bila; pa tega nisem storil,
sebi na skodo, Za piéli vsakdanji kruh sem
se trds bil. Od jutranje osme, do pozne noéne
enajste, ven in ven na igraio vetrovom,
2goé&i pripeki in divjim ploham, sem s hri-
pavim glasom ponujal svojo tiskano robo.

Ker sem bil zelo Zustven, je vse tole v
meni bolj in bolj Zgalo v nezadovoljstvo.
Meril sem svojo mladost z lahkotnim Zivlje-
njem drugih mladeniéev, ki So nasmejani
hodili mimo na medicinsko fakulteto, kot da
gredé na sprehod; vedel sem to, ob&util kot
neznansko krivico, divji upor je puhtel v
meni. Zavest manjvrednosti je hlepela v
hotenje izoblikovati se vse bolj, vedeti vec
in veé, Studirati prav taksne visoke stvari,
kot so se jih lotili ti mladi, ki so hodili mimo.

Od tistih dob naprej sem se¢ vrgel na
branje. Bral sem vse; &asopise, romane, res,
vso Saro, ki mi je prisla pod roke., Seveda
mi vse tole onegavljenje s pisano besedo ni
bilo na korist: prvi sad se je koj pokazal —
izgubil sem Se tisto malo vere, ki sem jo
nosil v sebi, sprevrgel sem se v pravega
suznja druzabnih krivic.

Tako so mi leta tekla v nenehni ihti, da bi
ne zamudil nobenega predavanja, naj so tam
Ze govorili kar koli; divje sem poziral knjige,
da sem le priel do njih; pa da sem le vedel
za shod, kjer bi utegnil vsaj $Eepec novega
zaznati, prav gotovo sem bil zraven. Krona
vsega tega zaganjanja je bil naravnost blazno
divji nered v svetu mojih nazorov. Prav v
tistih letih se je v Spanijj sproZil prasketajoéi

pozar politiénih neredov in spopadov, ki so
slednji¢ slavili svoj triunf, ko je padel Primo
de Rivera; tole prekucusko vrenje pa je bilo
kaj ugodna sapa na Zerjavico mojih strasti.
Za obstanek sem se takrat tolkel po vseh
mogoéih sluzbah. A da govorim resnico —
bolj kot za delo mi je bilo za politiko, ¢etudi
sem mimo vsega studiral Se knjigovodstvo in
druge trgovske vede. Ko je slednji¢ lepegn
jutra v decembru 1930 buknila revolucija,
sem se pridruzil komunistiénim vrstam. Prej-
$njo jesen Ze sem Se bil seznanil s skupino
prekucuhov, ki so izdajali tednik “Rebelion
— Prekucija’. Tale revija res ni oéito ozna-
njala marksizma, a nje ost je bila zagrizeno
materialisti¢na, Prvaéil sem med njenimi naj-
bolj vznesenimi sodelavci, §e prav posebe pa
Jje moje pero bruhalo onemoglo lavo na vero
in Cerkev.

V decembru 1930 pa sem bil uradno spre-
jet med komuniste, Nekaj dni samo sem bil
élan “celice”, pa so me visji Ze odredili ¥
odbor Madridske Komunistiéne mladine, Ni
vredno dodajati, da so mi bili odslej Marx,
Engels, Lenin, Buharin, Stalin in drugi tak3ni
cvetovi rdede uéenosti uégitelji, katerih spisi
so bili moje najljubse branje. Z vsem ognjen
sem se lotil organiziranja. V aprilu leta 1931
so razglasili republiko; nasa mladina je spre-
govorila s svojim glasiiom #Juventud Roja —
Rdeéa mladina’. Namenili so mi pri tem listu
vlogi upravnika in sodelavca v urednistvu.
Mimo tega pa sem vro&iéno deloval pray pri
vrhu madridskega odbora.

Prezrem vso dolgo vrsto drugih svojib
podvigov sredi revolucijskega vrenja, ki je
tistikrat iz dneva v dan vsevdilj pripravljalo
pot Spanskemm komunizmu. Na vse Zile sem
si prizadeval ustvariti “celico” v neki vojas-
nici, pa so me prijeli in zavlekli pred vo-
jagko sodisge. Zapor sem izrabil za poditek,
§tudij in razmisljanje; zivljenje za resetkami
je samo okrepilo moj prevratniski nazor. Jec#
mi je bila dom, Sola, svetiice, sploh vse. Sest
mesecev so me drZalj tam, Ko sem spet stopil
v sonce, je Ze krozilo po ulicah glasilo stran-
kinega vodstva “El Mundo Obrero — Delav-
ski svet”. Tja so me dodelili za urednika+



dolgo nj trajalo: 22. januarja 1932 je vlada
asopis prepovedala; da je nasiden s prevrat-
Riskim podpihovanjem, so zatrjevali gospod-
485 in je utihnil

Etelvino Vega, do takrat tajnik vrhovnega

Odbora komunistiéne mladine, je zbelel. Da
i ne prigel gosposki v roke, pa da bi skoraj
Okreva] spet, so ga nadi poslali na letovisce
s Rllsijo. Tako so zdaj mene posadili na iz-
Praznjeno stolico glavnega tajnika.

_Lallko zatrdim, da sem v trenutku, ko sem
Prijel 45 vajeti vse mladinske komunistiéne
ol'g.anizacije, odgovarjal tudi za celotni rdeéi

0) sploh, A prav zdaj, ko je moje prizade-

Yanjo dosezalo svoj visek, so se zadela tudi
p_“ﬂ, kruta razoéaranja. Odbijalo me Je Ziv-
Jenje odgovornih, priganjagev tretje inter-
m_":ioﬂale in vseh mogoé&ih komunistiZnih vo-

teljev, Na lastne oéi sem se preveril, kako
Malo na mar sta jim bili svoboda proleta-

ta in delavska pravica, Lastni dobigek le,
3 Vse drugo so se pozviigali. Pa navkljnb
X ®mu, paukuy samemu sem zvest ostal, saj
0 e ygili, da so napake in §ibko popuséanje
Sledn jiz nekaj &loveskega, ko se vendar mi-
Selnosti, marksizma samega, nié na svetu do-

iti ne more,

‘HOt('.l sem pozabiti, prezreti to goljufnost,
% Zilavo natanénostjo in slepim navduenjem
Sem Se ves predal zamotanemu organiziranju.

Téénost me je prenekaterikrat zanesla v
%0, zraven pa mi je volila spet in spet Se

0 vrsto drugih neprijetnosti in grenkih

DPovedi, postavim: lakota, brezkonéna po-

Vanja po sirokih spanskih cestah, od enega

Onca te zemlje, pa daleg na drugo stran
Sbet, nenchna negotovost, za nameéek pa $e
OPica dela, da sem se v njem kar dusil. Ver-
o in 7z navdugenjem sem prenasal vse. Do

in dlje sem sveto verjel, da je zmaga

2 letariata, v prekuciji, pa da bo prav po

1 Zmagi vse, kar je na svetu hudega, preslo.
P’i dely nisem poznal poéitka. V vsej Spa-
i e skoraj res ni bilo veg rdefega &aso-
Pisa, Ljer bi s svojim podpisom ne izkazoval
Saj enega ¢élanka. Moja beseda na shodih pa
® dvigala pravi vihar sovrastva.

N In vendar je moja mlada, vznesena dusa
):‘a.lﬂ- vse veé. Vigala se je v ognju hrepe-
bzn‘“?“ da bi se bila za plemenito stvar, da

bil cilj tega boja nekaj vzvidenega. A
SVet, v katerem sem tistikrat Zivel, je bil
Blitek v preveé. Tako je v srcu bolj in
\'e:ii] klila razdvojenost, ki me je le prevedkrat

*Ha v najbolj &érne misli, Iskal sem poza-

®nje tam, kjer sem mislil, da ga bom za-
"esljivo nagel najprej — pri Zenski. Navezal
Sem g bil na neko komunistiéne tovarisico;
kakE‘lO presenedenje, ko sem odkril v nji
Sebi Sorodno duso, ki me je znala razumeti.

Rodila se nama je héerka. Pa me slednjié
tudi to ni veé zadovoljilo. Razbolena dusev-
nost je iskala vse drugo, bolj duhovno, res,
bolj vzvieno,

Spet in spet sem se pogrezal v razdvojenost,
v tisto neznosno trpko stanje, ki me je stvar-
jalo nebriZnega za vse. Da sem utrujen, naj
bi mi bilo za izgovor, ko sem popustil v svoji
goredi vnemi do komunizma. Leka svoji bedi
sem tedaj iskal v uzivanju, brezglavo sem se
predajal kalnim valovom razvrata. Sad pa
ge vedno isti: strahotnejsa ta bedno trpka
praznost v srcu, temnej$a vsa ta brezzvezdna
noé v dusi. Sibil semn se pod udarci groze,
plagila me je misel, da bom ponorel. Vse,
karkoli sem kdaj v Zivljenju ljubil, vse, kar-
koli me je njega dni podzigalo v zagon in
navdusenje, vse, prav vse je doZivelo svoj
klavrni brodolom,

Upal sem, da bo zgodovinski razvoj mar-
ksizma slednjié le razvozljal zamotani vozel
preureditve cloveske druzbe, Zdaj pa sem
spoznaval bolj in bolj, da tega storiti ne zna.
To, kar je materializem dal, je bil brezdusna
druZba, vsa pogreznjena v prav iste zlo¢ine
in zmote, ki naj bi jih bil ta novi, rdeéi
nauk pobijal. Tam, glejte, se je bil na Siroko
razbohotil kapitalizem s pofastnimi oc&mi
gnusnega koristolovja, ki vidi samo sebe in
samo nase misli, ki se ciniéno roga Se tako
krigeéi socialni krivici, ki g prezirljivo kret-
njo vrze bednemu delavskemu stvoru drob-
tino s svoje bogataike mize samo takrat, ka-
dar mu grozé s silo. Tam spet Drzava, su-
fenjsko orodje dobicka v rokah prav iste
koristolovsko samoljubne bratovscine.

Da, cel6 zenina in otrokova topla 1jubezen,
v katero sem se potopil z vso. zvesto preda-
nostjo kot v globine mirno tajnega jezera,
ni mogla moji dusi do dna. Cetudi krotké
lepa, kot je ljubezen bila... obupno nena-
sitni prepad v moji dusi se ni zagrnil, Priha-
jali so madme trenutki, ko sem se vdajal
érni misli, da ni vredno veé pestiti se s tako
nekoristnim zivljenjem, da je pag veé vredno
storiti konee, ki bo v trenutka opravil z
vsem, vse to le zato, da bi slednji¢ usel ne-

znosnim dugevnim mukam, ki so me dusile. -

Tako sem tem viharnim mislim predan ves
lepega dne zasel v enega madridskih parkov;
in naletel sem na starega znanca; ne vem veg,
ali sem se poznal z njim ge iz £olskih klopi,
ali morda iz mojih kri¢agkih dni casopisnega
prodajalea, Beseda na besedo — moZ je bil
spiritist; povabil me je na njih skrivnostni

shod. Spiritizem sem vedno drZal za mekaj -
bedastega, a zdaj sem povabilo sprejel iz sat
mega dolgogasja. In zgodilo se je, kot sem
slutil; nig izrednega nisem videl, le brezglave
bedastoge, ki so me silile k smehu, Ob od-"
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hodu so mi potisnili v roké zves&ic, ki ga je
bil napisal Allan Cardac; svojo vedo, ki mi
ni bila tuja, razlaga v njem. Pa sem ob pre-
biranju naletel tudi na odstavek, ki govori
o “Bogu”. In sama ta beseda je zbudila v
meni mneskonéno vrsto spominov,... S$ola,
cerkev, dolge vrste £olarjev, ki gredo k ne-
deljski masi..., prvo obhajilo... V te spo-
mine zagledan sem bdel pozno v nog, na vse
Jutro pa sem hitel v neko prodajalnico starih
knjig; iskal sem Sveto Pismo; po dolgih letih
sem Spet hote] prebrati nekaj cdstavkov v tej
knjigi knjig. Da odkrito povem — gnala me
je bolj od vsega radovednost; Se na um mi
ni prislo, da bi prav to utegnilo biti prvi
vzgib, ki naj me vodi k spreobrnjenju.

Kupil sem si Pismo in listal po njem. Ze
po prvih straneh Evangelija sem se ustavil ob
nekem odstavku, ki govori o socialni pra-
viénosti. Hlastno sem ga bral; bolj ko sem
se zaglabljal v branje, bolj so se ogem od-
pirali novi, nesluteni svetovi. Iskal sem in
iskal; slednji¢ mi je vzklila misel, da bi
morda kr§éanstvo lahko razresilo vse uganke,
ki so me muéile. Ampak tole je bilo vsaj
zame dokaj tvegana stvar. Zivljenje me je
zvezalo z Zeno, héerjo enega glavarjev vsega
gpanskega komunizma. V resniéni iskrenosti
sem jo ljubil, In bila je tu tudi héerkica, ki
sva jo morala Ziveti in vzgajati. Vse to pa so
bile na vid nezmakljive prepreke na tej novi
moji poti, ki se je odprla. Pa sem le nasel
reénji izhod: posvetoval se bom z duhovni-
kom! A s katerim? Prepri¢an sem bil, da ga
ni, ki bi me umel. Plagila me je Ze sama
misel, da bi moje pekoée stiske ne vzel zares,
pa da bi mi namesto trdnih odgovorov na
moja zagonetna vprasanja dal le medla na-
migavanja, In vendar sem se vsemu navkljub
odlo¢il. Vedel sem, da v Zupni cerkvi sv.
Elizabete in Terezije, kjer sem bil krigen in
prvi¢ obhajan, $e vedno Zivi taisti duhovnilk,
ki me je bil v davnih dneh nekoé& pripravljal
na prvi sprejem svetih zakramentov. Poiskal
sem ga.

In to sreéanje je bilo zadetek konca. Moz
boZji je izkazal popolno umevanje moje dugne
zdvojenosti; obetal mi je voditi Zivljenjski
korak, zavest mi je napolnil z novim upa-
njem. Bil je na globoko preverjen, da Gospod
njegovih proinja ne bo preslisal. In sva si
napravila urnik: vsak veder sem ob dolodeni

uri potrkal na zakristijska vrata Zupne cer--

kve, da sva se potem s starim duhovnim go-
spodom menila o veri. Tako so bolj in bolj
ginili vsi moji bedasti dvomi o razdetju. Sa-
dovi teh najinih sestankov so se Ze po nekaj
dneh pokazali v vsej svoji bogatiji, ko sem
zadutil, kako je vera spet zadela kliti v meni
in ko sem se nenadoma odloil, da se bom

docela pomiril z oéitajodo vestjo. Ta spre-
memba v moji dusi, ki je bila e nedavno tega
mrzla in neplodna vsa, zdaj pa nakrat vsa
topla in plemenita, mi je bila v nedopoved-
ljivo radost. Tedaj pa mi je moj duhovni
voditelj nasvetoval, naj z vso nezZno obzir-
nostjo poskusim tudi pri svoji Zeni, naj skup-

. no z njo napravim naért za najino skupno

bodo&nost, Priporoéil mi je, naj z vso goreé-
nostjo molim h krizanemn Jezusu, da bi On
8 svojo boZjo moéjo razresil vee, kar se mi je
tezkega stavljalo na novo pot. Tako sem storil;
in komaj sem malce ugladil tla, Ze se je tudi
Zena odloéila z menoj v zakristijo poslusat
bozje resnice, 3

Spet je bilo dobro vse, vse tezko je preslo,
res, nigesar ved ni bilo, kar bi oviralo na-
jino poroko pred boZjim oltarjem. A s social-
nimi Kkrivicamj se $e vedno nisem pomiril;
iskal sem pot, po kateri bi skladno s svojo
vero mogel braniti pravice stiskanega im
tlagenega pred izkoris¢anjem premogocnega.
Tudi to stisko sem potozil svojemu duhov-
niku; obljubil mi je, da bo nasel polno za-
dos&enje mojim srénim Zeljam. V socialnilk
naukih katoliske Cerkve sem potem nasel
tisti studenec Zive resnice, ki mi je pogasil
vso %ejo in pomiril vso fge&o mojo ihto po
odrefenju stiskanega, Spoznal sem v soné&ni
jasnosti, kako strogo cerkveni nauk obsoja im
grozi z mnajstrahotnej§im prekletstvom izob-
&enja vsem, ki izkoriiéajo delavca.

Zdaj je 8lo z lahkoto vse. Tudi moja Zens
se je spreobrnila in pristala na cerkveno po-
roko. 11. maja 1984 je bil najin zakon za-
kramentalno posveden in na taisti dan krie-
na najina héerka; trinajst mesecev ji je bilo-

Nravni red najinega Zivljenja je zadobiF
spet svojo o&ito moé in veljavo. Pogresal sems
samo $e moznosti, da bi se z vsemi sposobnim#
#ilavimi moé&mi, ki so kipele v meni, poskusif
v delu na tej novi poti. Sre¢a moja! Vse sile
sem posvetil delu v KkatoliSkem sindikatu-
Sestnajsti dan tistega presreénega majniksa
v letu milosti 1934 sem v &asopisu Ze objavil
izpoved, v kateri obZalujem vse prejinje
zmote in klidem svoje prejinje pristase, naj
slede mojemu zgledu. Hkrati pa sem slovesno
oznanil svoj vstop v vrste katoliskega delav-
skega gibanja. Tako sem se tedaj z duso i®
srcem pridruzil temun gremialnemm toku;
dlje ko sem v njem, bolj raste moje navdu-
genje za stvar, vsevdilj trdnejsa je moja vera,
da je to edina resnja pot za vse ¢lovestvo, z&
delavca se posebe.

€e takole gledam nazaj na svojo Viharno
preteklost, na vse brezstevilne delavske mno-
Zice, ki ne vedo za zivljenje, pa zraven strmin®
v trpko prst svoje domovine, ki je orosens&
s krvjo prav zaradi te zmotne miselnosti, ka-
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%re apostol sem tudi jaz njega dni bil, mi

0st in bridkost sedata v duso, saj dobro
V.em_ da je velika ve&ina teh delavcev, ki
Jih marksisti¢no sovradtvo podziga na zlo&in

umor, nesreéno zapeljana, kot sem bil
Jaz, S0 pa to v dnu srea dobri ljudje. Pa tudi
D€ gre pozabljati, da so premmoge njihove
“ahteve v veliki meri Ze po nujnosti socialne
Dravignosti opravigene, Njih beda, ki jim je
Premnogokrat grenki pelin prav do konca dni

Je sama po sebi le strupeni sad izrabljanja
PO vigjih, najsi se ze to hote ali nechote
dogaja, jih tira k brezupnim uporom, ka-
terih srtve so prav oni sami, Ko &lovek gleda
% bedno njihovo zivljenje in je hkrati pria
Dretresljivi socialni Zaloigri dana&njih dni,
Mu pag samo po sebi pride vprasanje, ki

je ven in ven: kaj ni morda vsega ne-
“Mosnega gorja kriv prav gospodujodi, visji
Mzred, ki ni izpolnil svoje dolZnosti, ki je

dobrino posesti izrabil za brezobzirno in
slepo orodje, da si z njim podvrze in zasuznji
sibkejsega?

Da, tu je resnica! In tej resnici morajo
katoli¢ani z vso srénostjo pogledati v o&i.
Ne gre ve&, da bi bezali pred slehernim spo-
padom, ki preti! Prav mi, ki nam je ne-
znosnost taksnega stanja oc¢itna, smo Se po-
sebe dolini, da se bijemo za drugagen red.
Prav nam, ki nam je dana odlika, da smo v
vsem sijaju spoznali Kristusov nauk, je dana
tudi zapoved, da zavpijemo v svet brez strahu
na odpor, na gkodo, ki jo znamo zato utrpeti,
da, celp prezirajodi preganjanje. Moramo,
moramo braniti glasno, imoramo obsojati kri-

_vico, moramo v svetu spet dvigniti poteptano

spostovanje do delavéeve casti.

Don ENRIQUE MATORRAS
Poslovenil —NJ—

VSEGA!

g NE BeR

Zgodovina nam ve povedati o knjigah in
terarnih delih, ki so moéno vplivala na
Judi in vetkrat preokrenila cele rodove, Na
lost tolikokrat na slabo! Francoski zgodo-
Nar in orientalist Ernest Renan (1823 do
1892) je 1. 1863 izdal knjigo “Vie de Jésus”,
¥ kateri v zelo lepem slogu, a popolnoma ra-
°i°nalistiéno, popisuje Jezusovo Zivljenje. Ta.
Jezuzovo bozanstvo; Kristusove &udeze
l'*12132::3. naravno. Knjigo so prevedli v razne
ie’“ke. Tisofem in tisofem bralcev je izpod-
Pala vero v Kristusa.

Nemiki pisatel] Goethe je 1. 1774 izdal
Df’d naslovom “Die Leiden des jungen Wer-
Bers” girasten ljubezenski roman v pismih.
lavni junak tega romana si zaradi neusli-
Ahe ljubezni poZene na sveti veter kroglo
Sk0zi glayo, Kdor roman prebere, je zastrup-
Jen, bolan, Tisofem mladih 1judi je &kodoval.

Francoski romanopisec Emile Zola (1840
0 1902) je pisal grobe naturalistiéne ro-
Ane, ki go kot poZar uniGevali &istost in
"edolinost v miladih srcih.
Friderik - Viljem Nietsche (1844-—1900),
Ski filozof, je v svojih delih razvijal
?isli 0 “naddloveku’’, ki ga ne veZe krigan-
lhi"d_tforala. Zahteval Je, da veljaj za “motne
1" posebna gosposka morala brez liju-
®2ni, vdanosti in usmiljenja. Mnogo je pri-

pomogel, da se je zlasti med nem#&kim na-
rodom razpasel napuh, Pripravljal je pot
Hitlerju in njegovemu delu.

Drugi nem#&ki filozof, Hegel (1770—1831),
je ue&il nauk, da -je moé& drZave brez meja.
DrZava je zanj ‘“uteleSen namen v samem
sebi, bog na zemlji”. Pripravil je pot nazi-
ranju, da je drZava vsemogoléna in ¢lovek
njen suZenj. V praksi je izpeljala to nazi-
ranje nemska nacistitna drzava kakor tudi
komunistiéna.

Anglegki naravoslovee Karl Darvin (1809
do 1882) je znman po razvojni teoriji (dar-
vinizmu), ki uéi, da se je v organskem svetu
vse razvilo iz prvotnih celic. Da se je ¢lovek
razvil iz Zivali, je strastno ucil zlasti Ernest
Hacckel (1832-—1919), zastopnik takozva-
nega, razvojno-zgodovinskega materializma.
Niegovi znani knjigi “Weltridtsel” so doka-
zali potvorbe, a se je kljub temu zelo Sirila
med napol izobraZenimi Iljudmi in Jjih za-
strupljala z materializmom,

V nasdi dobi nam sluZi za zgled komuni-
stiéni tisk v raznih odtenkih. Z dneva v dan
bruba med c¢itatelje komunisti¢ne ideje, jih

;% njimi zastruplja ter také polagoma prido-

biva za komunizem., Kdor ga bere, se bo
navzel komunisti¢nih misli in bo sam postal
komunist, preden se bo tega zavedel, Ali
nam ne kaZe tega vsakdanja skuinja?
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Dusa in vera trpita Skodo od slabega
branja

“Kaj je dragocenejSega kot dusa, kaj je
dragocenejse kot vera? Oba pa trpita $kodo
radi takega branja,”” se zacenja mneki odlok
efeikega cerkveneza zbora iz 1. 431, ko
obsoja slabo knjigo. Dobrih petnajst stoletij
je minilo od takrat, a stavek velja Se danes:
Dusa in vera trpita skodo od slabega branja.

Ni bogve kako vabliivo pisati o tem, da
ne berimo vsega, kar nam pride pod roke.
Ta in oni se bo namrdnil ob tem, Ce§, zakaj
on ne bi smel brati vsega in kdo bi mu mogel
braniti. Zato bi raje pisal o ¢em drugem.

Toda stoji, da za &lovekovo duhovno kul-
turo in Zivljenje ni zlepa kaj bolj nevarno kot
to, e bere vsevprek. Zato bi mogli na tiste,
ki nas svare pred slabim &tivom po vsel
pravici nasloviti Pavlove besede Timoteju:

“Oznanjuj besedo, nastopaj, bodi prili¢no
ali nepriliéno; prepriéuj, svari, opominjaj
7 vsem potrpljenjem in uenjem.

Zakaj pride &as, ko zdravega nauka ne
bodo prenesli, temved si bodo za &ehljanje
udes kopidili uéitelje po svolih Zeljah in bodo
ugesa odvradali od resnice, obracali pa se
k bajkam.

Ti pa bodi v vsem trezen, nadloge pretrpi,
izvrii delo blagovestnigko, spolni svojo sluZ-
bo” (2 Tim 4, 2—5).

Nihée ne more tajiti, da knjiga in tisk
moéno vplivata na misljenje, ¢ustvovanje in
hotenje posameznega &loveka, pa tudi celih
mr'oZic.

Slaba knjiga povzro¢i nezaceljene rane
v posamezniku in druzbi

Vpliv knjige, zlasti -slabe, je dostikrat
trajen. Slana pade v zgodnji pomladi, a se
pozna §e v pozni jeseni, Dolga vrsta pomemb-
nih ljudi je Z%e =z Zalostjo ugotovila, kako
se je velkrat &e v pozni jesenski dobi javljal
kvaren vpliv knjige, nesretno prebrane v
zorni mladosti. Ce bi mogli zreti v vecCnost,
bi z grozo videli, kako sega tudi tja wvpliv
slabe knjige. “Zvodnik je bila knjiga in ta,
ki jo je napisal,” klie glas nesreéne Fran-
¢ifke da, Rimini iz Dantejevega pekla.

Vpliv slabe knjige je vetkrat trajen tudi
v druzbi; deluje od rodu do rodu. Nazorno
je to pokazal ruski pisatelj Krylov v basni
“Pisatelj in razbojnik’,

Pisateljeva dusa, ki je bila obenem z raz-
bojnikovo duSo obsojJena v trpljenje, se v tej
basni pritoZuje, ¢e§ da se ji godi krivica, ker
je trpljenje razbojnikove duse s€asoma pre-
nehalo, njeno pa ne. Toda zasliSsala je glas:
“Nesreénez! PritoZuje3d se zoper Previdnost.
Primerja§ se z razbojnikom? V svoji zlobi
je ta ubil enega ¢loveka, pa se je skesal.

Ti pa ubijas Se po smrti s strupom svojih del.
Le poglej onega mladega fanta, kako skrivaj
poZira tvoje umazane spise. Le poglej, kako
se njegova doslej ¢ista domiSljija polni z
nesramnimi podobami tvojega peresa! In ti
Se drzne$ govoriti! Le poglej, v koliko dusah
umira lu¢ vere zaradi tvojih del, danes po
sto letih tvojega rojstva. Le posluSaj obup
ocetov, jok mater zaradi sprijenih otrok. In
kdo jih ima na vesti, ¢e ne ti? In ti se Ze
upas toZiti in pritoZzevati? Tvoj ogenj ne
ugasne, tvoj ¢rv ne umrje, zakaj gorje ti-
stemu, ki pohujsa, pa cCeprav samo enega
tistih, ki verujejo v Kristusa...”

Rane, zadane vernosti

“Kaj je dragocenejie kot wvera,” se je
spraSeval efeSki cerkveni zbor. Vera je dej
uma, volje in milosti boZje. Oprta je vera
na umske razloge, sodelovati pa mora tudi
volja. Slabo étivo more skodovati veri tako
na strani uma kot na strani volje. Veri iz-
podkopuje umske temelje; 'ob verskih skriv-
nostih vzbuja dvome; verske dolZnosti smesi.

CGlovek, ki ni sam dobro izobraZen v filo-
zofiji, bogoslovju in zgodovini, ne more za-
vrniti vseh ugovorov, ki jih veri sovraZne
knjige kopi¢ijo proti umskim osnovam vere,
Zato nastane nevarnost, da se &lovek ob takih
ugovorih zmede. Ker ugovora ne zna raz-
rediti, se mu zdi, da ima ugovor prav in
vera napak.

Ugovore proti veri more izobraZen Kkato-
lidan sicer zavrniti brez ved&jih tezav. Pa tudi
filozofsko in hogoslovno izobraZenemu kato-
licanu more branje veri sovraznih knjig sko-
dovati, ker take knjige ne delujejo z dokazi,
paé pa s slabo Stranjo v &loveku. Odkrito je
to priznal &panski filozof Balmes (1810 do
1848), eden najve&jih filozofov in teologov
preteklega stoletja. V razgovoru je dejal svo-
jemu prijatelju: “Vi veste, da je vera glo-
boko wvsajena v mojem srcu. Pa vendar ne
morem prebrati niti ene prepovedane knjige,
ne da bi zadutil, kako mi je potrebno, da se
8 ¢itanjem sv. pisma ali Hoje za Kristusom
vrnem v pravo razpoloZenje.”’

Ge je tako izobrazen duh, kot je bil
Balmes, ¢util ob branju veri sovraZnih knjig,
ki jih je moral brati zaradi svojega poklica,
nevarnost za vero, je Jasno, da branje takih
knjig Skoduje tudi veri tistih, ki niso filo-
zofsko in bogoslovno tako izobrazeni kot
Balmes. Kdor trdi, da njegovi veri tako bra-
nje ne §koduje, ali zavestno ne govori resnice
ali pa samega sebe ne pozna.

Tiso&i so ob branju veri nasprotnih knjig
Ze izgubili vero. Zelo verjetno je, da jo bo#
ob takem branju izgubil tudi ti. In kaj .le
dragocenejie kot vera?
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Govorjenje: Kaj mi je mar vera, brati
Ofem vse, kar se mi zdi zanimivo, kdo mi
bo branje prepovedal, je pa Ze zelo nevarna
Te¢. Pomeni igranje z vero. Ne pozabi, &e
tako govoris, dveh re¢i: prva je ta, da se
Yera more izgubiti; druga pa je ta, da se
brez vere ne mores zvelicati,

Rane, zadane nravnosti

Se vegkrat kot veri pa more 3#kodovati
vnjig‘a nravnosti. Menda ga ni pametnega ¢lo-
s:ka- ki bi tajil, da so nekatere knjige zelo
Odllive zlasti nravnosti v oZjem pomenu,
i;"je neomadezevanemu spolnemu Zivljenju.
"“znani vzgojeslovec Fr. W_ Foerster pravi:
“hogo ljudi ne sluti, kako je domigljija,
! se stalno bavi s spolnimi predstavami
'4Zpolozena, za vsak nravni poraz. ..
€82 bi morali biti glede na vedji del mo-
nernega leposlovja abstinentje kakor absti-
€utje glede alkohola.”

Bt‘anje umazane knjige umaZe é&lovekovo
S:;O- Vanjo vtisne podobe, ki povzro&aio

ke dugevne boje tistim, ki hoéejo ¢isto
veti, Kdor torej hote obvarovati zaklad
Stega Zivljenja, se mora varovati umazane
Djige,
m{gnjig'e morejo §kodovati tudi cerkvenemu
ce‘rkjﬁﬂ.iu, ki mora biti znak katoli¢anov, in
Veni discipl ni, ki jo moramo katoli¢ani
e:f;lti. Zato so spisi, ki posmehljivo piSejo o
Veni oblasti in njenih nosileih, papeZu

U Bkofih, spisi, ki hulskajo k nepokori&ini
i X upornosti nasproti cerkveni oblasti, ali
' Z naglado opisujejo slabe strani na cer-
s:’enih oblastnikih in vidijo na Cerkvi sploh
Mo slabe strani, zelo Zkodljivi.

Slabe knjige se moramo izogibati
ziVill, ki se pase, se izogne strupeni travi.
O samem instinkty dela také. Glovek pa
d:, Mora ravnati po pameti. To nam pove,

_S¢ moramo izogibati tega, kar nam #ko-
We. Slabha knjiga skoduje nadi veri in nrav-
nzsti: zato se je moramo izogniti, Tako nam

Tekuje zdraya pamet, e jo imamo.

€ po samem naravnem zakonu je prepo-
nraalm brati knjigo, ki je nevarna za vero ali

Vhost. Cerkev pa v skrbi, da bi vernike
Varovala pred skodo, ki jo povzroda ne-
arng knjiga, prepoveduje nekatere knjige s
Y1085nim zakonom ali s posebnimi odloki.
aka cerkvena prepoved temelji na domnevi,
S .je doloZena vrsta knjig ali posamezna
Uiga, vohge nevarna. Taka prepoved veZe

di takrat, kadar za posameznika ni ne-
"anogtj,

8

r:ﬁloéni cerkveni zakon, ki prepoveduje
nevarne knjige, se nahaja v Kkénonu

A 99 cerkvenega zakonika. V enajstih odstav-
haSteva vrste knjig, ki so nevarne veri,

Zaradi -

nravnosti ali cerkveni diseiplini in zato pre-
povedane, Po odloku kongregacije sv. 'oficija
z dme 1. julija 1949 o komunizmu spadajo
med literaturo, ki je prepovedana po ome-
nlenem kéinonu tudi “knjige, revije, listi ali
letaki, ki podp rajo komunisti¢ni nauk ali
komunistiéno delovanje.” Prepovedano je to-
rej tako komunisti¢no literaturo brati, ob-
drzati Siriti ali podpirati. Prav tako je pre-
povedano tudi dopisovati v komunisti¢ne liste,
Prepoved zadene komunistiéno literaturo v
katerem koli jeziku, torej tudi v slovenskem.

Cerkeyv je s tem odlokom jasno pokazala,
da je komunisti¢na literatura nevarna za
vero in nravnost, Komur je torej kaj za ti
dve nadnaravni vrednoti, ta mne bo jemal Vv
roke komunisti¢nih spisov in listov.

Ubogajmo naravni in cérkveni zakon

Pred nevarno literaturo nas svarita na-
ravni in cerkveni zakon.

Naravni zakon pravi takole: Kdor bere
knjigo, ki mu &koduje, gresi, zakaj skrb za
zvelitanje due mora biti za vsakogar prva
skrb. — KolikSen je njegov greh, se pre-
soja po nevarnosti knjige. — Ce je to branje
zanj bliZnja nevarnost za teZko dufno Skodo,
je greh velik. — &e je nevarnost le daljna
ali majhna, je greh malhen. — Ce nevar-
nosti ni, tudi greha ni.

Kratki so ti stavki naravnega zak'ona,
preprosti so, a neizpodbitno logi&ni in resni.
V danadnjih dneh, ko svet preplavlja lite-
ratura, ki je pogosto tako strupena in uma-
zana, so ti stavki naravnega zakona neprestan
opomin k resnosti, Za tvojo in mojo duso
gre. Ta naravni zakon ne pozna nobene izje-
me, Nobenega spregleda in nobenega privi-
legija. VeZe vse ljudi.

Cerkveni zakon pa doloéa takole: Neka-
tere knjige so take, ki so kristjanom vobée ne-
varne, Zato je Cerkev take knjige prepove-
dala. Take od Cerkve prepovedane knjige pa
katoli¢an ne sme brati, &etudi bi nje branje
zanj morda ne pomenilo dusSne nevarnosti.
Ce torej kdo zZeli brati tako cerkveno-prepo-
vedano knjigo brez greha, mora dobiti dovo-
ljenje zakonitega cerkvenega predstojnika. S
takim dovoljenjem hode Cerkev re¢i prosileu:
Iz upravicenegza razloga ti dovolim, da beres
knjige, ki jih sicer prepovedujem brati. S tem
te odvezem le 'od svoje prepovedi, ne pa od
boZje. Ko pomeni torej branje te knliige za
te bliZnjo greino priloZnost, je ne smes brati.
Skrb za dusno zveliCanje je najvigji zakon.

Ne beri vsega, ¢e hoCes sebi dobro! Bodi
previden, ¢e ti pride v roke sumljiva knjiga!
Ne izpostavljaj v nevarnost vere in d¢istosti
svojega srea! DR. ODAR

S 1, e



SOCIALNI OBZORNIK

RAST KATOL, DELAVSKIH ORGANIZACIJ
V BELGIJI

Takoj po vojni so socialisti hoteli uvesti
enotno sindikalno organizacijo. Kricanski
sindikati so se temu uprli in zmagali. O0d
takrat naprej moé katol. sindikatov stalno
raste ne le na Flamskem, ampak tudi v Va-
loniji. Od decembra 1946, ko Jje krséanska
sindikalna organizacija Stela 402.000 &lanov,
je narasla do decembra 1949 na 650.000
¢lanov. Krajevne volitve v nekatera zastop-
stva so pokazala modéan skok navzgor za de-
legate katoliskih sindikatov.

Prav tako narag§éa Stevilo élanov krSc¢anske
bolniske blagajne. Na podro¢ju prostovoljnih
zavarovanj je dale¢ pred vsemi drugimi po-
dobnimi organizmi. Na podro¢ju dodatnega
zavarovanja je Stevilo zraslo za 40% v treh
zadnjih letih. A tudi obvezno zavarovanje
kaze moc¢an skok, tako da daje krifanski
bolniski blagajni prednost pred socialisti¢no.
Skupno Steje organizacija danes &ez mili-
jon ¢&lanov.

XVI, KONGRES ZVEZE KRS&E. SINDIKATOV
V BELGIJI

je sklenil ustanoviti poseben oddelek za obli-
kovanje voditeljev in zastopnikov delavstva
v obratnih svetih. Dajal naj bi zagona in
vzporejal Ze obstojeGa prizadevanja v tej
smeri, Glede reforme socialnega zavarovanja
bo organizacija delovala tako, da se bo se-
danji sistem zavarovanja ojaéil, ne pa okrnil.
Poleg tega je bilo precej sklepov za odpravo
brezposelnosti, ki je zadnje mesece mocno
narasla, Dolodili so tudi nadela strokovne
politike glede plaé.

PRIPRAVE NA ZOSISTOVSKI KONGRES

“Belgijski Zosisti pripravljalo svoj jubilejni
kongres (25 let uradnega obstoja) tudi tako,
da vsi ¢lani opravljajo poboZnost prvih petih
sobot. Kongres se bo vrdil 3. septembra. Pred
njim je napovedana “Mednarodna Zosistovska
konferenca’, Delegati z vsega sveta bodo raz-
pravljali o vprasanju delavske mladine. Raz-
deljen bo v Stiri skupine: angleiki govoreda,
Spanski, francoski in nem&ki govoreda sku-
pina.

DRUZINSKA VPRASANJA

Januarja je izSla prva Stevilka “Familial-
digest-a” v Parizu. Ta katoli§ki meseénik bo
prinasal izbor interesantnih in pouénih &lan-
kov, ki zanimajo druZino: o vzgoji otrok,
druzinskem razvedrilu, prehrani i. dr. Izpol-
nil bo vrzel druZinskega branja, po katerem
zlasti mlade druZine rade segajo. Sodobno
katolislzo gibanje se po zapadni Evropi giblie
pod geslom: Delo in druZina. Gre zd Dpo-
kristjanje delovnega okolja in druZine, Oboje
je moéno razkristlanjeno.

NOVO DELAVSTVO

“Nastaja novo delavstvo, ki mora v go-
spodarském pogledu priti do ve&jega mate-
rialnega blagostanja, ki mora v socialnem
progledu ufivati ved spostovanja in imeti veéd
begede, ki prinasa v kulturnem pogledu tip
noveza ¢loveka.” Tako za&enja broSura “kric.
delavsko gibanje pred sedanjimi vpraSanji”.

Je to program za bodoce delo mnogostevilnih
delavskih organizacij, zdruZenih v MOC —
kri¢, delavskem gibanju v Belgili. Zadnji
kongres je prinesel v organizacijo ved¢ enot-
nosti, omenjena broSura obravnava na 133
straneh vpraSanja: Nadfelno staliice, delavska
kultura, druZinska politika, %Zena v moderni
druZbi, zaposlitev in varnost eksistence, go-
spodarska politika in mednarodno sodelo-
vanje,
CERKEV IN KAPITALIZEM

“Ko je Cerkev obsodila delo komunistiénih
strank, se s tem ni postavila na stran kapi-
talisti®nega reZima. Vedeti je treba, da Ze
sam pojem kapitalizma, ki daje lastnini ab-
solutno vrednoto brez ozira na skupno bla-
ginjo in na dostolanstvo dela, nasprotuje
kriGanski resnici.” Tako uéijo francoski kar-
dinali svoje vernike, ko razlagajo dekret sv.
oficija o izob&enju komunistov,

NESOCTALNI “KATOLICANI"”

Ko se je kanonik Cardijn vrnil g potovanja
po Afriki in Ameriki, je objavil. élanek, v
katerem popisuje svoje vtise. V tem &lanku
svari pred tkzv. negativnim protikomuniz-
mom. Ni namre¢ dovolj pobijati komunistiéno
akcijo, treba, je odstraniti vzroke Sirjenja
komunisti¢nih idej, treba je reSiti socialno
vprasanje, ki tla&i delavstvo sveta. Ob ta
¢lanek se je obregnil tudi najvecéji belgiiski
katoliski ¢&asopis “Libre Belgique’, ki je v
rokah tkzv. konservativnih katoliGanov, Ta
skupina nasprotuje socialnim spremembam,
za katere se borijo kri¢anski sindikati in jih
podpirajo tudi skofje. Zal socialno &utedi va-
lonski katolidani doslej niso zmogli kapitala
za vzdrZanje svojega dnevnika.

VOLITVE V OBRATNE SVETE V BELGIJI

Lansko leto so dosegli belgijski delavei
vazen uspeh v borbi za nov druZabni red. V
parlamentu je bil izglasovan zakon o “obrat-
nih gvetih’. Ta zakon doloda, naj se v vseh
trgovskih in industrijskih obratih z ve& kot
50 stalnimi delavei, ustanovi obratni svet.
Sestavlja ga obratovodja, nekaj njegovih za-
stopnikov, dolo&eno &tevilo delavskih zastop-
nikov in njihovih namestnikov. Obratovod-
jevih zastopnikov ne sme biti veé kot zastop-
nikov usluZbencev.

Obratni svet naj bi skrbel po svoji modéi
za duha sodelovanja med Sefom in usluZbeneci.
Imel bo vpogled v finan&ni in gospodarski po-
loZaj podjetja. On bo dologal odslej dneve
letnih poéitnic in izdeloval ali spreminjal de-
lovni pravilnik v podjetju. Pazil bo na vod-
stvo, da, bo toé&no izpolnlevalo predpise indu-
strijske in socialne zakonodaje za zaiCito de-
lavcev. Svetoval bo vodstvu glede organiza-
cije dela, delovnih pogojev, odpuséanja in

sprejemanja delavstva, higiene in varnostnib

odredb. Svet je sicer Sele prvi korak k demo-
kratizaciji podjetii, a je welikega pomena.
VaZno bo, kako Se bodo delavski delegati za-
vedali svoje naloge in kakZnega duha bodo
imeli. Vprasanje socialnih reform je odvisno
tudi od spremembe duha.

Sedaj se pripravliajo volitve v prve svete
v podjetiih z ve& kot 200 delavei, Volijo lahko
vsi delavei od 18 let napre]. Izvoljeni pa
morajo biti stari najmanj 25 let,

Poroéa “ZREN"
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Slikg zgoraj nam kaze p. STANKA PODERZAJA D. J., najboli znanega slovenskega
Mmisijonaria v Bengalskem misijonu v Indiji. Pred leti je bil poslan na misijonsko
Postajo v Khari, ki naj bi jo z njemn lastno podjetnostjo in pozrtvovalnostjo dvignil
¥ kar se da cveto&i misijon. Ena najvaznejsih nalog, ki si jo je zastavil, je postavitev
Nove, dovolj prostorne in velicastne hige bozje. Tega cilja kajpada ne bo dosegel brez
Pomogi svojih rojakov. Raguna pred vsem na svoje zveste sotrudnike med staronase-
Lienci v USA, ki si jih je pridobil ze nemajhno &tevilo, kar je vsekakor lepo sprice-
Yalo njih misijonske vneme. Prav pa bi bilo, da bi tudi ostali, po vsem svetu raztre.
Seni rojaki po svojih moéeh priskoéili misijonarju na pomog, zlasti nekdanji sotrudni.

i Bengalskega misijona, ki jih tudi med novonaseljenci ni malo. To bomo radi storilj
© posebno zato, ker je p, Poderzaj gradnjo cerkve v Khariju posvetil preganjani veri
vV nasi domovini, kakor sam pige: “MISIJONSKA CERKEV V KHARIJU BODI SIM-
BOL PREGANJANE VERE SLOVENSKEGA CLOVEKA; SIMBOL NASE PRIPADNO.
STI IN ZVESTOBE KATOLISKI CERKVI; BODI NAS MOGOZEN PROTEST PROTI
SILAM TEME! — Bog vladaj, ne samo, kjer je Ze bil ¢eiéen nepretrgoma tiso¢ dvesto
let! On vladaj tudi tam, kjer je dozdaj gospodaril duh teme, Satanu se je Zalibog
Posregilo, da je Cerkev pregnal ali pa jo e izganja iz mnogih starodavnih kri¢anskih

eZel, kjer njegovi valpti zasegajo cerkve, jih spreminjajo v plesiiéa ali celo rusijo.
P rekrizajmo mu naérte s tem, da postavljamo nove cerkve drugod! Ee naj v borbi
S silami teme zmagamo, moramo preiti v napad — tudi na misijonski fronti!"” —

arove za cerkev v Khariju sprejema Dugnopastirski misijonski odsek, Victor Mar-

tinez 50, Buenos Aires.



KRSCANSKA RAZCEPLJENOST

Palestina, zemeljska domovina Jezusa Kri-
stusa, ni krséanska dezela, To dejstvo mora
nas kristjane boleti. Nobene podobe tudi ni,
da bi se to stanje spremenilo v bliZnji bo-
doénosti. Za usodo sv, dezele se bijejo med
sabo Izraelci in Arabci, torej judje in moha-
'medanci. Kristjani pri tem ne prihajamo v
postev, Zadovoljni moramo biti, ¢ se nam
dovoli obisk svetih Kkrajev.

Jeruzalem, mesto najsvetejsih dogodkov, ni
v kri¢anskih rokah. Mesto, v katerem je
umrl za nase odresenje bozji Sin Jezus
Kristus, mesto, v katerem je hodil po Krize-
vem potu, v katerem je postavil najsvetejsi
zakrament Resnjega Telesa, Se danes ni
kricansko. Poganski Rim je postal kréanski,
pravoverni Jeruzalem pa ne, “Jeruzalem, Je-
ruzalem, ki mori§ preroke in kamenjas tiste,
ki so k tebi poslani: Kolikckrat sem hotel
zbrati tvoje otroke, kakor koklja zbira svoia
pis€eta pod peruti, a nisi hotel.” (Mt 23, 37).
Nisi hotel. Temna sKkrivnost &loveike zlora-
be svobodne volje lezi nad jeruzalemskim
mestom. Kdo bo mogel kdaj prodreti vanjo
in jo razumeti popolnoma? Kdo bi mogel
dati odgovor na zadnje vprasanje?

Danes se dvigata v svetu nevera in brezboz.
nost, Organizirata se, postajata napadalni.
Bolj ko kdaj poprej bi bilo potreba, da bi
se proti mjima dvignila vera v Boga. Vera
pomeni priznanje osebnega Boga nad nami
in priznanje nase odvisnosti od Njega. Kdor
ne prizna Boga kot bitje, ki je razliéno od
vsega stvarstva in je mnad njim, kdor ima
Boga le za neko nerazumljivo silo zunaj sebe
ali ga istoveti s stvarstvom, ta nima vere v
Boga, pa éeprav e tako lepo pife o Nezna-
nem in Svetem v svetovju, Druga sestavina
vere pa je priznanje &loveske odvisnosti od
osebnega Boga.

Vera o tema dvema sestavinama bi bila
zadosti, €e ne bi bilo bozjega razodetja. Bog
pa se je razodeval po oéakih in prerokih in
konéno po svojem Sinu Jezusu Kristusu, Zato
ni zadosti zgoraj opisana naravna vera v
Boga, marve¢ Je edino prava razodeta vera,
ki jo po Kristusu imenujemo kriéanska vera.
Ni torej dovolj, da imas vero, imarveg moras
imeti kri¢ansko vero. Kdor jo po svoji krivdi
neveren in' brezbozen ter bo takien ostal do
konca, bo pogubljen. Pray tako pa tudij tisti,
ki bo po svoji krivdi ostal zunaj kricanske
vere, Ceprav bi imel naravno vero v Boga.
Resil se bo le tisti, ki bo sprejel Kristusa.
Kako vaina stvar je torej, pridobivati 1judi
za Kristusa. Proti neveri in napadalni brez.

boznosti je treba klicati ljudi na krséanske
okope. Tu vera, tam nevera, tu Bog, tam
brezboznost, tu Kristus, tam Antikristus’
Ali — ali. Tretjega ni. Sredine ni. SredineC
ne mores biti. Ali neveren, ali kristjan.

Nad svetim grobom v Jeruzalemu se d"ig’f
bazilika. Prvo je postavil kriéanski rimsk!
cesar Konstantin Veliki v prvi &etrtini IV-
stoletja; bila je to veliéastna cerkev, ki p#
jo je porusil divji perzijski general Kozro#
v VIL stoletju, Se v istem stoletju je zgradil
novo patrijarh Modest; to je unigil musli-
manski kalif Haken v zadetku XI. stoletja-
V naslednjem stoletju so krizarji postavill
novo. Ta je pozneje predla v last pravoslaveeYr
ki so jo zlasti v XIX. stoletju veikrat po
pravili. Danes se nahaja v slabem stanju-
Pred nekaj meseci jo je e pozar poékodoﬂ’l‘

Ta bazilika, ki stoji na najsvetejsih tlel:
kar jih je na svetu, nudi zalostno sliko —
kri¢anske razcepljenosti. V njej namreé
opravljajo svoje bogosluzje razliéne kriéan”
ske veroizpovedi. Tako zlasti PRAVOSLAVN
GRRI, ki so se dokonéno odeepili od katuliékf
Cerkve v sredi XL stoletja. Dalje razkol®
ARMENCI, ki so prelomili s katolisko cer
kvijo ze v zacetku V. stoletja; razkolni KOI’TI'
ki so potomci starih egiptovskih katolicano"'
kateri pa so postali razkolni v XI. stoletjt’
JAKOBITI, ki so zaslj v krivo vero v V. St¢
letju, ABESINCI, Kkrivoverci iz Zf-fﬂd"-iih,
krséanskih stoletij; in konéno Ze ]]ra\'oslﬂﬂtl
RUSI, ki so zasli v razkol pod grikim vpl
vom. Katolidane pa zastopajo na tem svete?
kraju frangiskani, katerim je sv. stolica izr0
Cila varstvo svetega groba. ¢Da bi bili -
eno,” je molil Kristus na veger pred smrti®’
nad njegovim grobom pa se Se vedno dan X
dnem razodeva v vsej Iugi krsdanska razcel”
lienost, Ni se zgodilo le enkrat, da je “10“’,1’
na tem svetem mestu kristjane razlié™
veroizpovedi, ki so se med sabo prepil'ﬂ“,1
pobijali, miriti mohamedanska ia.nda!’l“eri]&;
0, sramota! Kako stragna slepota je glovek?
“Poglejte, kako se ljubijo med seboj..." "
samem mestu, kjer je tekla zanje Odrese?
kova Kri.

Kristus ni ugil samo prave vere, ni sam”
postavil zakramentov. ki so podelilna ¥
menja milosti, ni samo na krizu zaslt
milosti in spravil z odregilno smrtjo gre
svet z najsvetejsim Bogom, marvei je “:‘Sw
novil tudi versko druzbo, Cerkev, ki naj 1"
uéi njegov nauk, jim deli njegove zakl'amee,
te, ponavija njegovo daritey na krizu D8 s
krvav nagin pri sveti magi ter naj vodi 1jv
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Po poti zvelicanja, Na bozanski nagin je pre-
skrbel za ljudi, preden je odsel v nebesa.
Od tam je poslal & Tolainika sv. Duha, ki
Naj stalnp biva v Cerkvi in jo uéi vso Kristu-
S0vVo resnico ter varuje, da ne zaide v zmoto.
Tako naj bi Cerkev na nezmoten nadin na-
dmje\'ula Kristusovo odredilno delo do dne,
0 se bodo dopolnili &asi in bo Kristus pri-
Sel z ysem veliédastvom na oblakih neba sodit
Zive in mrtve,

} Kristusova Cerkev od vsega poéetka ni
mely Jahkega dela v svetu. Svet je preganjal
Kristusa in zato tudi njo, ki je bila Kri-
Stusova ustanova. Kristus sam ji je mapove-
dal, da po njena usoda takdna. Sv. Janez je
V Razodetju v groznih slikah videl v naprej
0] med dobrim in zlom, ki se bo vr&il ob
Cerkvi in tudi v njej.

_x“.if("i,i;t preizkugnja za Cerkev so bili boii,
1 S0 nastajali v njej sami. Zaradi temne
s‘k"i"nn.«ati, ki lezi nad zlorabo éloveske svo-
bo_‘]“e volje, so se zageli dvigati v Cerkvi
_-“"i naukij in razkoli, Nezmotljiva Cerkev
1€ kriye nauke in razkole obsojala; niih pri-
st‘i‘é(‘. ée se niso hoteli vdati in svojo zmoto
I""15’-1’lftti, pa izkljuéevala iz cerkvenega ob-
Cestva, Ugitelii obsojenih Kkrivih naukov pa
SO‘T’OJ-IOHtu postali zagetniki napaénih kriéan-
Skih veroizpovedi. Nekatere med njimi so
Malu jzumrle, druge pa So se ohranile in
rtkrel)“e‘ Razliéni naravni vzroki so pospese-
::li obstoj in razvoj krivih krséanskih ver
: rzkolov, Tako sovraznosti med vladarji in
'_'.ap"ii, pretirane nasprotne teznje, laksno
:::;if’“.ie duhovééine, zlasti pa nvsw‘léni ¢lo-
iy i] napuh, &lovek tako merad prizna. da

1€ zmotil.

_ Krivih ver in razkolov je bilo v 19 stolet-
Jih, o Cerkev obstoji, vse polno, Prvotno so
"astaja] . zaradi zmot glede Sv, Trojice, potem
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{l;rmll zmot glede Kristusove osebe, glede
; Atere bozje, glede milosti, glede zakramen-
oy

l““"e glede narave Cerkve, glede papezevega
Nstva in tako dalje.
xeka“""e teh krivih ver so bile katolizki
sti?;‘:l zelo nevarne. Tako na primer v “,:
“Hu arijanizem, kriva vera o Kristusovi
- naravi, ki
kl‘Eéa.nski svet, :
;:aj_‘.fhé g§kode pa sta napravila kr%c‘:uns.ki
"Péilosn &réki razkol, ki se je dokonéno iz-
Sredi XI. stoletja, in protestantizem, ki
tm;it:aé el v prvi polovici XV stoletja. Oba
del g, Se danes, Griki razkol je zajel velik
ropgl Ovanov; protestantizem pa se\'erno ev-
mer;‘“ar’odp in je z njimi pridel v Severno
Eine io - Protestantizem se je razklal v razne
l‘m‘iut!-;k'n se §e vedno razceplia. Teh prof'o-
ih login je danes %e toliko, da jih

je grozila preplaviti ves

more poznati le strokovnjak, ki se s tem
bavi. Vsak gas je treba registrirati kako novo
“odkritje’” in novo vero, Mnoge od teh ni-
majo veé& prav nié¢ kriéanskega na sebi;
nekaterih tudi ne moremo imeti ved za vere,
marveg so le Se krozki, ki se havijo z bolj
ali manj neamno magijo in spiritistiénimi
sejami. Slepota in neumnost &loveika sta res

neizmerni,
Kricanska razcepljenost povzroéa veliko
§kodo, Noben resen kré&éanski &lovek o tem

ne dvomi, Kako to £kodo popraviti?

Napaéno bi bilo iskati le to, kar je vsem
kriéanskim verolzpovedim skupno; le to
poudarjati in tako nstvariti neko “krséansko
jedro’l, ki naj bi ga vse kriZanske veroizpo-
vedi priznale, v ostalem pa bi jim bilo dano
na izbiro, da uge, kar hocelo, Tako “Siroko
kréanstvo, tak pankristianizem, bi bil iz-
dajstvo nad Kristusovim naukom,

Resnica ne more priznati zmote poleg sebes
resnica je le ena. Kristus je Bog, ali pa ni.
Je ustanovil zakramente, alj pa jih ni. Nas
je odredil, ali pa ne, Je ustanovil Cerkev,
ali pa je ni. Oboje hkratu ne more biti res.

Kriéanska razcepljenost se da odpraviti
le na ta nagin, da zmota prencha, Kdor je
zagel, se mora vrniti na pravo pot, drugace
ni mogoce do cilja.

Hdinost v kriéanskem svetu se bo dala
le z izredno bozjo milostjo. Le Bog
vdati

doseéi
mores nagniti srca, da se hodo hotela
spoznani resnici. Za taksno milost pa je po-
trebno veliko molitev, prosnjia, zrtev. In kdo
naj opravlja te molitve, kdo naj prosi in pri-
nusa Zrtve?

vsi, Katerim je na tem,
da pride do edinosti v kr&éanskem svetu; vsi,
naj smo katolicani ali pa ne. V ten

Vsi jih moramo;

res-

nem prizadevaniu za bozjo milost

biti vsi edini.

moramo
Kadar bo kri¢anstvo enotno in se ho v
baziliki nad bozjim grobom ter povsod dru-
god opravljalo le pravo kriéansko bogosluzje,
mogli kristjani z veliko vedjo moéjo
pridobivati poganski in mohamedanski svet
za Kristusa in klicati vse dobre ljudi na
kriéanske okope proti neveri in napadalni
brezboznosti,

homo

Ila bi zasijal kmalu ta dan!

DR. AL, ODAR




Toda polagoma se duse odpirajo in zaénejo
po nasem zgledu &utiti, da je prava sretd
drugje. Sejem in sejem, kadar le morenk
toda zlasti molim. Vse je ovisno od Oget®
lugi. Vero more dati le On; kdor hoce dosed
duse, se mora skriti v Kristusu. Kristus
mora govoriti po njem — samo v tem pri-
meru bo globoéina duge odgovorilal Najbrze
mi samo pripravijamo zemljo — drugi bod®
zeli, toda nié ne de, saj “kdor ostane v Me!
in Jaz v njem, obrodi mnogo sadu.”

Ni mnogo vidnega uspeha, toda milos
bozja deluje in zdaj pa zdaj le predre sred
nagih otrok in jim vzbudi zeljo, poznati ist?
sreéo, Véasih pa tudi Gospod pokaZe dusl
nebesko kraljestvo v vsej lepoti, da se dus®
odloéi slediti milosti, V bozignih praznikil
me je ena mojih uéenk iznenadila z \'praﬁﬂ"

“&e kdo zeli postati katoli¢an, ka8l

njem:
]e

mora narediti?” Mislila sem, da vprasa
iz radovednosti, toda je takoj pristavila od-
logno: “Jaz verunjem v Boga, prosim, pnuéife
me.”” Opogumila sem jo, naj sledi Tugi, ki i
vabi. Naslednji dan je prisla z isto pl'oérlj‘"'
Brez ozira na opazke sosolk, skusa napravit!

vse, kot da bi bila katoliéanka. Upam, da

Enajst let miijonarka v dalinjem Siami

V Siamu smo koncem Solskega leta. Z ve-
seljem porabim priloznost, ki se mi nudi,
da vam posljem nekaj vrstic. Zelela bi se z
vso dudo zahvaliti za prelepe “Katoliske mi-
sijone”, ki ste jih poslali v Bangkok. S ko-
likim veseljem jih prebiram. Bolj ko kdaj sem
ponosna, da sem Slovenka, Prepricana sem,
da bo Gospod v svojem ¢asu prigel in po-
magal do zmage ubogemu slovenskemu na-
rodu. Zaupno prosim Marijo, Kraljico Slo-
vencev, mnaj se vendar usmili domovine in
vseh onili, ki so jo morali zapustiti, § kolikim
veseljem sem po “Katoliskih misijonih’ spo-
znala tudi nove slovenske misijonarje. Zal,
da niso romali preko Bangkoka, Moje mo-
litve objamejo vse: one, ki trpe v domovini,
vas v izgnanstvu in one, ki se bore na misi-
jonskem polju.

Sem ze 11 let v Siamu, Moj ideal je isti,
moje navdudenje se veije, dasi poznam mi-
sijonsko zivljenje v golem realizmu, V splos-
nem, bi rekla, vlada v Siamu materialisti¢no
mnenje z enim samim idealom: wuzivanje.
V nadi goli so pove&ini poganke. Zlasti to
leto sem v mnogih razredih poucevala mo-
ralko. Mnogo vprasanj, zanimanja o Vsem,
kar je lepo, vzviseno, toda imajo vtis, da je
vse to skoro memogoce dosec¢i, Z obcudova-
njem nas gledajo in kar ne morejo razumeti,
kako more biti kdo sregen v vedni odpovedi.

bo polagoma =z milostjo bozjo premagala vs@
tezkode, ki jih bo nasla zlasti doma, in
bo postala ud mistiénega telesa Kristusoveg®
V zadnjem éasu sem imela priliko pript®
viti vo&.dud za sv. krst. Prilozim’ film, EiS}
sem jaz sama z dvema Siamkama, ki st#
bili krieni ena 1946 (Marija Suthiyani e
Immaculata na levi), druga 1947 (Marij’
Chayini — Viktorina na desni). Obe P&
prosti dusi, toda zelo dostopni za vse, kar je
veéno. Bog se res razodene malim in P
niznim. Obe sta zvesti vsakdanji sv. masi
sv. obhajilu. Da, le molitev jima bo pmnagals
iti preko vseh tezkog. Zlasti Suthiyani s€
morala bojevati odloéno. Niti domov ne mor®
oge pogan jo vabi domov le, da bi strl v lljej
vee, kar je svetega. In mati ji je svetoval
naj apostazira, Toda mislim, da nj nevd”

nosti, da bi zavrgla vero, ker dekle M0
veliko in v Bogu bo zmagala,
Na praznik Kristusa Kralja lansko Jet?

pa smo imeli v nasi mali kapeli veliko glo
vesnost: sedem deklic je bilo kriéenih
nekatere sem jaz sama pripravila za sv.

Da bi res Kristus konéno zavladal! M
smo tako sreéni, da moremo pripravljati P'Jq
Gospodu. “Veseli in ponosni, da Zzivimo
takem velikem &asu, veseli in jponosni,
smemo ziveti za svojo Cerkev v najusodn®
dobi”, kot pravi tako lepo gospod Sodja-
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Ali Je misijonsko delo — delg za resevanje
dug ali ne?

Najbolj se zacudi ¢lovek, ko mu novodobni
Misijonski znanstveniki zastavijo vprasanje:
ali je misijonsko delo delo za dufe ali ne.
Za kaj drugega, se pa pehajo misijonarji kot
Za. duse? Zaradi dus so zapustili svojo do-
FﬂOVino, zaradi dus so si namesto udobja
1zbrali samo trpljenle, zaradi dud se izérpa-
Vajo tisofi in tiso&i, da umirajo prezgodnje
Smrti, Zakaj potem tako vpraSanje?

Pray tu se nam najbolj ob&utno za-
Majejo dosedanja tla. A ne bojmo se krivo-
Verstva, saj smo oprli svoje misli na temelj-
ni nauk Cerkve.

Kako je zdaj: ali je misijonsko delo delo
Za duse? Da in ne.

V resnici misijonstvo ni delo za duSe.
Rekli gmo, da je cilj misilonskega poslanstya
Cerkve, presajanje Cerkve tja, kjer je Se ni.
Ni& ve¢ in ni¢ mani,

Torej spreobracanje
SVojski cilj.

Prav po tem se lo¢i misijonstvo od dru-
g.Ega, poslanstva Cerkve, 'od njenega glavneg:
Cilja, ki je vprav spreobraanje dus.

Zakaj pa potem misijonarji spreobracajo
duger

Res, tu tiégi pravi odgovor, Misijonarji
El"l‘eobr:u’.’-.a.}'o duse, pa Se kako se trudijo, da
b jih gimprej in &im ved spreobrnili, a to
im jo 1e sredstvo. Njihova naloga je, da
Z8rade v poganskih deZelah vidno Cerkev.

I smo 7e ugotovili, da mora ta vidna Cer-
key obstajati iz vernikov, duhovnikov in re-
Ovnikov. Tako so misijonarji prisiljeni
SDreobragati pogane, da bodo iz spreobr-
Lenih kakor iz zlatih kamnov pozidali hiso
bo%jo, sveto Cerkev. Te dufe so jim sred-
Stvo, snov, ¢e smemo tako reci, iz katere se
8radi Cerkev v poganskih dezelah. Cilj pa
Ostane ge vedno samo ta, da se Cerkev usta-
BOVi in utrdi. "

Nekaj pa imajo vendarle prav tisti, ki
Pravijo, da je misijonstvo delo za duse. Za-
aj? &e govorimo o svojskem cilju misijon-
Stva, to je o tistem cilju, ki ga ima pred
Seboj samo misijonsko delo, potem nimajo
Pray, &s pa gledamo kar tako sploino na
Poslanstyo Cerkve, ki je v glavnem vodstvo
e £

dus ni misijonstvu

da skongam z g. Sodjem: “— — trpljenje
Zroza bosta ge nas delez, rod za rodom
bo moras ge v bole&inah in bo celo v mu-
Zenistvy sinzil tej zmagoviti misli, a Konec
Zmaga.’
M. DEODATA HOEEVAR 0.S.U.

dug k zvelicanju, imajo pa deloma prav.
Misijonarji namred¢ vrie misijonsko delo prav
zato, da bi se potem, ko bo misijonsko delo
dovrseno, resevale in spreobracale duse, da
bi se mogle vse poganske duSe zvelicati. To
pa je drugi glavni namen <Cerkve, ne pa
svojski namen njenega misijonskega dela.

Iz tega pa si moramo dobiti e drugo spo-
znanje, Nekateri misijonarji so res tako mi-
slili, da je misijonsko delo samo spreobra-
canje dus. In kaj so storili? Namesto, da
bi v poganski narod, v tisto omiko in dru-
zabno zivljenje, Cerkev zasajali in utrjevali,
so spreobragali posameznike., In kako! Iz-
trgali so jih iz poganskega okolja, jih po
evropsko oblekli, jih ucili evropskega jezika,
tako da so se domacinom c¢isto odtujili, In
lepega dne je prislo do tega, da so oni s
svojimi verniki postali strah tistega naroda.
Pogani so se zbali, da bo s takim delom ves
narod unicen.

Ali so delali prav ali ne? Nikakor. Saj
bi moral tak misijonar Cerkev prav v tisti
narod, v tisto omiko presaditi, On je pa delal
¢isto nekaj drugega. ReSeval je duse in Jih
zbiral okoli sebe, s tem pa je Cerkev Cisto
odtujil tistemu narodu, namesto da bi Jjo
bil priblizal. Saj so danes posamezni pogan-
ski narodi Ze tako silno obé&utljivi. Ne pre-
nesejo, da bi se jim vsiljevala tuja omika,
kakor bi ne prenesli mi, &e bi nam hotel
vzeti kak kitajski migijonar narodne poseb-
nosti in nas pokitajéiti. Zato je priglo po-
nekod tako daled, da so veljali misijonarji
za sovraznike naroda, za potujcevalce in jim
je grozila nevarnost, da jih izZeno.

Prav to dejstvo kaZe, koliko lahko zagre-
imo, ¢e nimamo pravih pojmov, ¢e ne vemo
cilja svojemu delu.
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Danes Cerkev nujno zahteva, da se kaj
takegza ne zgodi ved.

Pa Se nekaj. — Zakaj nam je misijonski
¢ilj dostikrat tako oddaljen? Rekli smo Ze,
da zato, ker mislimo, da bo doseZen Sele
ob koncu sveta. To mnenje smo pa dobili
predvsem zaradi tega, ker smo mislili, da
moramo z misijonskim delom spreobrniti ves
poganski svet. Ce je to resnica, da moramo
7z misijonskim delom spreobrniti vse pogane,
potem bo v resnici trajalo do konca sveta.

Samo pomislimo! Poganov z muslimani
vred je milijarda in 250 milijonov. Letno se
jih spreobrne 500.000. Torej bi bilo treba
v primeru, da poganska mnoZica ni¢ vec¢ ne
naraste, celih 25 stoletij, da bo vsa spreobr-
njena, V mestu in okraju Tokio je n. pr. 15
milijonov prebivalcev in pol, letno se jih
spreobrne kakih 250 do 300, Ce pojde tako
naprej, bo treba 60.000 let, da bo Tokio
katoligki, in to seveda, &e prebivalstvo nié
ve¢ ne naraste.

Dalje. Vsak dan umrje 80.000 ljudi izven
katoliske Cerkve, in to po 2.000 letih kric¢an-
stva. Misijonarjev je 22.000; 90% izmed njih
je zaposlenih z dulnopastirstvom med spre-
obrnjenci. In ta mala pe&dica Zivi med mi-
lijardo 259 milijoni nekristjanov. Mala Bel-
gija, ki ima 8 milijonov prebivalcev, pa ima
15.000 duhovnikov. V nasi §kofiji je bilo
pred vojno za pol milijona ljudi 750 duhov-
nikov. Stara Japonska ima pa za ved kot 70
milijonov 1judi le 420 duhovnikov.

Se dalje, — [Poganska mnoZica ne ostaja
samo pri tej stragni stevilki, ampak raste ne-
primerno hitraje kot Stevilo katoli¢anov.
Vsako leto je ne svetu 20 milijonov prirastka,
a katolidani pridobe le za 4 milijone, torej
petino vsega. In e od tega pridejo 3 mili-
joni in pol iz katoliskih druZin po naravni
poti rojstev, medtem ko je pravih spreobr-
njenj le pol milijona. Tako se poganska mno-
#ica od leta do leta veda in prepad med
obojno &tevilko, &tevilom nekatoli¢anov in
katolitanov, je vedno vegji. Kdaj bo torej
dovrieno misijonsko delo, e moramo spre-
obrniti vse duge...?

Ne gre za to. Duse bho treba spreobracati
do koneca sveta. Saj prav zato je Kristus
ustanovil Cerkev. A misijonsko delo ima
drug cilj, ne spreobraganje dus. Presaditi
mora Cerkev v kraje, kjer je se ni. Ko je
to dovrSeno, je konec misijonskega dela, pa
&etudi bodo tam Se pogani. Ko bo n, pr. v
kitajskem narodu, ki Steje pribliZno 400 mi-
Mjonov ljudi, kakih 80 milijonov ali 100
milijonov katolianov in bodo po vsej Ki-
tajski organizirane Zupnije in &Zkofije, bodo
imeli svoje domag&: duhovnike in redovnike
in #kofe in vse drugo, kar se za Cerkev

zahteva, in bodo s kric¢ansko mislijo pre-
pojili vse druzabno in kulturno Zzivljenje,
bo tam misijonsko delo dovrieno. Cerkev
bo ustanovljena, utrjena in bo lahko samo-
stojno zivela.

Zdaj bo pa naloga te Cerkve, ki je bila
ustanovljena z misijonskim delom, da bo
spreobracala duSe vseh ostalih 300 milijonov
kitajskih poganov. To pa ne bo veé misi-
jonsko delo. Kakor moramo mi tu spreobra-
Gati moderne pogane, morajo oni tam spre-
bradati svoje rojake, stare pogane. Ne eno
ne drugo pa ni misijonsko delo.

Ko smo si na jasnem o tem, nam ne bo
tezko odgovoriti §e na naslednja vprasanja.
Ko vemo za cilj, vemo tudi za notranji razlog
misijonskega dela. Notranji razleg, ki Cerkvi
daje pravico in dolZnost misijonariti, je prav
ta, da je Cerkev po svojem znacaju katolifka,
to je taka, da mora biti povsod razsirjena.
Mi pa smo mnogokrat slifali, da je razlog
misijonskemu delu vsezvelicéavna bozja volja.

Bog hode vse ljudi zvelidati, to stoji Vv
svetem pismu. (1 Tim 2, 4). Zato posilja
misijonarje. Da in ne.

Ravnokar smo rekli, da. ne gre pri misi-
jonstvu — &ée mu if¢emo svojski ecilj in raz-
log — za spreobradanje du§, Torej tudi ta
volja boZja, da se vsi ljudje =zveliGajo, ni
svojski razlog misijonskemu delu., Ta razlog
je dan prav vsakemu delu Cerkve. Vse, kar
je Kristus storil in kar dela Cerkev, ima
ta konéni cilj, da se vsi ljudje zvelicajo.
Vemo pa, da ni vse delo Cerkve misijonsko
delo, torej ta razlog ne more kot svojski
razlog veljati tudi za misijonsko delo, velja
pa. prav tako ali Se bolj za duSnopastirsko
delo. Pravi, misijonskemu delu svojski razlog,
ki velja samo za misijonstvo, je znadaj Kri-
stusove Cerkve, da je katoliska, Ker mora
biti razdirjena in utrjena v vseh narodih in
na vseh krajih, zato vodi misijonsko delo.

Ko bo ta cilj dosezen, bo pa svojski raz-
log dela Cerkve vsezveliavna volja bozja in
bo ta novoustanovljena Cerkev spreobracala
duge kot smo rekli. Je torej daljni razlog,
ne pa bliznji, misijonstvu svojski.

ALI JE KRSEANSKA LJUBEZEN RAZLOG
MISIJONSKEMU DELU ALI NE?

Kaj pa ljubezen? Ali je ljubezen razlog
misijonskemu delu? Da in ne. Ljulrezen vodi
vsako dobro delo, torej tudi misijonsko. A
po ¢em naj potem lodimo misijonsko delo
od drugega dobrega dela? Po ljubezni ni mo-
zode lo&iti. Torej ne more biti svoiski razlog.

Misijonstvo temelji na katolistvu Cerkve.
Zato mora biti ljubezen pri misijonstvu na-
ravnana predvsem na katolidko Cerkev. Iz lju-
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beznj do Cerkve sodelujemo pri misijonstvu.
U je treba omeniti ge nekaj stvari.
DOStikrat podpiramo misijone iz ljubezni
Stt;v'f'bogih poganov. Saj si jih vedno pred-
o Jamo napol nage in v razcapanih krpah,
. nhrﬂne, pravega stanovanja itd. Smilijo
éimoam' zato jim z malimi da}*ovi prisko-
nag Da pomoé&, Kaj pa na_j zdaj re(‘,en?o-, ée
*alit bo kdo ocital, ¢ed: tja dale¢ posiljate,
Domagajte domadim Tevezem,
riPra\.f ima vsaj v nekem pogledu. Ge gre
zkaszsmonsluam delu samo za tc.)_, da mi
3. UWemo usmiljenje poganom in jim gllnot:
mravp‘m_l.&gamo, potem ni razloga, zakaj bi
R 11]11';“ izkazovali to usmiljenje. Saj iu’fa-
ez;e"e?e med seboj; in Se kakéne.. Inl 1ju-
5 n'.kl je prav urejena, mora najprej po-
Bati tistim, ki so bliznji po krvi.
hos;i"ﬁé- l.\In‘ogokrat se gligi ugovor: éennf
e do V misijone in podpirati .m_isu(.)ne, saj
EDreggla .d‘osti dela: 80 dqée, ki jih je treba
2aty. Initi, so revezi, ki jim je tre.eba poma-
dela..usm.m.l v_sakovrstna. duhovna :n‘telesna.
iz Smiljenja lahko vrsite in do kralja lahko
Pate svojo ljubezen do Boga in do dui.

. :‘:.l:r ima ta ¢&lovek. Ce gre samo za to,
lah e aﬁﬂjemo svojo ljubezen do ljudi, jo
ka«kor izkazujemo p1‘~av tako tudi pri nfis
Mg @rugod in na.?prej sMo j.o dolZni iz-
iSijoatl -doma. Torei ne v misijone, pro¢ z
0skim delom!
Isi?;akor' Saj ne gre za to. Gott?vo pri
in ¢ e]?Sk.-em delu igra vaZno vlogo lJubezt-lzn
miﬂiJorﬁ‘ je, imeti jo v podvojer.li meri, kajti
Vidilnol S0 dale¢ od nas in njih potreb ne
Sepe KOt dan na dan vidimo potrebe okoli
he?e;l Zato se lahko zgodi, da je naga lju-
.\vaprntﬁFefnajllna. A gre za nekaj drugega.
reﬁﬂoat iki bi nam radi spodbili naso 8o-
tja ell In lahko bi jo s tem, ¢es kaj hodis
at, kar lahko vriis doma.
nikdoa P& ne drzi. Kajti doma ne moremo
Dg ¥ Vrsiti tega, kar se dogalja v misijonih.
dyp 3 3‘8 Cerkev ze dograjena, so domadi
Oiki, domagi &koffe, so cerkve in vse
ustanove, tako da je vsakemu Slo-
st B;)\,anznano, da je sredi nas prava Kri-
ligg Cerkev in se vsak lahko v njej zve-
- “© je le dobre volje! — V misijonih
valy gtﬂ ni, Tam ni Cerkve in kljub najboljsi
Dogt, _1501‘51 in milijoni poganov ne morejo
20 0; Njeni glani, ker je ne poznajo. Zato
Dra, Nasprotnikov ne drzi in zadene V
0

i

Misijonarji bi ostali doma, &e bi

¥ap 2 isto stvar, a gro za nekaj drugega,
€ trenutno ge va¥nejse. Naj nasi ljudje
éanl.ev Poslugajo, pa bodo lahko vsi zveli-
fo O8ani je pa ne morejo posludati, ker
1 Je ne poznajo. In & kaj, se mora

najprej izvrsiti ta Kristusov da bo
Cerkev obstajala povsod,

Zatc misijonsko delo ne more biti ovrzeno
s takimi razlogi; ker smo ga postavili na
pravi temelj, zato stoji tako trdno, da ga
nam ne more spodbiti noben ugovor.

Ce se komu zdi &koda misijonarjev in
modéi, mu lahko mirno povemo tole. Ko bo
misijonsko delp dovrieno in bo Cerkev pov-
sod zakoreninjena, potem bodo lahko nasi
misijonarji prisli nazaj in bodo spreobra-
¢ali poganske Slovence, kakor bodo kitajski
duhovniki spreobracali poganske Kitajce. Do-
kler pa ta cilj ni dosezen, ni mogoée najti.
nobenega upravicenega razloga, ki bi od-
vrac¢al misijonarje, da bi ne zapustili do-
movine, ali vernike, da bi s svojimi molit-
vami in Zrtvami ter gmotnimi sredsivi ne
pomagali pri tem tako nujnem in vaZnem
delu.

nadrt,

Franc Sodja CM (“Ljubimo Cerkev’’)

BARAGOVA HIMNA I

O Baraga, pred nami hodi

z zastavo svojo kakor svit!
Slovencem vsem vzor svetel bodi,
najlepsi grb, najtrsi scéit!

(O Baraga, znanilee zmag!
Kot wvéeraj danes srcu drag!
Ostani z nami Se napre]

in kazi pot nam kot doslej!

Prinese]l kriz si iz domovine,
posvetil z njim poganski rod,
zdaj vlada Krist te pokrajine,
kjer ti si prvi kréil pot.

O Baraga. ..

Tvoje ime v Gast je dezeli,
ki pila ti je znoja zZar;
Slovenei z njo vred bi Zeleli
postaviti te na oltar!
O Baraga. ..
Ti pijonir svete ljubavi
Slovencem bodi varuh nov!
Zanje svoj glas Bogu zastavi,
pri Njem izprosi blagoslov!
O Baraga. ..

Segtavili v angle&éini in komponirali
v Marquettu, prevel Jeremija Kalin

T g o



25

V daotunski bolnici se je zdravila tudi
%ena francoskega konzula v Kunmingu, ki
jo vidimo tu zgoraj s slovensko misijonar-
ko. Na desni strani ‘pa nam kaZe slika,
kako so v bolnico na kenji¢u prinesli bol-
nika, Velikokrat morajo ti reveZi romati
po cele dneve, preden pridejo do zdravni-
ka in bolnice. Zato se Cerkev po misijo-
narjih trudi, da bi zgradila ¢imve¢ mi-
sijonskih bolnic in vanje privabila ¢im vec
kridanskih zdravnikov, ki jih je v zapad-
nih dezelah na pretek in ki naj bi s svo-
jim po#rtvovalnim delovanjem med pogani
pridali o ljubezenskem poslanstvau Cerkve.

RENTGENE DELUJE

Spostovani gospod urednik! — Pred nekaj dl‘”:

sem Vam pisal iz Kunminga. Sporogil sem Vam v
vico o nakupu nafega Rentgena. Na kratko sem Vi
popisal naso pot do Kunminga in povedal zaskrl
nost, kako priti v teh tezkih gasih nazaj v Chaot’
sfeéno z vso nakupljeno ropotijo. Sreca je vedn?
nami in nas tudi to pot ni zapustila. S s. prednico §
nagla avto-jeep s prikolico in odsla na pot. Po 3 v
sva sreéno prisla domov. )
Pot, po kateri sem f)t’vié prihajal v Cha,otullgvy
sicer zasedena od nacijonalnih, toda na dveh me‘jﬂ’
neprehodna, zato sva se odlogila iti po poti pre
Tonévana. Ta pot je gorata, po vedini zasedend
komunistov, pa tudi banditov ne manjka, Na U”u
jeep sva malozila preko 1000 kg. Najve&ji strah st/
imel za obdutljive dele rentgena, katerega smo poP":.
noma razdrli, Skrbelo me je, kaj bo z obéutljivo l"";
gensko cevjo, ki ne prenese veliko tresenja. €€
razbije, kje naj dobimo drugo? Skrbela me je zfif'l‘Jtl
ka, skrbel transformator. Na avto smo nalepili
kriZe in ime bolnice ter se spustili v nevarno podl"*tJth
Rdeéih kontrol smo imeli nesteto. Vse je &lo v 1'0‘lp
le zadnja, nekaj ur pred ciljem je bila izredno st
Hoteli so, da vse odpremo, Mislili so, da imamo 0 ?
Kaj je rentgen, nihée Se nikdar slisal ni od
oborozenih uéenjakov. Konéno so vse pcgledaluisdj
se naredili vazne, da vse poznajo, in nas SpP
v teritorij nacionalistov. #
%e po 10 minutah voinje smo prisli do prep®
kjer se je odtrgala zjutraj cesta. Delavei, ki so";
pravljali cesto so rekli, da bomo pod milim D
morali par dni akati. To nam nikakor ni bilo v&¢ o

. smo jih prosili za pomo¢. Prinesli so par desk, nal

nanje kamna, odsekali skalo in tako za silo nﬂﬂdw
pot tako diroko, da bi Sel avto laho Sez. OpoZ
so nas, da to narede na nago odgovornost, da "
ne odgovarjajo, &e avto zleti v prepad. Vsi smo Pod
pirali deske in avto je sreéno presel. o

Pono&i smo bili ze v bolninici. Vsi so spall ¥
je bilo pozno, in niso verjeli, da bi v pozni uri tl‘J
daljevali potovanje, Prihodnji dan smo takoj zj¥
zageli z montiranjem aparata. Ko je bil aparat p
stavljen, smo zagnali elektriéni motor, Skoraj ob
pan sem stal pred aparatom, da ga preizkl”
saj sem bil prepriéan, da se je po strasmi cestij
kvarila rentgenska cev. S strahom sem prith J
gumb. Ne morete si misliti, s kaksnim veseljem s #
hitel vsem povedat, da je vse v redu in da rentge”
sveti,

Sedaj =z mnaglico urejujemo rentgenski
pripravljamo temmnico za razvijanje slik, itd.
smo poslali telegram v Kunming g. dir. Maj¢’
da je vse v redu. Vsi so vse dni molili za naso srev
pot, v Eaotungu pa g. monsignor maseval v ta It
Sedaj nas oblegajo ljudje iz mesta, ki hogejo V
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:l;:?dt.:i m slisati zgodbe o mnasi poti. Ne morejo se
ti, da smo tako predrzni. — Lahko bi napisal
jigo z naslovom “Zgodovina rentgena’”, pa se bom
il le na kratke vrstice.
& dni po nadi vrnitvi me je iznenadilo Vase
gl&gnl poslano preko Francije, Ze dolgo ni bilo
» od vas. Po ovinkih sem slisal, da ste zageli
JO_ Za nag rentgen. KakZno veselje in tolazba je
© In za nas vse Vase pismo, si ne morete misliti.
%é; 1z Kunminga sem pisal o skrbeh, v katere sem
i 1'adi. nakupa rentgena. Jaz sem bil tisti zlogi-
gwo’ ki je sestre silil v posojilo, in zato Eutim od-
™ost, Ko so se sestre odlogile, da ga kupijo,
‘Tiisli::wdaﬁl: Toda za bolnico, ne za mene; &e ga
kupiti meni na ljubo, potem ga ne kupujmo!
sie‘kOE sem Vam opisal moje pojmovanje sluzbe
8o Ionskegs zdravnika, Povedal sem Vam, da sem
V misijone stvaren — ne sanjad. Biti je treba
pﬂlqen in preragunljiv, spoprijazniti se z de:ianskim
skl‘bn jem, Ko pride¥ v nov delokrog, ga Je treba
2 0 opazovati in se mu prilagoditi. ¢e kaj ne
®% v redu ali zadovoljivo, bo% lahko spremmnil in
Treg Po svoje — toda previdno, v potrpljenju, ne
veg o Meni se je v dobrem letu posre¢ilo mnogo
:2;2 Najveijo rano tej lepi ustanovi, kateri le Se
4 Manjka, ITmamo lepo urejeno operacijsko dvo-
%odg Nov laboratorij in sedaj e rentgen. Tudi Se
Ur,, ne bom rekel: dovolj je, poéivajmo; tega
Rajmk nikdar storiti ne sme. So me Ze vprasali:
v Pa sedaj na vrsto pride?
enarnin tefavah oz. v dolgovih smo. Vi ste na
Ve ® ProZnjo zaZeli akcijo za Rentgenski sklad. Pra-
me,,;da lepo napreduje, in omenjate posamezne pri-
s- Predobro poznam okolis&ine med vami, saj sem
VOji koxi preizkusil zivljenje begunca in novu-
l'likogenca' Poznam skrbi in tefave nagih ljudi, Od
ar ne yzemite daru, &e ni prostovoljen in od
‘\"‘tltiod nikogar ne vzemite, &e bi radi tega moral
tudi Je malo pomanjkanja. Od nikogar ne vze-
M e ga skrbi, da bo rentgen kupoval komunistom.
Sty SO kupili aparat za bolnidnico. Nad Kino je
by & nevihta. Te ni kriv kitajski narod. Kmalu se
1 hz:l\’eSa potegnila preko vse Kine, narod pa bo
bqu J trpel kot danes trpi in pomogi potreboval e
Vil 0? vieraj. Katoliska Cerkev ima Ze lepo Ste-
k) ‘fnllmnikov, ki bodo morali Ziveti v novem
- Ali naj jih v nesregi na cedilu pusti, ali naj
neha Ziveti zanje? Naj se zgodi karkoli, rent-
hlkum‘”lahko sluzil samo bolnikom in ne oblast-
Damd,) Ali je bolnik kriv nesrege, ki pride nad
nuﬂlek‘& Sam tozadevno nisem imel niti enega po-
Ty prav tako ne nade vrle sestre, posebno pa
%iilo.ons' Kerec, ki je vse storil, da smo dobili po-
* Bolnignica je bila zidana z velikimi Zrtvami

ot sem upal — saj smo z novim rentgenom za- .

Ohe dve spodnji sliki sta posneti v Kun-
mingu, kjer so nasi misijonarii nabavili
rentgen za bolnico v Caotungu. Slika levo
nam kaZe na zna&ilnih kitajskih “ko&ijah”,
ki so vanje vpreieni — ljudje, ne konji,
in ki so na Daljnem Vzhodu splo&no v rabi,
v ospredju s. prednico Konstantino, zadaj
pa prodajalca rentgena. Vracata se od pod-
pisa pogodbe, kjer je s. prednica rentzen
plagala —— 2z izposojenim denarjem. . .
Dr. Janeza ni na sliki, kakor ga sploh na
malokateri najdemo, kajti on je namreg
tisti znameniti fotograf, ki vse te slike
posname. Slika tu spodaj pa kaZe, kako ne.
sejo stojalo rentgena.
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Dobro utrjena starodavna misijonska postaja v Tavanze, ki so jo pred kratkim obiskali
nasi caotunski misijonarji

‘to Je res, toda Se bolj vazna je kvaliteta bol-
‘nignice, ne pa metri zidovja, ki je samo za
o¢i. Zidovja tudi na Kitajskem ne manjka,
“bolnignic pa ni in Se premnogi brez pomoci
umirajo. ¢e so nasi misijonarji zgradili bol-
mnisnico, potem je njih dolZnost, da tudi skrbe
za kakovost svoje ustanove, Kot zdravnik te
‘bolnisnice Tutim odgovornost za Njen na-
predek, pa ne samo kot zdravnik, ampak
tudi kot sorojak misijonarjev, ki so jo zgra-
«dili, Dames tu vsak Kitajec ve, da smo Slo-
venci, in se mi zdi, da zahteva tako vodilo
pri nasem delu ne samo nasa misijonska
dolznost, temve¢ tudi narodni ponos, ki naj
ne ostane le pri besedah, praznih demagoskih
besedah, ampak naj se pokaze tudi v dejanju,
v dejstvih. Ze danes tu vsakdo ve, da so
‘Slovenci gradili bolnisnico, in kdorkoli se bo
kdaj v mnjej zdravil ali bo delal, bo zvedel
resnico: Slovenci so bolnisnice zgradili!

Ko sem hodil po svetu, sem povsod videl,
‘kako raznim ustanovam dezuje pomoé iz do-
movine! Nam je ta Ppomoé onemogoéena,
.Geprav je tam na tisoe tistih, ki bi veliko-
dusno priskoéili na pomo&! Dobro poznam
stevilne naSe izseljence po svetu — novo-
naseljence skoraj vse — in dobro vem, da
“je med njimi mnogo za 'misijone navdugenih
src! Ker vem, 'kaksni so, sem Se obrnil na
Vas s prosnjo za akcijo in sem prepriéan,
da bo uspela. Upanje me ni varalo, Mislim,

~da ne Vi ne kdo drugi ne bo dvomil v poétene

namene te gkeije! Zase ne:bomo nikdar pro-
.sili! Ko sva bila s sr. prednico v Kunmingu,

si ves &as kljub obilici trgovin in slaséic nisva
miti enkrat privo#Zila enega bonbonika aki

priboljska! Raje bomo lagni, ée bo treba,
samo da bomo uspesno lahko nadaljevali %
delom! Poroéila iz rde&ih delov so povsod
enaka. Da se delati, toda denarne tezave!!!

Naj se ze danes lepo v imenu nas vseh za-
hvalim za za&eto akcijo Vam in vsem, ki so
sligali glas ter se odzvali. Prosim Vas tole:
Kadar boste akcijo zakljug&ili, mi sporogite
imena vseh darovalcev, ker bomo v rentgen-
ski oddelek obesili seznam tistih, ki so bol-
nignici aparat kupili. Ta teden bo mons.
Keree blagoslovil novi aparat. Vsako leto ta
dan bomo imeli za nage dobrotnike sv, maso
v nasdi cerkvi. Bog jim povrni!

Rdeéi se pribliZujejo naglo. Smo mirni!
Morda bomo Bozié Se normalno preziveli.
Pravite, da se nekateri zanimajo, kaj bom
napravil v primern rdege zasedbe... Vase
mnenje je v skladu z mojim in bom tako
storil kot Vi tolmagite, Ko sem odhajal, sem
dobro vedel, kam odhajam!!! Morda bo
meni kot civilistu lazje kaj storiti v korist
stvari. Bomo videli, kaj bo &as prinesel.

Prosim Vas, zahvalite se v “Katoliskih
misijonih’’ gospodu Zupniku Demsarju v Av-
striji; mnogo skrbi za nas in nam je Ze vec-
krat poslal kirurgke igle, veé¢ novih medicin-
skih knjig in drugo! Tudi Francki Sustarsié iz
Kanade se zahvalim za poslane igle! ILepa
hvala vikarici sr. Amabilis iz Francije za
mnoge potrebne in koristne stvari! Prav tako
ge mnogim drugim neimenovanim! Vsem.tem
in vsem Slovencem: Sreéno novo leto!

Caotung, 26, XI, 1949.

DR. JANEZ
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Na Janesa midlim

Pay) Claudelova umetnost je edinstvena
1 "“_“a‘prav zato, ker jo zna ta veliki kato-
gﬂérll Z2igant peresa ven in ven odevati z mo-

O veligastnim plag€em univerzalnosti. V
k;::ﬂl:l:'l Se tudi ze kar o&itno izkazuje bistvo
J'ed iSkepa umetnika: ziveti kot katoli¢an, po
\'nj:l te besede, z vesoljno zemljo, Pred prvo
Onaﬂ- 8a je pot zanesla v Kino. Ni Sel misi-

Tit tja; bil je francoski diplomat. Bral

Sm onj dan, da je v prostih urah bogato
3 ISkoval misijonarje vseh narodnosti in se
Wlablja) poslanstvo njih dela. Nekaj me-

Y menda je bil tam.

Malenkost . . Ena izmed mnogih, ki gredo
na::‘)- Skoraj ni vredno govoriti o njih. Kaj
*vo; Paul Claudel in kaj to, da je mimo

""':v-’fa diplomatskega posla v Peipingu Se

Misijonarjem zahajal v obisk! Nig, res,
Disn‘; Hié..da bi ne bil pray Claudel, ki je v
K; U prijatelju Jean Jacques Riviéreju iz

“" V Pariz zaklical:

- W Zivim rumeno!”

Najboljgem smislu, Hoge reéi: s Kitajei

Po Kitajsko.
ﬂr;;?i je skoraj trideset let nosil v Zepu
7 9 ki jo je nazval “Partage de Midi —
. Z"I‘Pﬂldneva". Bore malo jih je bilo, ki so
In . Zanjo, Lani so jo uprizorili v Parizu.
li e;l? tista znana pariska zavedna masonska
e Tha kritika, ki nikoli ni opustila trenut-
e‘ da bhi ne bila jedka do vsega, kar je
9, katolifko e posebe, stisnila rep med
in samo zajecljala kot otrok pred bo-
1:‘! .(_Irevescem: “Claudelova umetnost je

"Y0jih Zestdesetih letih bolj sveza in bolj
OStna kot vse, kar nam ie dal do zdaj!
de] je éarovnik! Claudel presenega!...”

Spet ena tako mimogrede.

4 > tako bi bilo, da bi Claudel ne zaklical
'Tlen:.ad prvo vojno iz Kine: “Tu zivim ru.

-." in pa da bi svojega “Zloma Pol-
Z vsemi tremi dejanji ne postavil, po-
» prav v — Kino!...

h()e

{‘lﬂ-u

rln“'a""
mi‘s]ite

),.h:“‘di eksotike? Za privlaénost? Bogme,

2 metnik-ni-tako-poceni! 5

Vo, "8I univerzalrosti pa&! Zaradi odgo-
95ti do svojega umetnigkega poslanstva,

iy :IV bistvu nekaj univerzalnega. Ker ve
k“hu:m izpeti to, kar v njem je, samo iz
oq Dolenta na kontinent, od oceana na ocean,
in X dnevy v poldne, ker je vse v njem dan
®Ta ne. pozna, ker mu sonce nikoli ne

in so mu zvezde samo' obstret ‘bozje
nj ® Pa %e zato morda, ker &uti Boga ni&
]‘lﬁr ¥ Franciji kot v Kini, res, morda tam,
Steiuje milijone, ki nevedni tavajo in

e
gl()'.i j

po Njem hrepene, Ze bolj, kot pa v onemoglo
popageni Evropi, kjer se é&lovek od Njega
odvraga ali pa Ga celo bije v obraz. Svo-
jemu dramskemu junakuy — Mésa ga ime-
nuje — da najti Lué prav v Shang-ha-ju.

* * *

Tole in taks$no mi hodi v misel, ko prebi-
ram Ze skoraj leto dni JaneZeva pisma. Ne
da bi Janeza s Claudelom primerjal, Dvakrat
neumno bi to bilo, saj ni na$ doktor ne pes-
nik, ne diplomat, Neka podobnost pa je ven-
darle med njima. Podobnost v njuni katoligki
Sirini, univerzalnosti,

Ali ni gnala nasega Janeza prav katoliska
univerzalnost, ki je univerzalnost ljubezni, v
Kino, kakor je prav ista gnala vélikega boz-
jega pevea Claudela, da je na Kitajskem
“zivel rumeno’, da je junaka svoje drame
postavil v Kino?!

Janez je v Kini veé kot mimogrede. Bo-
gastva si tam s svojim “mesarskim poslom”
— (brez zamere, ampak tako je svojo zdrav-:
nigko obrt sam nazval, ko naju je argentin-
ska ladja vodila &ez ekvator; kateri so bili
z nama, naj potrdijo!) — prav gotovo ne bo
nabral. Prej reviéino, da ne pomislim na vse
drugo neugodno, kar razbiram 'med vrsticami
njegovih pisem.

Dobro se spominjam tiste ekvatorske nogi,
ko sva z Janezem slonela ob boku belega
“Buenos Airesa”., Teden dni ali kaj, odkar
smo se v jesenski megli odtrgali od umazane
Genove. Janez se nikoli ni postavijal s kak-
snim astronomskim znanjem. Pa sem tisto
noé spoznal, da je na nebu skoraj doma. Ce
bi mi iz svoje zdravniske vede pravil ne vem
kaj vse, ne poslusal bi ga tako verno, kot
sem strmel v njegovo zvezdno povest. Sredi
oceana, na zibajoéi se ladji So zvezde res
nekaj ¢udovitega, Zdi se, da se pripogibajo,
da toneju v morju, pa se spet dvigajo in
plavajo nazaj na firmament., Pa ne mislite,
da je bilo to kaksno romantiéno sanjarjenje!
Presneto malo romantike, iti takole s culo
iz Evrope kot §tevilka v Argentino, kjer bog
menda spet lahko ¢&lovek, &e hos hotel. . .
Ne vem, katero ozvezdje je Ze bilo, ki ga Jje
iskal, pa ne nasel,

“Vidi§, ker smo &ez ekvator! Teh zvezd ne -
poznam veg . ."

Ob tistem, da smo &ez ekvator, sem v nje-
govem glasu zaznal nekaj kot bolegino, kot
grenko spoznanje. Ne verjamem, da se mu
je stozilo po domu, Saj ée je &lovek nekaj
let Ze prog, kot smo vsi takrat bili, ga prav
na redke éase objame mehkoba domotoZja.
Misli' ze, misli, na' dom; ampak brez solza, po
mosko, bolj razumskg kot s srcem. MNekaj
drugega je bilo, kar je utripalo v njegovi
besedi.
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“Ja, fant moj, Evropa je za nami, Druge
zvezde nam zdaj kazejo pot..."

Vse do zdaj sem poznal Janeza kot vese-
lega &loveka, véasih za spoznanje pikro vbad-
ljivega, Tale tezka resnost njegova zdajle
pa mi je odkrila v njem vse ve¢ kot zgolj
rojaka, prijatelja s pota &ez morje, zdrav-
nika, ki so ga vsi radi imeli.

“Se vam tozi po Evropi, doktor?’

Pogledal me je, potem pa se je obrnil, se
naslonil &ez ograjo in dolgo, ne da bi odgo-
voril, gledal v belo grebenasto peno, ki jo je
lizal ladijski bok. €ez &as je skoraj dahnil,
kot da ne ve veé, kako e vedno slonim ob
njem:

“Evropa je bolna. Teiko zdravniku, ki bi
jo zdravil. Mislim, da ga Se ni. Mene tam prav
res ni¢ veé ne veseli. Zato sem jo usekal
iz Korogke v Rim brz, ko se .-fe dalo. Ni mi
zal. €loveku se slednji¢ zagabi, kar tam
gleda. Vse je samo denar, vse samo dobicek.
Se kolajno ti bodo dali, &¢ bos znal brata
spretno opehariti, Ljubezni ni .. To je
strup, ki #re kot rak. e hoges posteno delati,
pravijo, da si goljuf; &e goljufas, te imajo
za postenjaka. Mene so drzali za norca, ¢e
sem nagnal Zensko, ki me je prisla prosit,
naj bi ji splavil, nazaj v barako...”

Kar v neko sveto ihto so vrele besede iz

njega.

“Kaj sem zato 3tudiral za zdravnika, da
bi ubijal?...”

In ni rekel nobene vec.

Vedel sem ze dokaj prej, da ga vlete Vv
Kino. V Rimu ze, tisto jesensko popoldne,
ko sva S plogéadi misijonske hise na Pom-
peo Magno gledala v zlato rozni kriz na
gentpeterski kupoli, smo se menili o tem.
Potem je nekako kar utihnilo. V tisti prasni
sopari na Saavedri, kjer smo v prvih mesecih
nadega argentinskega Zivljenja gradili liéne
bajtice, sam Bog vedi za koga, mi je nekoé
zaupal, da so straine tezave z vizumi. No,
pa je tudi to minilo, in resniéno zal mi je,
da mi niso povedali, kdaj bo odSel. Rad bi
mu stisnil roko ob odhodu.

Ko sem takole mislil sam pri sebi, kaj ga
je zaprav gnalo tja na vzhod, med milijonske
Kitajce, sem se spomnil na tisto ekvatorsko
nog pod oceanskimi zvezdami, na njegove
tozne, pa tako strahotno resniéne besede ©
bolni Evropi. In &e sem umoval naprej, kaj
bi mu ta pot utegnila koristiti, sem spoznal,
da k bogastva in slavi in zemski sre¢i prav
zares, da ne!

“Ljubezni ni. .

Kot zdravnik je to &util bolj trdno od
nas. In je Sel, sem sklenil sam pri sebi, ker
je v Kitajen spoznal brata, ker je Zivel iz

. mi je dejal na brodu.

evangelija, ker je Zivel in hoce ziveti -’lf
ljubezni, iz katoliske vesoljne liubezni,
se v svoji iznajdljivosti hoce razdajati pr
tam, kjer je majbolj manjka,

Claudel da svojemu junaku v “Zlomu rot
dneva” Ziveti, doziveti Lué¢ in umreti presll
ves od nje — v Kini.

Kaj pravite, nam bo Janez napisal ki
dramo o Kitajski?

Mislim, da ne. Ni nagnjen k pijaéi pﬂe"”
in dramatlke

Pa vendar — upam si trditi in mplsﬂi
— tudi nag Janez pige visoko dramo, kat¢
dejanje se prav tako, kot v Claudelovi, "d
vija v Kini, Dramo prvega slovenskega
sijonskega zdravnika, kjer je sam hE"
pesnik, reziser in prvi igralec. Le s to I
liko od Claudela, da ne da svojemu jllf“’l‘u
gele doziveti rojstvo Lmé&i v Shang-haju, ™
ved je sam tisti, ki od Lug gnan prin
kot tiso&i drugih neimenovanih junakov,
prav v Shang-hai, ko zapuséa brod.

Mi Slovenci smo strasno ponosni na
junake. Na vso Zalost pa se nevadno b,
minjamo samo tistih, ki so se Ze u A
onstran, Pozabljamo, da jih je Zivih vse P"mt
med nami, ki jih ali ne znamo, ali pa noé"'ﬂo
videti, €e pa jih Ze vidimo, jim prav g0 5'
iz bolnega strahu, da bi nasa glorija ne
na gkodi, junagtva ne priznamo. ¥

Pa so drugi, ve&ji in silnejsi narodi
dajejo hrupno hvalo Ze navadnemu reko
v boksu, ki svoje avtomobilske dirkage KU jejﬂ
v zvezde, in ki dan na dan po cele st
v éasopisju in revijah posveéajo t'smp(}l'ﬂl"lﬂ
filmskih zvezd.

Kaj ko bi enkrat jenjali vsaj mi z zﬂg
danostjo v tnje zive junake, pa bi rajé
svojih vrstah poiskali nekatere takine
kejse kalibre, o katerih bi bilo vrednos
bi se jih vsaj od &asa do casa ‘ip()mnlli %

perebom po nasih &asopisih, e Ze dﬂ‘gﬂ

. Kak boren “homenaje’’, kak bezen “’(’-
de adhesién”, & ne veé. Ali bodo morali o
vedno samo “Katoliski misijoni” trober
o njih. §

Zdi se mi, da bi se tudi v teh st""'e,
utegnila pokazati nasa zrelost in kultura'
me kar boli, Ze takole, kadar pogovor ns" |
na nafe Janeze, Kerece, Poderzaje, KOl e
Wolbanke, Jerebe in drugi deset in deselr 2
vedno tolikrat &ujem ven in ven ist®
naravnost dolgoéasno zabavljanje: i

“Kaj jih ni skoda? Kaj bi ne mogh "
z nami in za svole rojake delati? Zdaj 50"
za marod izgubljeni. .

Ali bom moral res Janezu samemu veri®
ko mi je nekoé dejal:

#Kranjci res ne vemo, kaj hoéemo.

MIKLAVZ TRPOTEG

§ "lﬂ?
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msil'onarji, svetovni popotniki, raziskovalcj

®la soglasno trdijo, da vsa ljudstva po
k:;:;:‘ svetu t-'snj v neko vigje Bitje verujejo,
han “‘le tudi na viden nagin izkazujejo zu-
€ Cesgenje. Torej je versko c&ustvo élo-
o Nekaj splosnega, nekaj cloveku narav-
Nk 1'{3»_.1' torej &udnega, &e sreiamo l.lml_i
1 Nimi verskimi éustvi tudi tam v Afriki,
ea}‘i.ii ali Notranji Kitajski, kjer so ljudje
Cini e sami pogani! O&ividno se pa misi-

long,.:.
ina".ll in ¢udijo zunanjemu

drugi oéividci
\‘a.:z,;l verskega c&ustva in nizkemu pojmo-
o 0 Vigji sili pri ljudeh, ki jih $e ogrinja
boganstva, In v taksmem poganskem
sem se znasel tudi jaz, ko me je Pre-
]J'aIZOSt k!)ll1t'(' 1. 1947 kot .l)(:goslm't'u pripe-
"lhn 4t _]uiunmpadm). kxta.,]sk(ly pruvincn
ing:n. Res je, da sulpic. semenigée v Kun-

3 (glavnp mesto Yunnana), kamor sem
L’al:e dni po priI?odu vstopil, nima prav nié

Vom, Skega na sebi, ampak je nasprotno prav
biy, 0 katolisko semeniiée, vendar pa mi je
ty V €asy bivanja v tem semenigéu dana
i .f"'.iloinost. se vsaj nekoliko seznaniti s

nig ;sk‘m poganskim -svetom._ Re.d v seme-
Steq, ];ah?l'(‘f: predpisuje semeniénikom vs:lktf
S aljgi sprehod v bliznjo okolico. Ze prvi
0d s kitajskimi bogoslovei mi je nu-

ty a;’:"liko zanimivega o prevladujoéi veri

Shjega prebivalstva t. j. o budizmu.

Okoljy,

‘distol"fke smo usmerili v bliznje gore k bu-
g, M pagodam, V Eetrt ure smo bili ze
Stag Mesta jn nagim oéem se je odprla pro-
d A ravan z znadilnimi riznimi polji. Nisem
S, Osti menil za zvedave kitajske obraze, ki
Ioi‘smea.ioé nas na poti, zlasti mene kot be-
rax @ radovedno ogledovali. Mene je nam-
ng gna}a druga radovednost: ogledati si eno
Ky n:"nlbejéih budistiénih pagod v okolici
kit&js;‘ngﬂ' Svoje zanimanje za stvar sem
z im bogoslovecem Ze kar na poti izrazal
vmaga]:mvi vpraganji, Med drugim sem tudi
Ma& » €e je mogo&e, da mi ze zdaj oddaleé
kg .ejo kako pagodo, Malo sem bil zaguden,
! eden od bogosloveevy odgovori, da pa-
“dé Eetlldi stoje na gorah, ni mogoge prej
dr‘-‘vje‘ kot ng licu mesta, ker so skrite med
M v gorgkih globelih, V tem oziru torej

tey. . Prav malo sli¢ijo na&im slovenskim
Uy Jiahm,- ki stoje na vrh griéev in holmoy,
aetnge Je videti dale¢ maokrog. Zares, naj
ke, tako bistro motril v bliznje gole hribe,
ky hisem mogel opaziti kake stavbe ali
R0l Podobnegy, Le tu in tam so enolignost
"Pﬂtz-mmotﬂi redko posejani Sopi dreves.
Jenje torej, vse ob svojem casu!” S

of piuni obisk v budidticne pagode

tem geslom v mislih sem pogumno nadalje-
val pot z dobrodusnimi Kitajei. Kmalu smo
prisli do podnoZja gora. Dobri dve uri smo
s¢ nato potili po kamnitih gorskih stezah,
medtem malo poéivali ter se ozirali na iz-
gubljajoée se mesto Kunming. Slednjié smo
zavili v neko gorsko kotanjo, zaraslo s ko-
satimi evkaliptusi in vitkimi cipresami. Se
par vzponov in stali smo v senci starodavnih
dreves (spomnil sem se na veliéastne lipe
pred slovenskimi cerkvami) pred veliko pol
marmornato in pol leseno budistiéno pagodo.
Najprej sem obéudoval velikanski umetno
izdelan vhod, nad katerim je stalo zapisano
ime pagode (“Tretja nebesa'’) z velikimi ki-
tajskimi zlatimi érkami. Pri vstopu v pred-
dvor nas je pozdravil velik lesen kip Bude.
Bil je prav taksen, kakrinega sem véasih v
domovini gledal naslikanega: debela glava s
sirokimi smejoéimi se usti in velikanski tre-
buh med razkredenimi nogami. Nisem se
dolgo zadrzeval pri tem “stricu”, ker me je
radovednost gnala v notranjost pagode. Se
predno sem vstopil v mraéno notranjost, sem
3e zadutil zna&ilni vonj Kitalskega kadila,
kar mi je dalo vedeti, da verni budisti ravno
zdaj zazigajo svojemu Budi. Pri vstopu v
Budino “svetigée” sem res opazil dve Kitajki,
ki sta z obema rokama drzali prizgane Ka-
dilne paligice ter se globoko priklanjale ve-
likanskemu pozlaéenemu kipu Bude. Obstal
sem ter strme motril njih ceremonije, Po-
gled mi je nato u$el na pozlagen Budov kip.
Bil je to nmaravnost poZastna pojava: pogled
stragno divji, nasmeh satanski, v rokah ko-
robag, pred njim na oltarju prizganih nebroj
kadilnih paligic, nad glavo pa svetiljka na
olje, kot pri nas veéna lucka pred Najsve-
tejgim. No, sem si mislil, pred to posastjo
verni budisti pa¢ lahko molijo in se prikla-
njajo, saj jih mora k temu ze sam strah pri-
canjati, Mnozica okroglih slamnatih kleéal-
nikov, razpostavljenih vse naokrog, je doka-
zovala, da ima ta Budov kip mnogo castilcev.
To Se ni vse. Ko sem se po nekaj minutah
privadil temaéni notranjosti te pagode, sem
bil kar nekoliko iznenaden, videé¢ krog in
krog trojne galerije kipov iz gline ali lesa,
predstavljajoé¢ Kitajce v vseh mogogih in ne-
mogoéih drzah, z vsemi mogoéimi obrazi, Eni
nasmejani, razigrani, odloéni, s smelim zre-
njem, drugi jokajoéi, grozedi, s satanskim
pogledom itd. Dalje postave: velike, srednje,
majhne; debeluhi, suhci, plesasti in z dolgimi
lasmi, vsi pa prav pisano pobarvani. Skoda,
da nisem imel fotografskega aparata. Tokrat
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sem vsekakor nekaj novega videl. Vprasal
sem seveda bogoslovce, kaj naj vse to pomeni.
Takoj so mi postregli z odgovori: Ti kipi
predstavljajo okoliséine posmrtnega Zivljenja
in stanje slehernega &lovega na drugem sve-
tu, kakor wuéi budizem. Debeli trebuhi in
smejoéi se obrazi pomenijo posmrtno srego
praviénih, mréavi in cmerikavi pa onostran-
sko prokletstvo. Zares konkretne postave, in
za yunanske Kitajce prav primerne in do-
stopne, saj ti ljudje na splosno tezko pridejo
do kakih odmisljenih pojmov, podobno kot
Judje v stari zavezi. V mislih sem se prav
cudil neverjetno bujni domisljiji budistov in
kako more ¢loveska pamet priti do taksne
mere nesmiselnih tvorb, Precej casa smo si
ogledovali to “kiparsko razstavo', zraven pa
se o tem in onem na tihg pomenkovali, Ves
ta &as pa so prihajali v pagodo verni budisti,
zaZigali kadilo ter se vsakemu kipu posebej
globoko priklanjali. Bolj ko je bil malik
stragen na pogled, tem globokejsi so bili po-
kloni.

@, da bi ti 1jndje vse to izraZanje sposto-
vanja in vdanosti Budi, “izkazovali pravemu
Bogu!” ¢€e bo bozja volja, kako tezka, pa
vendar lepa naloga me v nekaj letih éaka na
Kitajskem. V teh in podobnih mislih sem
sledil bogoslovecem, ki so se malikov Ze na-
gledali in zavili v stranski predel pagode.
Podobno kot v srednjem delu nam je tudi

DVE DISMI B7

Irebu, 4. marca 1949.

Tu v Irebu sem od vsega osebja te postaje
edino se jaz ostal. Oba oleta misijonarja sta
namreé tudi odsla na dopust v Evropo, zadnji
pred dvema tednoma. Ker je ta poslednji tudi
vojagki kurat v tukajinjem vojaskem tabo-
riséu, je pod vojasko komando in je moral
nastopiti svoj dopust (po enajstih letih) v od
poveljstva doloéenem &asu, brez ozira Na po-
trebe misijonske postaje. Pridakujemo, da se
v aprilu vrne prvi misijonar iz Evrope, ker v
tem &asu njegov dopust potege. Zaenkrat je
tu en misijonar iz Beleba, pozneje bo tega na-
domestil nek mlad misijonar iz Bikora in
morda tudi nag monsignor, ki je pa Ze tako
preobremenjen. So paé tezave, ée ni dovolj
delavcev. Sicer nam letos obetajo precejSen
dotok novih misijonarjev. Konec lanskega
leta smo imeli namre¢ kanoniéno vizitacijo,
ki jo je pri mas in pri nasih usmiljenkah
izvrsil preé. g. Genoud, ravnatelj usmiljenk
belgijske province. Prepri¢al se je, da je se-
danje stevilo misijonarjev kakor tudi sester
za uspesno misijonsko delo res nezadostno,

tukaj najprej vzbudil pozornost velik P*
zlagen malik. Ta pa je bil obdan z veliki®
steklenimi stenami, in bil tako zavaroval
da bi pozeljivost po zlatu obiskovalceni nt
napravila “dolgih prstov’. Po mnenju moji
sopotnikov je ta malik najveéja dragocen?®
v daljni okolici Kunminga. Nog in dan &
eden od tukajinjih boncev strazi. Budisti &
torej dobro zavedajo, da je boZanstvn trebf
izrogiti najboljse, Zanimale so me pa tU
vzdolz sten razobesene podobe na papiruﬁ“'
Vsaka je predstavljala kak presunljiv pl'iz”r
iz posmrtne sodbe ali muéenja hudobnih g
zavrzenih ljudi. Bili so prizori, katerih *
zmozna le bujna budistina fantazija. Zgo
pojem budistoy o posmrtnem zivijenju je v
kakor podoben kr$éanskemu, le da si vse
preveé otroéje in konkretno predstavljaljo.
Tako sta nam minili kar dve uri v te”
budisti¢nem vzdusju., Dovolj za en dan! o
pustili smo pagodo ter se umaknili v pros
naravo med nizko grmigevje. Tam smo P*
spravili s seboj prinegeno okrepgilo, se m#
razgledali in razvedrili. Nato pa je vsak V%
v roke roini venec ali “Parvum offici
B. M, V. Tako smo tega dne tudi mi
vzpodbudnih zgledih vernih budistov v P’;
godi in ob brnenju budistiénega gonga &
dostojno éast nasemu pravemu Bogu.

ANDREJ JERMAN OM

CDNE AFDRIKE

VISOKI OBISK

G. Genoud je prispel sem v Irebu 6. mi?"
lega decembra in sicer v nasem motorn®
&olnu iz Lukolele. Enajst ur take voznje
razmeroma mnogo za potnika, ki ni vajen t
kajinjega podnebja. Slovesen sprejem, ki g
je bil delezen nag odliden gost na tukajd
misijonski postaji, mu je bil v povragilo
tezave prestane voznje. Dve pirogi, okingani
zelenjem, in v vsaki dvanajstorica praznién
opravljenih veslagev, z zastavicami na kon®
vesel, v taktu pesmi veslajoé sta §li en kj‘w;
meter dale¢ motornemu golnu naproti. J
so to gojenci misijonske Sole. Pirogi sta SP’@'
jeli medse motorni &oln in se tako pevajoé
vzklikajoé blizali misijonski postaji. M
Jjonska postaja stoji prav blizu vode, ki
na tem mestu tudi dovolj Siroka, da je ™
torni &oln mogel, po vnaprej danih navodil?”
zarisati velik vprasaj na vodi, preden je t€%
vprasanju postavil na obrezju piko s o
da je pristal. Tako je prihajajo&i gost imel 10
pogled s &olna ma misijonsko postajo in "ﬂ
mnozico, ki ga je tam priéakovala. Bili SO !
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zbl‘ani vsi solarji nase sole z domaciin uéi-
teljstvom ter tudi deklice, ki so jih pripeljale
T‘S'miljonke. Ko so utihnili zvoki dobrodoslice
In je bilo tudi pozdravljanja konec, smo se
¥Si podali v stopu po dovolj Sirokih potih
DPrekq misijona v cerkev, kjer so pevci-golarji
takoj zasedli svoja mesta na koru in med
fatkim opravilom v zahvalo odliéno zapeli
Df’d vodstvom sestre prednice Umetni Magni-
tat, Med tem se je zZveéerilo in g. Genoud
'i‘_* Stopil na prvi kratki obisk k sestram mi-
Sijonarkam.

KRSEEVANJE

Tiste dni je g. vizitator imel tudi priliko
'S¢evati, Blizal se je namred ze sklep Sol-
Skegg leta in dvajset néencev nase sole je bilo
OVolj pripravljenih na sv. krst. Z o&etom
Sijonarjem sta krstila vsak polovico. Se-
¢da jo bil to za nasega gosta izreden dogo-
gek- Ko je te novokrigence po konganem
Dravily v cerkvi 0. misijonar v svoji pisarni
isoval v krstno knjigo in jim nato delil
I_lod‘)bice ter vsakemu tudi po en rozni venec,
-;:;g, vizitator te sreéne in pod ¢rno kozo ta
P vse bele duse, s svojim filmskim apara-
M “streljal”, da jih za spomin in misijonsko
Topagando ponese v domovino.
: ?;‘1 -naéi osrednji postaji v Bikorn je bilo
: 0Ziéu 180 svetih krstov, V tem &asu je
£ Genoud tudi Ze tam in je bila njegova
_"305 pri kriéevanju zelo dobrodosla. Na tej
mlitjonski postaji imajo letos 350 Solarjev
. S0lskem srediséu” pa, ki spada tudi pod
s Oro in ¢ katerem sem vam Ze nekoé po-
Jo::l' je letos vpisanih 250 uéencev. Misi-
N"- kateremu je poverjena skrb za tam-
o‘-]s'l.]'e Sole, mora torej nadzirati in delati
e e"?goji (fO.(.) érnih l?ag;lavctjv,.katerih ne-
n‘ladn ‘" zadnjih razredih so véasih Zze dorasli
enici, godni za Zenitev,

KAJ JEDO NASI SOLARJI?

& ‘Va\*adno je vedina gojencev misijonske
ae tll(‘li v internatu, to je, da so nastanjeni
b Hp‘“iSljonski postaji in se v &asu Solanja
ves ravljajo na sv. krst, Za vse te stotine
0 lagnih ust je pa . tudi treba preskrbeti

N0 sproti dovolj hrane, kar ni najlazja
On?a v vzdrzevanju misijonske Zole. Po
vsu{anem pouku, tik pred poldnevom, je
dObn dan delitev “sikwanga’, to je nekaj po-
“ €2a kranjskim zgancem. Vendar so ti
Nei” bolj trdi in tehta posamezen okoli
82 kilograma. To je glavna hrana nagih
“ka;:v sploh. Za tem pridejo ribe, sveZe in
Me oziroma posusene. Riz zelo papri-

N in pripravljen s palmovim oljem, tako

© ves rdeg, je praznina hrana. Sadja

Eng,

menda ne uzivajo posebno mnogo, ker jih ni
skrb, da bi si vzgojili primernega sadnega
drevja. Okrog misijonskih postaj pa je tudi
tezko kaj gor spraviti, ker Solska mladina
ni¢esar ne pusti dozoreti. Z bananami je do-
bro, ker nikoli ne doZoriJo na mestu. V da-
nem éasu jih je namreg treba “vkletiti”, to je
odrezati grozd, ki vsebuje po veg stotin ba-
nan, ée je dobro razvit, ter ga obesiti n. pr.
v shrambo za jedila, kjer prvoino popolnoma
zelene banane zagenjajo po nekaj dneh pola-
goma rumeneti in postanejo dobre za uzi-
vanje.

POTOVANJE

Kot navadno, smo v januarju imeli v Bi-
koru letne duhovne vaje za en del osebja
nase prefekture.

Dan po duhovnih vajah je br. Marcel moral
v Coquilhatville, 5 kilometrov severno od
ekvatorja, da si oskrbi zdravniske papirje,
potrebne za pot v Evropo, kamor je od&el na
zasluzen oddih, s katerega pa se kmalu vrne.
Jaz sem pa bil povabljen, da grem z bratom
Andrejem in odetom Julijem v nasprotno
smer, na niih postajo Bokongo, 50 kilometrov
v notranjost, med Pigmejce, Pridruzil se nam
je 8e pravkar v Lukolelo degli mlad misijo-
nar. Bili smo torej stirje, ki smo se na nek
nad&in vkreali na “avto’ oéeta Julija. Treba
je videti to vozilo, ker z opisovanjem bi mu
gotovo krivico storil. Menda je to nekdanji
Ford, morda e iz prej$njega stoletja. Bil je
nekoé stirisedezen, jaz in brat Andrej sva pa
sedela ali bolj prav gepela na vsem, kar je
bilo treba v Bikoru naloziti. Vedeti je treba,
da smo imeli tudi streho nad — hrbti. S
precejsnjim hruséem je le §lo nekam naprej.
Mislim, da bi bila taka voznja po evropskih
ali ameriskih velemestih zelo uspesna misi-
jonska propaganda. §koda, da nismo bili fil-
mani, Ko smo pridli v podroéje slonov, smo-
gele ¢utili, kaj se pravi. Sloni namre& puséajo.
“prstne odtise” v obliki precejsnjih jam, ko-
der se prikazejo. Tako smo tudi z nasim
avtom morali preko teh odtisov. Treba je bilo
od &asa od &asa postati in br. Andrej je vselej
ob taki priliki spretno nasel pot na trda tla,
da se prepriéa, e imamo Ze vsa §tiri kolesa
pod seboj. Vozilj smo se skozi mnogo vasi,
ker je tukaj deZela precej obljudena, Ljudje
Zze poznajo glas o. misijonarja odnosno ropot
njegovega avia, zato nas je nadebudna gola
mladez vselej pricakovala ob straneh ceste in
ne redko jih je bilo treba poditi, ker so se
obesali ob straneh ali zadaj na vozilo. Vendar
smo brez hujSega vendar prisli na cilj — na
misijonsko postajo v pragozdu med Pigmejci.
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VESELJE IN ZALOST V MISIJONARJEVI
DRUZINI

Irebu, na god vseh svetnikov 1949

Zadnjikrat sem Vam pisal v februarju ali
marcu enkrat. Dolga in neopraviéljiva zamu-
da... Sporoéil sem Vam takrat, da je brat
Marcel odsel na dopust v Evropo. Okoli Ve-
like noéi je bil pribliZzno dva meseca v Trstu
pri domagih ter se preko Pariza vrnil v Bel-
gijo. Kakor je z letalom odsel iz Konga, tako
se je tudi vrnil in 11, oktobra sreéno pristal
na letaliséu v Léopoldvillu. $tiri dni nato je
2e bil na svojem novem mestu v prefekturi,
to je v Yumbi-ju, kjer ga Zaka zidanje. Misi-
jon Yumbi postane skoro samostojna misi-
Jjonska postaja, nima pa Se trajnih zgradb.
Marcelova naloga bo torej, da kot Zze skusen
stavbenik, vajen tukajsnjih razmer. pozida
potrebna misijonska poslopja iz trajnega ma-
terijala. :

V nasi domagi druzini smo doziveli nenad-
no izgubo, ko je ljubi Bog poklical k sebi
nago sestro, solsko sestro Justo. Umrla je v
trzaski mestni bolnisnici 24, avgusta. Bila je
operirana 17, ponoé&i. Par dni je kazalo, da se
bo izvlekla, kot se je veékrat preje. Pozneje
se je obrnilo na slabse, tako da je po tihem,
mirno prenasanem trpljenju izdihnila, Pripo-
roéam ‘jo v molitev.

Pri nas gre misijonsko delo svojo normalno
pot, ker ima nasa postaja sedaj stalno osebje.
Konec preteklega julija smo sprejeli med se
novodoslega misijonarja. Pred dobrim mese-
cem se je pa vrnil s svojega dopusta eden
prejsnjih tukajsnjih misijonarjev. Prefektura

je dobila letos Se drugega mladega misijo- °

narja, ki je nameséen v Yumbi-ju. Ker se je
pa Zzal moral eden vrniti v Evropo, nase ste-
vilo nikakor $e ni polno. Za vedno obilnejse
delo bi bilo treba vedno novih misijonskih mo-
&i. Tukaj moremo, hvala Bogu, vsaj e mirno
delovati,

V tem zgornjem delu prefekture je nas
monsignor prefekt v preteklem maju in ju-
niju birmoval; pri nas je bilo 18 birmancev.
Novorojenim Kkatoliskih starsev se radi reda
in ée ni sile, deli sv. krst vsako nedeljo v
nasi cerkvi. V tukajsnji bolnisnici za doma-
éine je tudi porodnisnica, zato skoro ni ne-
delje brez kriéevanja. Solarji-katehumeni bo-
do pa o Boziéu prisli na vrsto.

PRAZNIKI V MISIJONIH

Tu je navada, da se misijonska nedelja
praznuje obenem s praznikom Kristusa Kra-
1ja. Ker je skoro potem god Vseh svetnikov
in spomin vernih dus, so nasgj zamorci po-
vabljeni, tudi oni iz oddaljenega zaledja, da
prejmejo sv. zakramente, Tako se zbere pre-

cej ljudi za praznik Kristusa Kralja, zlasti Se
ker je v neposredni blizini misijona veliko
vojasko taboridée, kjer z vojaki zivijo tudi
njih druzine. Predstojnik nasega misijona je
obenem tudi vojadki kaplan za to zamorsko
vojasnico, kjer ima v resnici veliko dela.
Vojaki prihajajo sem iz vseh delov Konga in
so zelo razliénih plemen, jezikov in verstev.
Najveé je seveda 3e poganov, precej je tudi
protestantov med njimi, Misijonar se pred-
vsem najprej zanima za katolicane in kate-
humene, kateri so se zadeli uéiti katekizma
v doma&em misijonu. Vojak-katehist ima
zanje reden pouk na misijonu. Véasih osta-
nejo tu dovolj &asa, da so izprasani in
krséeni.

Na praznik Kristusa Kralja je pri slovesni
sv. masi streglo deset vojakov-katolicanov.
Sploh se sluzba boZja pri nas Zelo lepo oprav-
1ja, morda lepse, kot v marsikateri podezelski
fupniji v Evropi. Imamo zlasti lepo petje po
zaslugi sestre predstojnice treh usmiljenk, ki
delujejo na misijonu, To nedeljo smo imeli
tudi celodnevno &eséenje Najsvetejsega, ki je
poteklo zelo lepo v veliko zadoséenje vsem-
S slovesnim veéernim blagoslovom je bil za-
kljuéen dan obilnih molitev za razliéne na-
mene in perege potrebe doma in drugod, ki
jih je nakazoval sproti misijonar. Povdaril
je zlasti, da je &as urediti enkrat toliko ne-
urejenih zakonov med njimi. Zakonsko ziv-
ljenje, skrajno zamotana stvar teh ljudi.

BR. KAREL KERSEVAN C. M.

PREBERE O

Mnogi misijonarji v svojih pismih prosi-
jo, da bi jim dobili kakega dobrotnika, ki bi
jim plagal in naroéil slovenski tisk, Zato
je konzorcij ‘“Dubhovnega zivljenja"” odo-
bril za misijonarje, ki bi radi dobivali “Duh.
zivljenje", izredno ceno — 15 pesov letno,
hoteé¢ s tem misijonskim prijateljem omogo-
giti da pripravijo vsem slovenskim misijo-
narjem ta veliki uzitek, mese&no dobiti 64
strani “Duhovnega Zivljenja”, ki misijonar-
jem ne predstavlja samo vezi z rojaki in do-
movino, ampak tudi po “Katoliskih misijo-
nih” medsebojno misijonsko vez, posebno P2
jim nudi z bogato duhovno vsebino oporo il
pozivitev njih lastnega osebnega duhovnegd
zivljenja ter vzpodbudo v njih apostolatu-
— Kdor od bralcev teh vrstic torej hoce int
more za mal denar narediti temu ali onemt
slovenskemu misijonarju veliko dobroto, naj
vplaéa na nadi upravi v ta namen znesek
15— pesov in bo Zzagotovil enemu sloven-
skemu misijonarju 800 strani “Duhovneg®
Zivljenja'.
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OB STIRISTOLETNICI ROJSTVA

JAKOBA PETELINA-GALLUSA

N 4 . e
{md"él‘od, ki svojih velikih moz ne slavi, jih

N ni! Ta tako resnidna ugotoviteyv nam

Or, A 4
b Z b_ltl_vedno veliko svarilo, naj ne poza-
mebnitlstlh. ki so s svojim velikim in po-

img I delom v preteklosti slovenskemu
“th‘ali’ malo znanemu in malo omenlanemu,
Doza),: Pota med kulturni svet. Dokler teh ne
]‘Wa mo, dokler ob njihovih likih in niji-
dokm Uustvarjalnem geniju skuSamo rasti,
dohmi 1z njihovih zakladnic &érpamo lepoto,
ta); % ljubezen in vero, toliko &asa bomo
vaemu Zves't:. vsemu, kar je svojsko naSega,
Dozitivnemu slovenskemu,

B/re 2 smo v tem pogledu doslej nekoliko

"eumi?
9 svojisliéali in e vedno slifimo in beremo
Sag, 10 voditeljih-8kofih, o oblikovaleih na-
Nary j€21ka, o pesnikih, plsateliih, politikih in

nagilh voditeljih, Toda zelp malo ali ni&
“Oletj-h glasbenih ustvarlalecih. Res jih v
Ky ; ! nazaj nismo imeli, vsaj takih ne,
Img); V svetu kaj ve& pomenili, a onega smo
dag; jo . 82 svet morda bolj pozna, kot mi,
Driznatiiz naSega rodu izfel. Odkrito moramo
. » da je malo Slovencev, ki hi kaj ved
!la,]- bovedati o Gallusu-Petelinu kot to,
bogy” Dl skladateli, pas pa jih je dosti, ki
Sligg imu'no pritrdili, da o njem ni bilo dosti
k‘lltu’ kadar smo omenjali kjerkoli nage
Peteline velikane. Pa pozna nadega Gallusa-
3vg @ %o ved kot tri stoletia ves kulturni
ﬂlemv €8 ni deloval med Slovenci in tudi ni
Veng 00 Blasbeno ustvarjanje specifi¢no slo-
natva.rj' 8 hil je prvi Slovenec — glasbeni
Doja..38lee, ki sg je s svojim delom opazno
D"“’Boq V kulturnem svetu in to delo uZiva

hedeljena priznanija.

109 ig e toraj, da se letos, ko praznujemo
Mam. Pco njegovega rojstva, malo veé spo-
uﬁtil Z njim in z njegovim delom, ne samo
uk‘“’arj; 5¢ z glasbeno-ustvarjalno zgodovino
Dy 3,290, ampak vsi, ki Cutimo slovensko.
M o ¥5ak nas glovek vedel, kdo In kaj je
tug; Petelin in da bo vedno s ponosom
tdo EOEEOVO ime imenoval, & bo naiteval,
ugj "> bili nagi kulturni velikani, Prav je
fvea 4 pray “Duhovno Zivljenje” temu po-
!kljuem’Sebno pozornost, saj je bil Gallus

Ja%:(' cerkveni, duhovni skladatelj.

i Us Hindl Gallus, dictus Carniolus
% Jo ]_° Sre¢ujemo njegovo ime povsod —
DraVi' 9dil na Kranjskem leta 1550. Njegovi
Okojj, PIVOtni priimek je Petelin; doba in
g?nem}jl" katerem je Zivel, sta mu to ime
150 Ohy,- AN polatinila v Hindl Gallus, Zal
Z to < 20fene nobene rojstne matiéne knjige
Iy)ureklo ie' ki bi nesporno dokazale njegovo
ae‘ Pojn izprigale toen dan in kraj njego-
ku&Danj Stva, Vse to je doslej le rezultat
qe“stv’a » ki pa 5o postala neizpodbitna sprico
°ka;a’i 4 nasprotnega doslej nih&e ni mogel
:?j“hoi ako sklepanje je tudi njegovo
Ukg ﬂtoeto' Na stari, e ohranjeni Gallugovi
Q‘“lug Ji n. pr. zapisano: Jacobus Hiandl
g &D"g'ms Carniolus, aetatis suae XL,

J — J. H. GQ., imenovan Kranjec, v

Morda nekoliko!- Saj smo v &olah.

40. letu starosti, leta 1590. Torej je bil rojen
leta 1550. Da je bil rojen na Slovenskem,
pa izpriduje pristavek k njegovemu imenu
“dictus Carniolus”. V tej dobi so z imenom
“Kranjec” ozna&evali Slovence, ime “Slove-
nec” v tej dobi 3e ni bilo v rabhi. Kot dokaz
navajam Trubarja, ki Slovence imenuje “Ker-
sczenike tiga Crainskega jesiga’.

O Petelinovem Zivljenju wvemo le malo, a
vsaj to malo naj bi poznali vsi, ki s pono-
som lahko kaZemo na tega naSega rojaka,
ki “sodi v vrsto najveZjih in vodilnih skla-
dfteljev’’ (Dr. Mantuani), sodobnikov veli-
kega Palestrine, Da j2 bil velik in znan skla-
datelj, dokazuje med drugim tudi dejstvo,
da so ga, ne vedo& za njegovo poreklo, ozna-
¢evali do zadnjih ¢asov kot “nemskega Pa-
lestrino”, kajti njegova Kkakovostna visoka
vokalno-glasbeng tvornost se je povsem raz-
lila v zapadno kulturo. Zadnja leta pa Je
¥e povsod v glasheno-zgodovinski znanosti
prevladalo preprianje, da je Gallus po rodu
Slovenee, in le nacionalao zagrizeni in v svoje
“kulturno poslanstvo” zaverovani Lahi &e
trmasto vzirajajo v trditvah, da je bil Gallus
njihov. &e bi ga mi Slovenei znali in mogli
dovolj visoko dvigniti na svojem praporu,
verjetno ne bi bilo take.

Sporen pa je Be vadno kraj njegovega
rojstva. Eni trde, da je bil rojen v Ribniei,
drugi — katerih dokazovanja so verjetnejsa
— —pa pravilo, da je bil rojen v Sentviski
gori pri Idriji, odkeder pa se je rodbina po-
zneje preselila v ‘Ribnico. Mnenje, da je po
rodu Idrijéan, podkrepljuje predvsem dej-
stvo, da je Gallug “pryi zamesel na nemska
tla takrat moderni beneiki glasbeni slog”
(V. Ukmar v “Novih zborih’), Idrija je bila
namre¢ posredovalka med Beneéijo in Du-
najem.

Njegovo Zzivljenja je potekalo najprej po
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raznih samostanih, kjer se je skoreo gotovo
Solal, 1. 1567 pa ga sreamo kot pevea dvorne
kapele na Dunaju. (Tradicije zbora te kapele
e danes nadaljuje znani zbor dunajskih slav-
&kov — “Wiener Singerknaben” ), Leta 1580
je nastopal mesto kapelnika Skofa Pawlow-
skega v Olomucu, od 1. 1585 dalje pa se je
naselil v *ragi, kjer fe vodil zbor kv cerkvi
sv. Janeza na Bregu vse do svoje smrti
leta 1591. ]

zivljeniska pot mu je bila torej kratko
odmerjena, vendar Steje njegovo delo ¢ez 500
vokalno-glasbenih ustvaritev. Na viSku svo-
jega ustvarjalnega dela je tik pred smrtjo se
osebno nadzoroval tisk svojih najveéjih del.

Gallus je izrazit vokalnj skladatelj. Vse
njegove skladbe so komponirane za pevske
zbore, od 2 do 24 glasne, so vseskozi cerkve-
nega znadéaja ter jih odlikuje mojstrska do-
vrienost v izpeljavi Njezova tehnika kon-
trapunkta je ena najdovrienej3ih ter se odli-
kuje zlasti po tem, da za harmoniéne linije
(tkiva) ne jemlje le poedinega glasu, temveé
kar celo vedglasno tvorbo. Gallus pa je tudi
iznajdljiv homofonik ter med njegovimi deli
v tem pogledu skoro gotovo prednjaéi skoro
vsem znani madrigal “Ecce quomodo moritur
iustus” — Glejte, kako umira pravi¢ni, Po-
sebna Gallusova znac lnost je tudi tehnika
tkzv. vetzborja (cori spezzati), ki je nastala
v Benedéiji in jo je Gallus prvi zanesel na
sever, Bistvo te tehnike je v tem, da deli
zbor na ve& sestavnih delov, ki se potem
menjaje ' uporabljajo ali posami& ali pa Vv
raznih vezah. Primer take skladbe je “Haec
dies” (izvajal Gallus v letoSnji bozi¢ni od-
daji v radio Municipal). Vse Gallusove

skladbe odlikuje sotnost, &udovita, viash

naravnost drzna modulacija, samoniklost
iskanju motivov ter globoka obg&utenost.
zadnja pride zlasti do izraza v nekaterih
lih kot so n. pr. Lamentacije, Ubi Plato,
ter moster, Impetum inimicorum, Media Vi
in morte sumus itd., od katerih upamo mfﬂ
sikatero slisati, ko bo SPZ “Gallus” pripréd

koncert v proslavo obletnice rojstva.

Omenil sem Ze, da iteje Gallusova zapU

T

gtk

na. ve¢ kot 500 del. Iz3la so v raznih zbirkash&’

od katerih najve&ja je “Opus musicum” (1 b
do 90), ki obsega v 4 knjigah 474 razl
duhovnih zborovskih skladb za razli¢no #
vilo glasov. Znana je tudi zbirka ma¥ “Selé’
tiones quaedam missae’” in madrigalov “P
moniae morales’’. Mnogo Gallusovih del Jen
letih pred drugo svetovno vojno in tik ~
zatetku te izdala ljubljanska Glasbena M"
tica. — Znaéilnost Gallusa je tudi, da Jé g
svoja dela uporabljal izkljuéno latind
tekste.

To je v glavnih potezah Gallusovo ﬁivlieﬂj:
in ustvarjanje. Zivljenjepis je skromen; 3
meglo zavit, dela pa veliko govore o sv0¥
gospodarju Postavil si je z njimi spomeﬂd
trdnej3i od brona, in v nesmrtnih delih vé
v svetu Se stoletja po svoji telesni smrti.
njegovo delo govori o njegovi “izredni P
bitnosti, resnobi in Gloveski veli¢ini” ¢
Ukmar). Naj bi obletnica njegovega rodst®y
ki jo v tem Svetem letu 1950 obhajamo o
ila neopaZena mimo nas, Ob moé&i in velil
njegovega duhovnega ustvarjanja is€imo k

pila za svojo duhovno rast.
—jus—

_———

KJER KRIVICA — OPROSCENJE,
KJER DVOM — VERO,

KJER SENCE — LUC

IN KJER ZALOST — VESELJE!

O BOzZANSKI MOJSTER:

MOLITEV SV. FRANCISKA ASISKEGA ZA MIR

GOSPOD, STORI ME ZA ORODJE TVOJEGA MIRU:
KJER JE SOVRASTVO, NAJ SEJEM — LJUBEZEN,

NAJ NE ISCEM, KAKO BI BIL POTOLAZEN, TEMVEG, KAKO NAJ TOLAZIM!
NAJ NE ISCEM, KAKO BI BIL RAZUMLJEN, TEMVEG KAKO NAJ RAZUMEVAM!
NAJ NE ISCEM, KAKO BI BIL LJUBLJEN, TEMVES KAKO NAJ LJUBIM,
KAJTI — DAJEMO NAJ, KAKOR PREJEMAMO,

ODPUSCGAIJMO NAJ, KAKOR NAM TI ODPUSCAS,

IN UMIRAJOG V TEBI SE ROJEVAMO ZA VEGNO ZIVLJENJE!

(JEREMIJA KALIN)

\
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Qels na boziem gruntu

KAJ

V mesecu februarju.bo v argentinskem San Luisu posve-
¢en v masnika Ljubljanéan Janez Ogrin., V novembru pre-
teklega leta pa sta bila posvedena v Cileju slovenska sale-
zijanca Tone Gril in Bogdan Metlika, ki smo o njiju slo-
vesnosti pisali Ze v zadnji Stevilki, dodim v tej na drugem
mestu prinasamo njune slike. — Vsem tem slovenskim no-
vomasnikom in nam, ki se z njimi v Gospodu radujemo, v
topel spomin na nove mase, kakor smo jih neko& obhajali
doma, objavljamo sledeco &rtico,

lj-ngalaI‘ se je sam v sebi na tihem poslav-
dy = Sina. Do zadnjega je na tihem upal,
Wope morebiti le obrne, zdaj ve, da se ne
é\'eé_ “Naj bo, Bog #z ve, zakaj!”, se je
Ka]fn udal.
Djeg, O smreke modne, visoke fante je imel
trgy ' Srunt. Ze ga je skrbelo, kako ho vsemn
‘Jegalg)o_skrbel dovolj dobre grunte, da njega
ng, ub_"Ja ne bho sram stopiti potem k njim
vy jlsk, Pa je Bog poskrbel za to. Starejsa
G, J¢ Vzela vojska, najmlajsi pa je Ze zlezel
8tag, 10 Solo. Ni hotel popustiti, mati mu je
LIPYSS Ob strani, Tako je gospodaril sam s
®I in deklo in dvema héerama.
€ sin — edina veja, ki bi e pognala
rod, Zel v bogoslovje. Branil mu je,
8a je; trd je ostal na zunaj, na zno-
DPa iz srca kapale krvave solze. Na
bog, ' Brunt bo prisel tujec — drugo kri
Vige, '®dile njegove njive in travniki. Na
Zp jse Je udal, upal pa je Se do zadnjega;
€ gotovo... “Bog Ze ve, zakaj — —
Doy A% je delal zadnje duhovne vaje pred
Drgy ®hjem, Mati je bila vsa sreéna, sestri
#3), ko, Jo odetu je %e vedno trpkost le-
do Obrazu, Vse %ivo je bilo v vasi. Na
T Iljefn Podu vsak veler Ze 14 dni veselo
Jakg Vsa dekleta iz vasi so pletla vence.
en]n.,,mora biti, da bo vse v vencih in ze-
23 Smep, (€M za pesmijo se je vrstila, smeh
Teng ~1o0m. Kot dolge zelene kafe so lezali
Do tleh,
Bozq [ATne cerkve sem v vas %e stojicel
Vﬁt‘.ero lajey in ge jih postavljajo. Veler za
¥ Dozy kaZejo fantje svojo mo& in veselje
maﬁniku No&. Saj je eden izmed njih novo-
D°8tan‘ Pesem na sredi vasi Sele zakljudi to
Njeg, Janje, Pray pred hi%o postavijo zad-
b -Tegai’aaj"iﬁlega, z veliko zastavo.
tori v T opazuje veder za vederom, %e se
TMogy DJem veselje in Zalost, ponos in po-
D“nraﬂj repko roko in besedo ukazuje in
i’“he}je A doma. HiSa mora biti na novo
ajgp, 4, vse potedeno, pot do hife posuta
f v negbnelsim peskom. :
Dstu " €ljo zjutraj se je opravil v érno —
J'r%nipﬁ ¢rno obleko kot jo je nosil na
Ig"&vlje an, Z njim so stopili prazniéno
b}, Ui jz hife vsi drugi — na pot v
ta‘D"lKa?o v stolnico.
vll'lem_ J""Bta- jih je stala pred glavnim ol-
Sok, ©galar je poiskal svolega TomaZa.

njego

v
it’l‘osil
ra'j 80
nJeS‘Ov

i’;’- mu8}°k. bled se mu je zdel. Na obrazu
Skep, 4 Vendar bral vso sredo novomas-
3:l: kg ji"ea. Spremljal je vse Skofove obre-
n 2 meaSkOf poljubil sina, mu je zdrknila

Vi sklenjene Zuljave dlani. “Zdaj

L“ Matlnﬁm'. Skofu in Bogu sem ga dal, Bog
® bop, 22%Ja naj mi povrneta s tem, da tega
Preves tezko nosil.”

Popoldne so ga sprejeli pred farno cerkvijo.
Kar dihalo in Zarelo je veselje, srec¢a in po-
nos iz vseh. Jegalar je stopil za sinom v cer-
kev, prvié¢ je prejel njegov blagoslov. Zalost
se mu je zadela tajati, v trdo grcéasto srce je
zadelo prihajati do sedaj neznano veselje,
neznan ponos. “Ve¢ moj sin ni mogel postati,
veé za moj grunt ni mogel storiti, Ce bi sto-
letja moj rod Zivel in garal samo za to uro,
da je rodil duhovnika, je svojo dolZnost
¢astno dovrsil.” Iz oc¢i so mu tekle solze no-
tranjega miru v nepoznanem ganotju — —

Se so ga sprejemali, §e bolj prisréno doma
pred hiso. Fantje, njegovi vrstniki, so mu
prijahali naproti do vaske meje, dekleta kot
razcvetele roZe v narodnih noSah — vse se je
drenjalo okrog njega, vse ga pozdravljalo —
ni bil veé Jegalarjev, postal je dragulj cele
vasi, cele fare,

Samo ob velerih sta lahko posedela skupaj
Jegalar in njegov fant. Cele dneve se je vozil
okrog sosedov in sorodnikov in vabil na novo
mago — zveder sta pa prenekaterikrat obse-
dela sama. “Poglej fant,” se mu je oce odkril
do dna kot zrelemu moZu, “do zadnjega sem
prevzeten gruntar mislil samo na Jegalarjev
rod in grunt, digar zadnja korenina si ti, zato
sem bil ¢emeren in Zalosten. Vendar sem
Bogu uklonil svojo voljo. V nedeljo, ko si
prvié¢ Zegen dajal, mi je vse preSlo, zdaj sem
vesel, zdaj sem ponosen na to, da si, kar
si —" VlaZno se je zabliskalo v ofesu Jega-
larjevem, pa tudi v TomaZevem: “Bog lonaj,
o¢a, za te besede, nikoli vam jih ne bom
pozabil —"

Ze od jutra, naprej je wves Cas pritrkavalo
tisto nedeljo. Pred Zupnisem je bila glava
pri glavi, Nekako ob pol desetih sta stopila
v sobo k TomaZu ode in mati. TomaZ je
zdrknil s solznimi oZmi na Kkolena, da sta ga
blagoslovila. za novo pot, Mehka je bila ma-
terina roka kot njena Zelja, ki jo jJe nosila
dolga leta in je sedaj uresnicena.

Jegalar je s tresolo se roko naredil kriz na
sinovo ¢&elo, usta in prsi, potem pa so stopili v
vezo, da, ga mnapravijo. Sestra mu Je pred
vrati dala kriz na pot v njegovo Zivljenje,
kriZ, ki bo vsak dan vegji, vsak dan teZji,
ki ga bo pa nosil podprt od roke — svojega

Gospoda, za katerega se je vsemu odrekel.

Kolikrat je WJegalar sliSal nepozabljivo
pesem: Novima3nik bod’ pozdravljen —- Da-
nes jo je razumel, danes ga je preiresla, s
ponosom navdala. Se sam je pritisnil s tre-
sodim glasom in pomagal vsem, ki so peli
svojemu faranu, svojemu vaS$canu, svojemu
vrstniku, sosedu, prijatelju in on svojemu
sinu — —

Ta njegov sin je prvié povzdignil hostijo —
vsemogodénega Boga. Bog ga je izbral —
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zato se veseli vsa fara, vas, zakaj se ne bi
iz cele duge tudi on, ki je njegov oce. ..

Prenekatero pohvalo so izrekli na pojedini
razni govorniki za novomasnika, hiSo, mater
in o&eta, prenekatero pesem zapeli, preden se
je slavlje koné¢alo, nih&e pa se ni upal omeniti
Jegalarjeve boleCine — izumrlega, rodu, ker
so vsi mislili, da ga %e vedno boli. Le on in
fant sta vedela, da ne,

Sele pozno v veder sta sedla v oddaljen
kot Jegalar in stari gospod Zupnik. “Danes
bog peljal, Jegalar, poln, zvrhan voz same
hvale domov. Meni se pa zdi, da te moram
zato pohvaliti, ker si se tako trdno in ko-
rajzno drzal, Dolga leta Ze vem in d¢utim,
kaj te boli, in danes sem mislil, da te bo
bolelo najbolj. Jegalar, danes si pokazal,
kaks8en moZ si; za moZa sem te imel, danes
si v mojih o&eh §e dvakrat toliko vreden. Ne
boj se, Bog ti bo v héerah vse povrnil, kar
si mu v sinu dal.”” Stisnil mu je roko

“Gospod Zupnik, je Jegalar ginjeno rekel,
“Bog lonaj za te berede, pa so Ze nepotrebne.
Boledina, je Ze zaceljena. Zdi se mi kakor v

Mali on. Prid
ali du., dtod ..

“Danes sem #&el pa po stari cesti,” je
dejal odée Peta&, ko je sedel za mizo k ve-
cerji. “Kalvarija bi bila. pa res Ze potrebna
popravila.”

Mati, ki je imela opravka s Stirimi otroki,
ni odvrnila nidesar, toda nalmlajsi, Jakec,
je brz dvignil glavo:

“Tudi jaz sem jo videl zadnji¢, ko smo
5li iz na%ega otroskega zavetis¢a tam na
sprehod in trgali roZe ter jih polagali pred
dobrega Jezusa, Videli smo, kako je kamenje
V... V..., no, kako se refe tistemu, ocka,
ki drZi kriz?”

“Menda. misli podstavek.”

“Da, podstavek. Res, vse kamenje v pod-
stavku je Ze omajano.” ’

Ko je mati razdelila juho po Sestih kroz-
nikih, se je lahko vmeSala v pogovor Se ona.

“Saj ta naSa Kalvarija 8e ni tako stara.
fe prav dobro pomnim, ko so jo postavljali.
Bila sem stara nekako toliko kot Jakee, ka-
kih sadem ali osem let. Imeli smo sveti mi-
sijon in postavili so jo v spomin nanj. Vsi
so hod’li tedaj e po cesti; toda pozneje, ko
so zgradili novo, ja ostala &isto zapuZcena.
Da, prav dobro Se pomnim... Dvanajst moZ
je tedaj neslo kriZz na ramah.”

“Dvanaijst!” je vezkliknil Tonlek. “Ali je
tako tefak, mama?”

“Da, zelo teZak. Zdi se mi pa, da podstavka
tedaj niso zgradili dovolj trdno, ker se je
#e tako hitro razmadal”

“Zakaj ga pa ne popravijo?”

“Bilo bi precej drago. Véasih je bil na#
trg bogat, toda sedaj je mnogo hig propadlo,
drugod imajo mnogo otrok.”

“Kot pri nas, mamal!”’

“Da, kot pri nas,” in mati se je zadovolino
ozrla po rdedih licih svojih sinov in hcéera.

“Toda paziti moramo vendarle, da pri
takem obdinskem odboru, kakrinega imamo
danes, ne pridemo slednji¢ Se ob Kalvarijo,”
je. pripomnil oce.

‘pred katerim je tolikokrat polagal roZe, B

vojski dobljena huda rana, ki se zaraste; g
jo ¢lovek &uti véasih, preden se vreme Sprée
meni, drugade mu je pa Se samo v c&ast
ponos. Bogu sem sina dal, On mi je pa ran?
zacelil, da. ve¢ ne boli.,”

“Bog s teboj, Jegalar, &e Ze danes pra!
vidig, kako bo§ Sele tedaj, ko bog ime] moi%
leta! Verjemi, da vsako leto ¢&loveka boO
bliza nebu in trga od zemlje, e je &love
pravi — &e ne, pa je obratno — in to je
Zloveka najvedia nesreda in Zalost. Nam?®
dvema je prihranjena, tvojemu sinu bo P
to najveéii kriz v njegovi sluZbi, kolikor
dijo moje slabe odi, Ljudje-gredo vedno dal
od Boga, vedno globlje v zemljo in sVO
tast —"

“Daj, da %e enkrat redem lahko no¢ tvojem® §
sinu in svatom, star sem, moram pogiva¥
lahko noé&, Jegalar.”

Svatje so se razili. Jegalar je pelial sid®
novoma&nika domov, da preZivi na rodn€
gruntu 8e nekaj tednov in se Dotem loéi
njega in zaZivi za boZji grunt — — —

GENEVIERE CUHAMELET

“Kako to? Po kakini pravici?” se je ¥
¢udila mati.

“Eh, %enske ne razumete postav!... PO
§kodovano Kalvarijo bi lahko popravili, tod?
&e bi se podrla, bi morali dobiti posebno do
volijenje za postavitev, In, draga moija, sﬂﬂ’e‘
ves, kako se je zadnjih pet in dvajset I
vse spremenilo, Zupan bi takega dovoljed
nikoli ne dal gospodu Zupniku.” o

Zena je prikimala. Poznala je strast?
protiversko razpoloZenje obéinskeza odbofZ

“Govoril bom z gospodom Zupnikom,” !
pristavil moZ, “Naj priredi v cerkvi darovaﬂe’s
za popravilo Kalvarije ali pa zbirko D%
ljudmi. Pisal naj bi morda tudi ékofu.-‘&

Mati je zmalalo z glavo, Kajti vedela
da je tudi Skofija jako revma in preobloZe?
s potrebami. i

Nato je nanesel pogovor na druge stvﬂgi
Toda mali Jakec se je zamislil, Tako, dr#
kriz, pred katerim je tolikokrat pckle i
ob stari cesti je obsojen. Ofe je dejal tak?
in on se nikoli ne zmoti. .. y

Po vederji je legal ves zaskrbljen in g8
njalo se mu je, da se je rusila celo sama ceje
kev, kamen za kamnom, medtem ko si
gospod Zupan zasmehljivo mel roke. Od Sﬂ-ma
groze se je prebudil. Zunaj je leZala Se teﬂl“w‘
nod¢ in hud veter se je zaganjal v oknice, B] ;
je v dnevih pomladanskih neviht in vihari®
Le s teZavo je Jakee vnovid zadremal. odb

Zjutraj se je veter nekoliko polegel, b i
deZ je Se vedno lil kot iz skafa, Mati -
oblekla svoj drobiZ in mu dala zajtrk. H'Eiﬁ‘
kiei e nista hodili v %olo in Tongek, nals
rejdi, je ostal tudi doma; bil je nekaj P
hlajen.

“Jakee moj!” je dejala mati, “saj 8l %
velik fant. Nimam ¢asa, da bi te spremil®
Zolo; pripraviti moram 8e obkladek ol
Tondka, a Micka — tako je bilo ime dom
dekli — ima danes Zehto.”

fola je stala komaj deset minut od pet¥
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Gayiy, .
hvl:;éll? Jakee je sam prav dobro poznal trg.
rat je tako naneslo, da je moral oditi
To§’° najblizji poti v Solo.
P 4 ko je prisel defek danes mna cesto,
Zvop nEkako_ obotavljal. Ura na cerkvenem
O8eny U, ki je fe vedno stal, je kazala Sele

W
mmpli&gﬂden sem,” si je dejal Jakee. “Sto-
R0y, ahko se do stare ceste, da vidim, &e
varj

jeﬁﬁji vihar ni prevei poikodoval Kal-

ﬂséeno — storjeno. Pogledal je hifro Se
Mte::j nazaj, e ga morda ne vidijo od doma,
skip, Je pa izginil v eno izmed malih gtran-
lic, ki so vodile na polje. . .
* * &
|
!el;élzalﬂ se je ze poldne, toda Petadeva mati
tnirjalzaﬂ}an ozirala po svojem sin¢ku Vzne-
& nja' jo je vsaka malenkost, tako da se
dane;'n moz vetkrat noréeval iz nje; toda
Nytq Je naragalo njeno razburjenje od mi-
klleat 0 minute, vendar si ni upala oditi
MoZa. Tedaj je zazvonilo angelovo ce-
"Pglm skotila je pokonci.
bilg _\dme!... Ali je morda zaprt? To bi
ureé&}:r"ié. Ali se mu je pripetila kaka ne-
Prigy;” Toda pozna ga ves trg. Gotovo bi nam
Dovedat, celo ¢e... Joj! Moj Bog, kje
ar thi!" 2

-.A}lliéﬂ je stopil ole Petad.

anes ne bomo jedli?” je vpraZal
uyy2lle volje,
“p, Jakea e vedno ni!”
EVa re¢! Moj Bog, kaj pa vendar misli?
'hl‘em“l si je pat¢ majhen potep. Morda le
kg 1 kakega soSolca, pa se je malo za-
hebega‘,,VEI‘uj mi, da ga ne bo odnesel v
Draia?'gi- lepo te prosim, stopi v Zolo in po-

Ko .daj je odsel...”

kot ane je ode vrnil, je bil prav tako bled
a €Zova, Zena.

Do-'eﬂal‘ﬁa danes sploh ni bile v &olo,” je
In 4 228 kratko in z zamolklim glasom.
Rogt bi nekoliko prikril svojo razburje-
fajy € Dristavil: “Najbrie se je Sel danes

e«Ne"tBDat ali kaj!”
iakol, Bovori vendar tako! Sam dobro ves
ka; ta 2% da bi nad Jakec nikoli ne storil
taj hkegn. In zakaj naj bi bil tudi izostal,
% 410 Tad hodi v Zolo. In ravno za danes
Be g du celo pray dobro naucil vse. Moralo
Toq B0diti kaj drugega.”

5 ndko je opazila, da se tudi mo% ves
nu,m. strahu za otroka, ga je skuSala po-

ahe |

Mo s !
In zagrda pa ni ni¢ hudega... Bog je dober
Va v njegovo previdnost.”

aty .

l“tagl kotlu kamenitih vzpetin, poraslih tu
Toling gtemnozelenim mahom, gepi vas Ka-
tlh ,° SKrbasto kamenje moli na vseh kon.
%o Subih tg),

¥ dve € Dopoldne Zepl ob vijugastem potoku
g& Belp ¢ Stisnjena postava Eloveka. Trdno
1°nce m,im& pogreznjen zaprafen klobuk.
fep kr' 8kropi z zadnjimi Zarki v velik

Znik, ki ga starec neprestano vrti

S pomod&jo nekaterih sosedov so 8a za.
¢eli brz iskati, toda mnobeden njegovih so-
Solcev ni vedel povedati o njem nicesar,

“Treba bi bilo pogledati-Se po polju,” so
menili nekateri. “Ali ne tabore neki tuji sej-
marji zunaj trga, tam onkraj stare ceste?”

Mati je vsa drhtela in skoro omedlela, ko
so odhiteli nekateri proti dreviu ob stari
cesti.

Nenadoma go zasliSali otroski glas, ki je
slabotno  klical:

“Oc¢ka!... Mamica!... Pomagajte...

Kliec je prihajal od kriZisc¢a, kjer je stala
Kalvarija.

s

* * *

Vihar je bil zadnjo no¢& dokonéno omajal
kriZ, toda zadrzevalo ga je Se vejevje okoli
stoje¢ih dreves, da se ni zru$il popolnoma.
Vsak nov sunek vetra bi ga vrgel po tleh.
toda za sedaj mu je majhna opora Se poma-
gala, da ni padel.

In %e od jutra je med deZjem in vetrom
opiral mali Jakee svoj hrbet ob moc¢no nag-
njeni steber kriZa ter ga podpiral z vso
svojo silo. Tako je ihtece pripovedoval svojim
starfem, ki so neZno objemali svojega malega
najdenéka, medtem ko so moZje, ki so pri-
hiteli z ocetom Petagem, postavljali nazaj
Kalvarijo.

“Nag mali! Nag dragi!” sta ponavljala
ganjena roditelja in stiskala Ze popolnoma
onemoglega otroka k sebi. “Ali nisi pomislil,
da bi te kriz lahko zmeckal, ¢e bi padel?”

“0, ne!” je odvrnil detek. “Vedel sem prav
dobro, da mi dobri Jezus ne bo storil ni¢esar
hudega. Toda oZka,” je dejal, “ker bi kriza
ne smeli postaviti ved nazaj, &e bi se podrl,
zato sem ga moral podpirati.”

* * L ]

Nekaj mesecev pozneje so Kalvarijo po-
polnoma obnovili. Lahko si mislite, da verniki
vse &kofije, potem ko so izvedeli o tej zgodbi,
nikakor niso hoteli zaostajati za malim ded-
kom. Ril je velik praznik za vso Zupnijo.
Pri%el je sam &kof, da lzrazi priznanje vrlemu
kritanskemu junaku, kateregza je mazval ob
tej priliki Kristof. To pomeni nosilee Kri-
stusa.

Duhamelet Geneviere (roj. 1899) je pro-
fesorica v Parizu in je bila ponovno odliko-
vana z najvigjimi pisateljskimi priznanji in
nagradami Njene &rtice kaZejo globok Cut za
opazovanje. Nanisala je mnogo romanov, gle-
dalizkih komadov in tudi nekaj zbirk pesmi.
Grtica, ki je objavljena, je izila v zbirki no-
vel, ki jih je zbral in prestavil g. Franc Er-
Javee, izdala pa kot tetodnje Vedernice Go
rigka Mohorjeva, Druzba.

JANKO

v desnici. Zdaj zdaj zajame rjavo vodo V

kroZnik, & katerega padajo ob vrtenju vodne

kaplie kot z mlinskega kolesa in se modro.
zeleno in rdece lesketajo v sonéni luéi, Po
daljéem &asu podrgne s predolgim kazalcem
starec s kroznika v plofevinasto Stirioglato
&katljo pesek, v katerem se sveti zlat prah.
Sonce je Ze pristalo v zatonu, a4 veler se
e ni prihulil. na zemljo. Na jugu so vstale

— 109 —



cele kopice pepelnosivih oblakov. Te so tudi
napotile ¢epecega starca od potoka domov.

Pred svojo strganijo stoji stari stiskaé in
‘se ozira v levo in desno v sivo nebo. Blegéi se
belina njegovih velikih oé&i, ki so Kkrvavo
obrebljene. Na hrbtu mu je telo pognalo v
grbo, rumeni puh na glavi mu le Se za silo
sluzi. Dolge kocine na bradi se rdece svetijo.

Dvakrat, trikrat tleskne s paleem in kazal-
cem. CGudno skrivljene in dolge prste ima,
pa vsi so razjedeni od vode, Z mezinca mu
Strli umazan noht.

Proti zahodu se nebo Se sveti, tako da
se tu z vzpetine prav lahko vidi planinski
potok, ki sili po dolini naprej. Tam je nebo
jasno in svetlo, zvezde se belo bleice. Na
jugu pa je nebo sajasto in prav na koncu
popolnoma &érno kot planinska prst. Najvedje
veselje vlivajo stiskadu v srce hitro se bli-
Zajoc¢i oblaki.

“To bo Se deZja in vode. Ha, Se bo lepo.”

Na kamniti klopi pred bajto je macka uslo-
&ila suhljati hrbet. Dolgéas je brez drusSéine.

Kakor zamaknjen je starec v oblake.

“Dez, dez!”

Potem racuna, kaksSno bogastvo mu bo ta
«deZ prinesel.

Tu v Karolini je namre¢ rudnik. Pa ne
premoga, ne. Niti svinca ali €esa drugega,
ampak zlata. Res, rudnik pravega zlata. Ze
veé let je od tega, ko ga je tuja druzba
nehala kopati. Nabrala si je nekaj zlate rude
in menda se ji podjetje ni obneslo, pa je
odsla. A ostali so izkopani rovi v gori, Iz
rova tede rjav studenec in ta tovori s seboj
bogato kamenje. Kamenje je treba drobiti,
ga meSati in &istiti v lesenih KroZnikih in
zveder ostane v plodevinasti posodi prav malo
zlatega prahu. Treba ga je pomeSati z Zivim
srebrom in ga spraviti. Drugi dan spet tako
in tretji, in Cetrti in peti. Prah se nabira, pa
bogastvo s tem in blaZenost v stiskacevem
-srcu. Cim ved deZja poslje nebo, mocneje
vre vir iz zlatega rova in tem ve& zlate rude
prinese s seboj iz osréja bogate gore.

Zato pa je stiskad tako neznansko vesel.
Ti &rni oblaki bodo prinesli zlato, éisto ru-
meno zlato.

Za hribi se je rdece zabliskalo. Vsak cas
bo zagrmelo, Oh, kako dobro de. Se bo lepo
na svetu.

Stiska¢ se prestopi z leve na desno. UbliZe
si palec in prsti mu za¢no nehote drgniti drug
ob drugega, kot bi Steli denarce. Z levim
rokavom si obriSe nos, z desnico se popraska
po glavi. V ofeh mu gori. 4

Potem stopi v svojo podrtijo. Nekaj ka-
menja ie bil skupaj zmetal in z blatom za-
delal, Tu stanuje. V levi leZi na tleh kup
cunj, na katerih spi. V kotu je lonec in Zlica.
Pod stropom visi kos krvavega mesa. Se nekaj
ropotije leZi sem in tja po prstenih tleh.
Majhna luknja v zadnji steni mu sluZi za
okno, A tamle pod cunjami, pod zglavjem,
tam je vse njegovo bogastvo. Spet gre tja.
Usede se na cunje, potem mu svetle oCi za-
plefejo po prostoru, ¢e ga sluéajno kdo ne
gleda. PriZ=e svefo. Veter skoz vrata vlede
v plamen, da nemirno gori.

Prve kaplie so padle na streho. Kakor bal-
:zam hlade., Ah, ta sreca.

Dolgi stiskadevi prsti tipllejo po cunjal
Todno vedo, kam iti po zaklad. Tresejo &
ko vleejo iz cunj zavoj.

“Ah!” \

Stareec boZa, z levo ovoj. Potem odvii®
Podasi, previdno, Vsaka kretnja mnova greld:
In zunaj dez. Cunjo za cunjo odmota. Kontn?
pride do velike steklenice. Zivo srebro je X
njej, pa vse polno zlatega prahu. Siroko #
mu razlezejo usta, da se vidijo Skrbine
zobeh. Rdede mu oZaria plamen krivi nos ¥
BGetindste obrvi.

Stisne se v dve gube in steklenico stisp®
k sebi kot mati otroka. Potem se sklof
nad njo in jo boza. ;

“Ah! Ah! Ti moj zlatek, ti moj ljubZek!
z usti emoka in sline mu padajo na raztrgal
hlacge.

“%e te hom kopal in &istil. Se veliko, V&
liko. Tako da bo steklenica d&isto polna
druga in tretja. Potem bom nehal. Sam?
gledal te bom noé& in dan in se menil s tebok
Ah, to bo sre¢a. Ne, ge &etrto bom napolnil i
peto. Potem pa ne veé Pet steklenic zlath
saj veé res ni treba. Kakor otroke vas bo¥

varoval, In & vam bo dolgfas, vam bo®
poskrbel Se Festo in sedmo steklenko...
A e

Zunaj dezuje. Mo&ni Sum spremlja de¥
Voda rohni in toca je zadela. Divje se blisk®
in grmi,

“Se, ge! Voda, voda! De%, dez! Se, se! &
vse premalo. Se vse bolj, da bo potok bol!
deroé. Naj vrag vzame sosedove vrtove! Z1ato
zlato!”

Kakor bi ga nebo uslifalo, dez vse mo¥
neje lije. Skropi mu skozi vrata in okno
prostor, pa kaj zato! Malo pojenja, a Be
huje pritisne,

“To je prav! Verjetno se je oblak odtrgal’
Le naj se! Da bi se Se eden, Se dva.” :

Ah nocoj ne bo mogode spati od prevelik®
srede. Saj bi Sel sedajle pobirat drago B#
menje. Sem bi ga znosil in ob svedi reefd™
da bi nabral zlati prah. Pa preve¢ satans
lije. )

Ni&, jutri bo treba navsezgodaj vstat:
Dobro hi bilo zagraditi drvedi potod VO
bo drvela naprej, v kotanji za jezom se bo P:
nabiralo drago kamenje. Nabral ga bo B
vrece, potolkel, presejal, izpral in v dlané
mu bo ostal rumeni prah. 0

Vedno bolj divije deZuje, Bliski razsvetlil
higo, da se ustragi. Hitro zavije zlato v cunJ :
Veter mu upihne svedo. Naenkrat je t“do
sam pod cunjami, Na Gelu &uti pot in vse t€l
drgeta. Tako pa Se ni lilo, kar je tu
zlatem viru. Pa naj le, 8e boll, e vse
da bo zlata veliko. : h

Zdi se mu, da vidi Sest, sedem stekleni®
vseh polnih zlatega prahu. Pa §e dve fakd
pripravljeni, da ju napolni. Potem bo. .. 5

Grozen ropot deZja mu zapre usta. Voda 8
je vlila kakor pri slapu. V hiZo je butnil ce
potok. Naenkrat je vse v vodi. s

Starec se vzpne, a modan tok ga tfefie.

0

P
poll:

7z vso silo po tleh. Stene so se premakn

Strop se zamaje. Voda odplavi vso Saro

skalah. i
&e dvakrat, trikrat se prekopicne stisk“u.

po kamnih, potem &ofne v potok kot &tor.

se bo napil zlata do sitega, revez
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Berac Jes

‘ Buenog Aires. . .
iezmo Stopig pri Piedrasu s podzemske Ze-
enakce' te zmoti zvoncéklianje, Monotono je,
Omrerno in uspavajoce. {
& plo¢niku, pred vhodom v podzemlje sedi
Dizkem stolu berad. V leviei drzi zvondek
Deéprestano zvoni. V naro¢ju ima kroSnjo
llap;’llboni Nad to rogno trgovinico pa nosi
Blep:ano svojo nesreéno vizitko: Ciego —
Nl‘;- A zvoncem opozarja mimoidoce nase.
Seqj , 2T Se nisem vpraSal, kako dolgo Ze
! ta beraé na Rivadaviji. Pred letom, ko
e 52 znafel v mestu, sem ga Ze tam dobil.
da a4 sedi tam no¢ in dan. Tako me 1nika,
kﬂkoi sedel k njemu in bi ga zaupno vprasal,
ki 5 00180 Ze sedi tu in zvoni mimoidogim,
S ng 0 zmenijo zanj. Pa si ne upam, Bojim
% n‘lmlrec, da ja moz tudi mutast. Nikoli ga
31aansem slisal govoriti. Samo njegov zvonec
d°st°° moleduje in prosi. On pa sedi v
Ppoldanstveni pozi, z visoko dvignjeno glavo.
Ofmi mu straZijo temna. oé&ala,

taknlmoidoéim je to zvonéklianje prislo Ze
Ber, V usesa, da ga sploh ve¢ ne sligijo. Mimo
Ca hodijo tako kakor mimo vsakega
seqy 52 Cloveka in se ni¢ nme zavedajo, da
Strag Pred njimi moZ,. ki mu manjka nekaj
bi sn‘ega — vid, Nisem §Se videl ¢loveka, ki
kum‘; Sklonil k slepemu beradu in bi vsaj
itay iod njega bonbone. ReveZi so revidine
Dray .-, Vajeni. Pa imajo bonboni pri beradu
Isto ceno kot pri bogatinu, {

Tag, Mam pamena opisovati danes tega be-
E*‘.inﬁah celo prositi v njegovem imenu milo-
8reqq O 230dbo sem omenil samo mimo-

p,.fg:da-r slisim namreé slepdev zvonéek, mi
Ba .. hTed oti slika nekega berata, ki sem
“ ef}, 15 leti sre¢al na novi masi v Prlekiji.
ﬂ!‘ngzi smo mu rekli. Nihée mu ni vedel
zat,, 8a imena. Teza priimka se jeo nalezel
kopys oF Je imel trde, po koneu zrascene,
ligp," 90 o2i segajote lase, ki so, resnici na
Kada Povedano, sli¢ile jeZevim bodicam.
Wonae, ¢ J€ DribliZal hisi, je potegnil iz Zepa
0 €k, zazvonil in se rezece zakrohotal, Ta
G Smeh je rezal do kosti.
'aﬁev? J2 bil eden tistih starih poklienih be-
ka)o, * ki jih na nobenem Zegnanju ni manj-

Mery iegova obleka je bila poklicu pri-
Zy fi' V pasjih dneh je nosil zimsko suknjo.
daj tevilke preveliki &evlji so bili spre-

Vz(‘.cazﬂj zavihani. Hlagde — bogata zbirka
®V najraznovrstnejiega blaga. Iz do-

T—~——__ SVETA MARIJA

MERNIK
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macega platna narejena srajca. Se ni bila
nikdar oprana, zato se tudi njena starost ni
dala ugotoviti. Na glawvi je nosil, kolikor so
to dopuséale “bodice”, staro vojaiko &epico
iz avstro-ogrske monarhije, JeZeva obleka ni
poznala ne zime, ne poletja, ni lo¢ila delav-
nika od praznika.

JeZza sem videl samo enkrat v Zivljenju.

Pospravljali smo po novi masi.

Pred vrati je pozvonilo in bebast smeh je
naznanil, da je prisel “JeZ” po svoj novo-
masni delez. Povabili smo ga v kuhinlo, pa
ni hotel iti ReZal se je in kazal proti ustom.
kjer so &rvivi zobje ¢akali, da popadejo kos
mesa,

Pri hisi so ga Ze poznali. Gospodinja mu je
naloZila velik kroZnik mesa: mastno pecenko,
kurja bedrca, klobase in Sunko. Berad je po-
padel kroznik, Nikogar ni veé videl, ne sliSal
Njegov obraz je dobil ostro za&rtane poteze,
ki so se vie stekale doli k ustom. O& je
ostro uprl v kroZnik. Bolj je poZiral kot
jedel.

Odnekod je prisel domaé&i hlapec. Pristopil
je k beracu, prijel za krozZnik in s stisnjenimi
zobmi zasikal, da je 3lo skozi ugesa:

“JeeeZz, ssssmrrrt! Jeeeeez, sssssmrrrrrt!’*

Zivalski prizor.

Bera& je krcéevito stisnil kroznik, izbuljil
o¢i in se zadel tresti po vsem Zivotu. Hlastno
je zgrabil z desnico velik kroZnik in metal
meso pest za pectjo za umazano srajco okrog
pasu. Mast se je cedila skozi obleko, Kurje
bedro, ki je bilo na dnu kroZnika, je vtaknil
med zobe in se spustil v beg. V dolgih skokih
je bezal skozi sadovnjak, Zvonéek v Zepu
dolge suknje pa je pri vsakem skoku pozvonil
in zdelo se mi je, kakor da navéek pri kape-
lici v vasi zvoni nekomu zadnjo uro.

Nikoli ve¢ ga nisem videl.

Teden dni za tem so ga naSli mrtvega v
obcestnem jarku Na nvki gostiji so mu dali
preve¢ mesa. Hotel je vse pojesti, pa mu Je
pocil zelodee.

Tisti, ki so ga videli, so pripovedovali, da

je Se mrtev kréevito stiskal roke okrog pasu,
kjer je imel za srajco spravlijene mastne kose
mesa. :
Pravili so, da je bil berag “JeZ” vedno
dobre volje in vedno nasmejan, Le Kadar je
sliSsal besedo “smrt”, se mu je na mah spre-
menil obraz, zatulil je in beZzal.

Revéek, pa ga je smrt kljub temu dohitela.

NS BN Eameerus Dven

Sveta Marija, Virgen del Valle,

s,i,ObiCi moji si tajno sredisde,

+V¥oJa podoba pot k veénosti kaze
USi, ki zmuena smernice i&ge. . .

Svety Marija, Virgen del Valle,

8 plasem modrine, v kroni zlati,
Yoja dobrota in milost ne laZe:
0di mj tujeu, popotniku mati.

"-...____

———

SLAVKO SREBRNIC

Ni sence, mraka, ne nodci,
vsak dvom iz duSe je splahnel,
razkoSna lu¢ mi pada na odéi,
kar Tvojo milost gem zajel.

Daljine sinje ko nekoé

utripljejo v sijaju svilnatem,

Ti krilom mojim dajei boZjo modg,
za Tabo mimo brezen zemlje grem.
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0 imenu @écfu i

Tonéek je tezko ¢akal, da bi smel iti z
mamo k masi na Belgrano. Toda mama
mu je rekla, da se mora Se prej nauéiti
lepo narediti kriz. Tonéku se je zdel kriZ
zelo tezak, Zato se ga ni rad uédil. Kadar
ga je hotela starejsa sestra uéiti, ji je usel.
Zato je Se vedno delal kriZ tako kakor
majhni otroci. Potegnil je z roko od éela
mimo o€esa za uho.

Drugi dan je Sel k sosedovim, Zazvo-
milo je poldne. Molili so angelovo &eide-
nje. Ko je sosedova Anica videla, kako
je Tonéek naredil kriZ, se mu je zadela
naglas smejati. Anica je Ze hodila v Solo
in je znala lepo narediti kriZ. Tondéka je
bilo tako sram, da bi se najraje vdrl v
zemlo. Postal je rdeé kot kuhan rak, Kar
med molitvijo angelovega éeifenja je zbe-
Zal domov, naravnost k mami, Povedal ji

1

e

fioe 4

A

je, kaj se mu je godilo. Zdaj je mam?
lepo prosil, naj ga nauéi delati kriz,
e mu sosedova Anica ne bo veé smeja
Mama mu je obljubila, da ga bo nauéil®

Popoldne, ko so drugi &li delat, sta im®
la mamsa in Tonéek spet Solo. Najpre]j 8
ponovila sklepanje rok k molitvi. To 5%
hitro konéala. Tonéek se je dobro #*
pomnil, kako se lepo sklenejo roké. _

Preden je mama zacela uciti Tonc
delati kriz, mu je povedala, da je BOS
eden, V Bogu pa so tri osebe. Imenuje’
se: Oce, Sin in Sveti Duh, Vsaka bo#l
oseba je pravi Bog. Vendar so pa vse
bozje osebe le en Bog. 3

Ko si je Tonfek to zapomnil, ga )
nauéila lepo, poéasi izgovarjati besed®
““V imenu Oédeta in Sina in Svetega D¥
ha. Amen.”’ Tonéek se je kmalu tudi
besede zapomnil. Mama pa je razl
dalje:

‘‘Kadar delamo kriz, pocastimo vse i
boZje osebe. Ko retemo: V imenu Odet
podastimro prvo boZjo osebo, Boga 05@'
ta, ki nas je ustvaril, ki nam ohranjw®
Zivljenje in bolj skrbi za nas kakor %
meljski oée za svoje otroke, Ko pravim?
In Sina, pocastimo drugo boZjo nuseb"J
Boga Sina, ki nas je uéil, kako mo
Ziveti, da bomo v nebesa prili, in nas
tudi na krizu odresil. Ko izgovorimo:
Svetega Duha, podastimo tretjo boZjo 05
bo, ki nase duse posveéuje z n:lilastnll‘-a
Tonéek je mamo pazljivo poslusal in #
cudil, da zna tako lepo uéiti. o

Mama je potem peljala Tonéka v his¥
kjer so imeli v kotu velik kriz. Poved
je Tonéku, da so Judje naredili kriz tak%
da so daljsi tram polozili podolgem, kr#)
§i tram podez in ju skupaj zbili, Jez_115:
so prej na smrt obsodili, ga bically
trnjem kronali, potem so mu pa nalo
krif, Ta kriz je bil zelo te¥ak. Na nJﬁ
so bili grehi vseh ljudi. Jezus je moO 4
mesti kriZ na Kalvarijo. Med potjo js
vedkrat padel pod njim. Ko je pris

i

&



i?zem_d.o smrti utrujen na sveto goro,
namuwmtrgali z ran obleko in ga pribili
- Potem so kri postavili pokoncu.
inZus Je tri ure visel na njem med nebom

Zemljo, Ko je prelil za nas vso svojo

Je z3 nag na kriZu umrl,

l_folfiﬁnéka' je bolelo srcé, ko je posluial,

jo 0 je moral Jezus trpeti na krizu. Ko

Ve]im-a'nfa pripovedovala, da so Jezusa z

To SR, ostrimi Zeblji pribili na kriZ, so

g ;. L Zacele teCi solzé po licih. Sram

23 38 bilo, ko je slifal, da je Jezus toliko

hlarl;flrmi _trpel, Toncéek se pa Se kriZa ni
uciti,

My je zdaj zacela uéiti Toncka lepo
Nelagi kriz, Povedala mu je, da mora pred
jih - vselej lepo skleniti roke. Tondek

OJe bri sklenil. Potem mu je rekla, naj
s Yoko 5 skupaj zloZenimi prsti polozi
ka Podnji qel prsi. Mama mu je sama po-
to hi o naj to naredi. Tonéek si je
tro zapomnil. Mama mu je potem
‘rokagala-, da delamo kriZ s palcem desne
gk druge prste denemo skupaj in jih
2 njj 0 upognemo, tako da napravimo
je nlml alo, poloZno strehco. Spet mu
oy, - 1CTO pokazala s svojo roko, kako
gel ,ooarediti, Ker Tondek prstov ni mo-
o viti mmu jih je mama upognila.
b T‘mﬁek, zdaj pa skrbno pazi. kako
aredila, kriz’’, mu re¢e mama. Ma-
Ny, e €di najprej kriz na Gelu, potem
"aredulg In ng prsih. *‘Koliko kriZev sem
“Ria P’ «pril” ge oglasi Tondek.
“N. om naredila kriz?'’ vprasa mama.
Zoyay:, b N4 ustih in na prsih’’, hitro od-

;52 Tonéek. ‘‘No, zdaj pa naredi kriz
Je . Tondek je zadel delati kriZ, pa ga
V2dq Ma takoj ustavila. Od zgoraj na-
Rotgy & zna] potegniti prav, pocez pa je
g, ., Potegniti od desne proti levi. Ma-
Tamg J¢ brZ pouila, ‘‘Tondek, potez mo-
Boy,. "edno potegniti od leve proti desni.
jo hitrml' kje ima¥ desno roko?’’ Tonéek

d° Avigne, ‘‘Vidi§, Tondek, tam, kjer
kjep jeesllo.roko, je desna stran, Tam pa,
del,,2° ¥Voja leva roka, leva stran. Kadar
najpr:. kri¥ vedno potegnemo s palcem
leys 3 0d zgoraj navzdol, potem pa od
Boyo, tX0t desni’’ Ko je mama nehala
3 o %, Je spet naredila pocasi tri kriZe,
Shet rok D& ustih in na prsih in sklenila
tugj . €. Zdaj je rekla Tonéku, naj jih
od strah haredi, Tondek se je kar tresel

U, Ge Se zdaj ne bi naredil prav.
Veg tg"' Prime za roko in mu pomaga
Tunéek Darediti kri#, Nazadnje pa je
Sapg)»,  Zaklica] mami: ‘‘Zdaj pa Ze mmam

9, pa pokaZi, Ce res zmas!’’ mu

odgovori mama. Tonéek res veckrat na-
redi prav lepo kriZ :

Pri tem se je pa Tonéek tako utrudil,
da se skoraj ni mogel veé uéiti. Vroée mu.
je bilo. Rad bi malo poé¢il, Zato je mamo
vprafal, zakaj moramo delati kriZ tako,
da potegnemo od zgoraj navzdol, potem
pa od leve proti desni, Mama mu hitro
razloZi: ‘‘Zato, ker je Jezus prisel iz nebes
na zemljo, potegnemo od zgoraj navzdol
Mi vsi smo bili prej na levi strani, Hu-
dobni duh nas je imel v oblasti. Ko je
Jezus za nas na krizu umrl nas je resil
oblasti hudobnega duha, Prestavil nas je
iz leve strani na desno stran. Zato poteg-
nemo od leve strani na desno stran, ko
delamo kriz, Ali zdaj ve§, zakaj?'’ vpra-
Sa mama Tonéka. ‘‘Vem, vem!’’ odgovar-
ja Toncek.

Potem je mama peljala Tonéka h kro-
pivéku, ki je bil pri hisnih vratih, Po-
vedala mu je, da je v njem blagoslovlje-
na voda. Kadar bo priSel v hiSo ali Sel iz
nje, naj se z njo lepo pokropi in kriz na-
redi, Pokropi naj se tudi z blagoslovljeno
vedo in lepo pokriZa zvecer, preden gre
spat, in zjutraj, ko vstane, Tonéek je zve-
del spet nekaj novega. Obljubil je mami,
da na to nikdar ne bo pozabil, Potem sta
se z mamo veckrat pokropila, naredila
kriz in izgovarjala tudi besede: ‘‘V ime-
nu Oceta in Sina in Svetega Duha’’. Ko
je Tonéek vse lepo znal, mu je mama ob-
ljubila, da bo Sel jutri z njo k slovenski
masi na Belgrano.

M




Barletov najmlajsi pa Bokali¢eva “ta mala’
sta velika prijatelja

JMacijin sfudenec

Daleé od nas, kamor odlete pred zimo
lastovke in Zerjavi, v bliZini velike ru-
‘mene puséave, je bila neko¢ revna vasica.
V njej je bilo le nekaj kocic iz datelje-
vega lesa in strehe so bile iz suhega bicja,
stene iz posuSenega blata, prebivalci pa
so Ziveli po veéini kakor Zivali v pustinji
po luknjah in duplih.

V tej vasi je bilo veliko pomanjkanje.
Ni bilo ne zasluzka, ne hrane, ne obleke,
zlasti pa je primanjkovalo dobre pitne
vode. Zato so ljudje bolehali, najve¢ na
gobavosti. Radi gobove bolezni se je vse
plasno ogibalo te vasi in niti kraljevi po-
slanci niso stopili vanjo.

‘“‘Revni smo, zaniéevani in zavriZeni, o
Bog! Podlji nam koga, da nas resi te
bede, poslii nam svojega Maziljenca, da
nas otme in osre¢i!”’

Tako so molili 1judje vsak petek zve-
¢er, ko je zahajalo sonce v rumeni pu-
scavi in so prizgali sobotno svet:lko. Mo-
lili so prisréno in se spominjali svojih
grehov ter so verovali v Boga Izraelovega.

Nekega dne so prisli tuji popotniki v
to vas. Videti so bili zelo revni, kajti vse
njihovo imetje je nosil en sam oslidek.
Moz se je oziral po praznih razvalinah in
votlinah, kje bi nasel kaksno zavetje. Ah,
vse je bilo tako uboZno, komaj primerno
¢loveku za bivaliSi¢e. Konéno je le nasel
prostorcek.

V neko temno duplino je odloZil svojo
prtljago; bilo je rokodelsko orodje in ne-

— 114 —

kaj odej ter perila, MoZ je brz posprav_i"
v temnem prostoru, ga za silo osnazil
odpeljal vanj Zeno z otrokom.

Bili so to Jezus, Marija in Jogef, tod!
tega nihée ni slutil. Iz strahu pred b¥
dobnimi ljudmi so pribezali sem in
s0 zdaj Ziveli v najrevnejSem kraju de
zele.

Kmalu je oskrbel JoZef mizico, e
¢ico in opletel stene ter pripravil tiho
éedno bivalisée, Marija je predla in
la, pletla in krpala ter s tem pom l
slugiti kruh, Toda ljudje naokoli so P
revni, Pritiskala je beda. Najhuje je bif
to, ker je primanjkovalo vode. §

Nekega dne JoZef ni mogel veé gledﬂi
te stiske, Osedlal je oslitka, natovoril 2
velik meh za vodo in je nameraval il
pusdavo, da bi tam poiskal kak studeﬂf‘"'
Marija mu je branila. Na tihem je od5
krenila do starega drevesa v bliZini,
malo pokopala in glej, kmalu je priv‘{eu
iz zemlje vodica in se zbrala v tolmunﬂ%
Marija je poprosila JoZefa, mnaj kop!)
naprej in brz je doteklo toliko vode, &
je bilo stiske konec. '

Veselo je uborela vodica po trd®®
kamenju, Pti¢ki so prileteli, pili in 8
vili Boga. Tako je Marija prisla do V"‘.m
da je lahko kopala otroka, prala pe?lo
in vsak dan donafala svefe studencni®

S casom je dorasel Jezuscéek in se bﬂ:
igral z vaskimi otroci. Nekega dne so
vsi trudni in ¥ejni radi igranja in S5
kanja. Tedaj jih je odpeljal JezuséeE
studencu in jim dal piti. Otroci so
in pili, Povedali so pa tudi doma o &
doviti vodi in kmalu so prosile vse &
tere za vodo iz tistega studenca. '

V vasi so se pa jeli goditi éudeZi. SV
moé je morala biti v tisti vodi, K8l
ozdravljala je mrzlico, celila vsakfg“»
rane in dajala novo moé. Ge so mab ,i_
skopale v njej gobave otroke, so P& -
z njih gobe kot luskine in ozdraveli so

Tedaj so si ljudje tiho pripovedoﬂ‘uég“
‘‘Kdo nam je naklonil to veliktyjobrotgii
Ni li to tiha ljuba gospa, ki tako 2"~
dela? JoZef nas je nauéil umnega rol\l"“‘
delstva, Marija pa nase Zene §'vanja. o
prihaja od teh ljudi. blagoslov in sréy
Pojdimo, izvolimo JoZefa za svojega # 4.
reiino; vedno naj ostane pri nas in
bo nas vodnik!”’ i

o G iRy o
Tako so govorili moZje in so Sli, d

|
se JoZefu zahvalijo. Ko so pa prisl dof:
votline, so nasli vrata in okna Siroko /|
prta. Bivalisée je bilo prazmo; sveta pr’
Zina je odsla. !



zalﬂstm so odili moZje domov in po-
zaJ ka da so prifli prepozno. Tedaj so
le matere in otroci, neki staréek

Je Tekel: ‘“Bog je bil pri nas!”
Bt studenec je postal ljudem svet.
Pozy, Ovali so ga ‘‘Marijin studenec’’.
8je so ga ogradili s kamenjem, po-
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Ljuha moja Metka!

em"]e z nafo Metko?
Onm da le bolj redko
edn 15 se me dedka.

O mislim nate. Spodaj klop in petje,
ob 0je kite zlate, jaz in moja pipa.
Tjave Srce moje — Kkletka,
In or moja, gedra. golobica bela v njej, Ti,
V ] sanjave, ljuba Metka,
R vorrag e — —
rde(%a polna Kakino, kak$no pismo,
Ty, F jadra Solna, kakor fant bi devi pisal!
me h skoro gresen, Pa. — odvisni nismo.
u bela volna, Kaj bi? 8aj otroka
Bigi . dvoje dedenj. sva oba, ne Meta?
' mj veliko, Ti si Se, a jaz sem spet
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fnlatu 3 DPotem ko ga je ofe podteno pre-

Ratepy,, “KOVKo: “Zdaj verjamem gospodu
& Je ‘dajati slaj¥e ko prejemati!’”

Dedkovo pismo

kaj, kako je s Tabo!
Poslji svojo sliko.
Mene senci lipa,
diham njeno cvetje.

JIGA NGRSO

sadili drevje okoli njega in sezidali cer-
kvico nad tistim bivaliSéem svete Dru-
zZine. Ko so prisli potem éez mnogo let
Jezusovi uéenci v tisti kraj, jim je Se ta
in oni domacin pravil o dobrih tuicih,
posebno o ljubem Jezus¢ku in o njegovi
1jubeznivi, pridni materi.

Ok S e e

pal v otroske leta,

Naj bo dosti! Kaj odpisi!
Lep pozdravéek, Metka,
vsem, ki so pri hisi.
Zlasti Tebi, ve§, od dedka.”
Potlej zre veselo

pismo stari dede.

Kima z glavo belo,

k peéi, k peci sede.

Strga tiho pismo.

Molek érni vzame,

Trese se mu roka.

Glas je kakor Zamet.

“Oce na§ za Metko

zame — za otroka,

in — za pravo pamet.’’

Sfacchova smef

Staréek je zaradi svoje visoke starosti
pri¢el slabeti in bliZala se mu Jje posled-
‘aja ura Zivljenja.

Stevilni otroei in vnuki so stali okoli nje-
gove postelje. Zdelo se jim je, da stardek
mirno spi. Kar se mu prikaZe na ustnicah
in licu trikrat zaporedoma sladek nasmeh,
kakor da bi snival prav prijetne in vesele sa.
nje.

Ko se je prebudil, ga vpraSa najstarejsi
sin:

“Ljubi ole,, zakaj ste se trikrat nasmeh-
nili?”’

Oc&e odgovori:

“Vse veselje mojega Zivljenja Je hitelo
pred mojimi duSevnimi o&mi in nasmehnil
sem se, spominjajo¢ se, kako se pehajo lju-
dje za praznimi, posvetnimi penami. Potem
je 8lo mimo mene vse gorje in trpljenje, ki
sem ga prestal v svojem zivljenJu, in sem
bil vesel, da je izginilo. Naposled sem se
spomnil smrti, ki me bo resdila vsega zla in
privedla iz doline solz v nebeski raj, in tedaj
sem se tretji¢ nasmehnil, ker zapuséam to
zemljo nadlog in vidim odprt kraj miru
in duSevnega veselja v Gospodu”.

Otroci! Resite posetnico in rebus iz
zadnje Stevilke in posliite nam resitev,
za kar je ¢as do 15. febrlla.::ja! Naslov:
Urednistvo “Duh. Zivljenja, Viector
Martinez 50, Buenos Aires.

— 116 —




Eno pesem ¢éem zapeti
ofitno vam na glas,

in nekaj razodeti,

leta sedanji &as.

Oh, kak ljudje se nosijo,
po svetu grehe trosijo,
da Zalostno je sliSati,
kak hudo se godi.

Pa nam je za verjeti,
kir sami vidimo,

¢e gledamo po sveti,
kaj vse zasliSimo.

Nag hudi ¢asi stiskajo,
1judje se pritoZujejo,
pa vendar zaliti Boga
nobeden ne neha,

Napuh in prevzetija

je poglavitni greh,
hudobnost in norija

se vlaéi po celem svet.
Kri¢i vse brez usmiljenja,
sovraitvo in opravlianje
divja po sveti kakor zver,
1jubezni ni nikjer.

Vse ropa ino krade,

vse kolne, goljufa,

ne misli na te hude
zapovedi Boga.

V nedelio in na praznike
opusdéa boZja sluiba se,
vgasule svete vere lug,
ki je v nebesa kljué.

Po mestih in deZeli

je zdaj vse polno zmot,
1ljudje so se zadeli

Ze paéiti povsod.

Se eden drugmu laZejo,
za hrbtom fige kaZelo,

imajo vsi kosmato vest,
Bogu so vsi nezvest,

Le eno mi poznamo
pregreho med ljudmi,

ki jih od vsega kraja

na svojo stran lovi!

Ji sploh pijanost pravimo,
pa se je ne varujemo,

da vendar za popisat ni,
kak hudo se godi.

Posebno gospodarje
pijanost rada ima,

¢e se pred njo ne varje,
mu hitro vse proda.
Zivino, polje ino les,
verjemite mi, vse to Je res
e vedkrat duSo in telo

" zda %e ta hudemu.

Pijanec v krémi pije,
razsaja, kakor zna,
pozabi na te svoje,

ki jo¢ejo doma.

Otroke, vbogo Zeno
doma ga stiska glad,
vse strehe rebra kaZejo,
pijanca toZijo,

Zdaj pride iz graicine

za dacjo sekuecion,

ne najde v §tali Zvine,

ne v hrami belih kron!

Al &tibra mora vendar bit,
fo pravi gekucjon srdit,

e bo v nedeljo boben pel,
kaj bos pijanc zacel?

Zdaj pa beraika palca
podana v roke je,

in tebe bo pijanca

zivila zanaprej.

Oh kolkrat si nezmerno pil,
al zdaj se bo3 po svet solzil
po ptujih kodah stanoval,
na golih tleh leZal.

Posebno za mladino
pijanost pridna ni,

ge hujsi kakor zZvino
mladenga naredi.
‘Okoli se potepajo,
krvavo se pretepajo,
in delajo pono¢ nemir,
g0 hujsi kakor zvir.

Kres keden kaj zasluZi,
v nedeljo zakadi,

ponodi v vsaki luzi

na cesti obleZi.

V nedeljo lumpa celi dan,

da je v pondeljek ¢&ist bolan,

oj tako znajo zdanji &as,
kako bo le za nas.

Se nosi kak en &ribar,

pa je kmetiski fant,

je Suitar ali Znidar,

ima gosposki gvant!
Klobuk ima na glavi tak,
zavihan je iz zai&jih dlak,
bi rad, da bi &astili ga

ko sina kraljevga.

Cigarce si kupuje

in zlate prstane,

da laZije zapeljuje
nedolZne deklice,

Stimano hodi sem pa taj,
si misli, da Je bog ve kaj,
pa dostikrat en tak bahac
Se nima svojih hlaé.
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Svet roZenkranc moliti -
je take celo sram,

se v cerkvi prikloniti
pred boZijim tronom tam.
Drzi se kak en ofieir,

se ne boji Boga nikir,

se pogovarja in smeji,
to pa& ga veseli.

Dekleta so tud take

al pa ni& pridnejsi,

so pravo ogledalo

grde prevzetnosti.

&timano se obladijo,

da se 3e lazje vlatijo, Pu
in grejo s fantom v krémo@
ker jih ni sram gresit.

Nektere bodo rekle,

da vse to paé ni res,

pa vari se, ti dekle,

da ti ne prides vmes.
Le mal ogledaj se okol,
boi vidla, slisala dovoll
kak zdaj dekleta &encajo,
poglej, kak pravijo.

Ve, deklice postene,

mi ne zamerite,

e pa vas kaj zadene,

pa se poboljsajte.

Saj morate mi paé verjef-ret,
da je med nami dost dekl
ki znajo glih tako ravnabs
jih &mo na znanje dat.

So dve al tri skup zbrané
al ge jih je 8e veé,

imajo take marne,

da se ne sika rec. 1
Pg ta je fest, pa ta Se DO’
pa ta je meni bolj po VO
pa ta mi vedkrat piti da,
ne bom pustila ga.

Ti ga ne bod dobila,

gi je Ze mene zbral,

sva se Ze zgovorila,

mi je roko podal. ar
Glej, kolko premozenje i1
za %eno tebe vzeti znail

le bodi zvesta mi vselel:

za drugimi ne glej.

Bi raj doma ostala,

bi v cerkev ni& ne 3la,

bi s tem razZ-lit znala
svojga preljubega, ol
Vem, da bo gledal za mel
zato se bom opravla bolls 3
pa naj odmoljo rozenkral
ki ni za moj grtanc.




St 3 %
prgfil bred ogledalom,

kak, Ljim obraca se,

najie. Ol e le dalo

Pa 8pat 1ag0

da y r2) nekaj ji fali,

Drig, €V ge ji ne mudi,
Ve q ® glih po zadnji kriz,
Ta TUgo jo v rit pis.

Es?g Cerkvi pa pod korom

Se , Ak kot prisloni,

bogovarja

Vgagjlasno se smeji.

Da 'mdgo_bi. poslugala,

Da g na“- kai pobolizala,

g 5. 00€ tega k sreu vzet,
aMa bolj zivet.

iz cl:ﬂeﬁa je minila,
da pyo¥e ven leti,
8¢ 5o - PIva bila,
Tak t_kne Pokropi. |,
I g P00 £leda okol povsod
Do g, 116 v ostarijo pot,
Ejop fo oSt se poda,

® navajena,

840021’!94&

Ce svojega zagleda,

jo zlo razveseli,

ta prva je beseda,

da mu spregovori:

I reljubi moj, sva =i Se kaj,
tak pa za Lier viua uaj,
bom s tebo v ostarijo Sla,
tam bova pila ga.

Nektera je zdaj taka,

se liSpa na vso mod,

je pisana ko sraka,

o v kiklji ima obroé&.
To se ji e najboliSe zdi,
da vse okoli nje Sumi,
Se Ce je sraka kakor pav,
to paé je zanjo prav.

In koder se device

stimano nosijo,

tam rade se plenice

okoli trosijo. :
Dokler jo Se ima rad fant,
tagas ima ves Zidan gvant,
na stare dni ji pa velja,
¢e eno janko ima.

Da koga bi dobila,

to jo krez vse skrbi,
da bi se omozila,
drugad za Zivet ni!

Si misli tak in govori,
¢e se pa to ne nagodi,
da bode §la za oferco
vsaj v kako bajtico,

Kjer dosti je bahadev

in ofertnih deklet,

tam dosti je beracev,

ne zmanjka jih po svet.
V mladosti vse zapravijo,
na starost bosi hodijo,
po sveti kruha si peklat,
ker jih premaga glad.

Ste slisali, preljubi,

to moje pisanje,

kako Zivijo ljudi,

kak alji svoje dni.

Preljubi moji, prosim vas,
saj to Zivljenje ni za nas,
&e hotmo boljSo cast imet,
mormo drugad zivet.

Kateri bodo brali

to moje pisanje,

vetdel bodo spoznali,

da le resnica je,

Nekteri bodo jamrali,
nekteri pa se jokali,

kdor pa se bo krez to jezil,
je vsega tega kriv.

narodnea

Detindvajoet Hamonovif botton

najbolj varnem kotu dvorane dva, ki imata
policaje ob postelji Vsak svojega, da je bolj

Up
:‘30:_:?#‘ mj je ukazal, naj napifem nekaj
D°’t01ataem rekordu Ramonovem, o rekordu
Py, G
Ble /
Ih;lo delje?c' najprej ambient, okolje, ki Je
ie e2nap N0 Ramonovega apostolata. Dolga

& lezy # 8Ko visoka bolniska dvorana, v kateri
élnoma zpl;"leg Ramona % 25 bolnikov, ve.
of Teike lih mozakov. Pretresljiva galerija
b'ojenihre"ééine. Najprej. skupina na smri
;211 na 'l_l'a_k na jetrih, rak na mehurju
trnje' é’mé\h. rak v @&revesiu. Ni resitve
afdenj, Rekaj tednov ali mesecav, pa bo
I‘Illloé- i(?;?c. "]?;‘nfermir%, c;ﬂTan;{n, inm
ol *"" ge slidi vsak &ag iz te skupine
;azlhli;m; dobi novo dozo morfija, ki ga
"V'Id_ brez&utnost in mu vzbudi varljin
arﬁha\’s:kdmorda le % ni vse izgubljeno
021110 bolniho tako rad %'vi! Nadalje skupina
'Zhl‘ao 8kogs In nadusljivih, ki se hrepenede
D%odulk “1 okno in dakajo, kdaj bo zapihal
atr]tvan_’nchm'l‘lllero, ki bo dal dihati in
hola Ziven : Dato dva, trije, ki jim je pijaca
m,n&- ki jn misice: delirium tremens. Nato
n a'h&tl ],ﬁ Po svoji -“seji’* v boliche hotel
ﬂ:§i in gq -"liuse. pa mu je alkohol dal preved
saqy DOlogﬂna drugi strani konja znai=l na
Dujh v bl Jenimj rebri, ki so ze mu za-
SorSllje Puéa. Bruha kri in jetika se gza
no?" in'telmf‘-g njega “hlapec Jernej”, du-
v Onjpg, o900 strt uradnik, ki se bori za
d“'—'ﬁam’h‘?z mu je ne priznajo, in za kot
uq, lnozako* i, pa mu ga ne dajo. In nato
S In . Kl Jim je revmatizem skrivendil
O, poleg skupinice vodenidnih, v

gotovo. V jeéi, kier odsedeveta velletno ka-
zen, ju je zadelo nekaj &rviditi, pa so ju
prepeljali semkaj. Sedita po nedolznem!
Enemu se je, ne da bi vedel, pomesalpo nekaj
sosedove Zivine med njegovo in, ne da bi
vedel, jo je prodal naprej. Pa so Zandarji
in sodniki skrivenéili paragrafe tako, da so
iz tega naredili tatvino. Drugemu se 'je pa
pri nekak$nem prerekanju njegov sosed za-
letel s prsmi v odprt noZ, ki ga je imel
sludéajno v roki, pa je izkrvavel. Pa so Zan-
darji in sodniki spet sklenili, da je bil to uboj
v pretepu...

Taksna je bila druséina, ki je pazljivo sle-
dila vsem pogovorom med menoj in starim
Ramonom. Seveda nisem uporabljal ne pre.
izku%enih kateheti¢nih metod ne ucenih teo
lo3kih opredelitev za verske resnice, ampak
najbolj priprost, recimo gavéevski nadin, V
tej stroki je bila prava mojstriea stara sestra
Prudencija, ki je dolga desetletja svojega
Zivljenja Zrtvovala telesni in dufni negi svo-
jih bolnikov. Ze ocete in morda stare ocete
teh bolnikov je na isti nadin poudavala., Za.
&ela je navadno s prirodopisjem, z Zivalstvom.
“Si ti Zival ali ¢lovek?’ Sledil je seveda od-
govor: “Clovek.,” “No, zakaj pa potem Zivi§
kot Zival? Obnasas se kot bik v pampi, pre-
tepa¢ in neporocen, pijeS kot krava in kvan.
tas kot pujs! Ali se to spodobi?” In nato Je
kmalu pridela z glavnim napadom: “Ocedi
svojo dufo, dedec nemarni, da se bos vrnil
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domov zdrav na dusi in telesu. In svojo staro
pokli¢i, da se bosta cerkveno porotila. Pa
otroke daj krstiti, da ne bodo taki kot po-
ganski zamorci v Afriki, Bo vse zastonj."” Be-
sedica “zastonj” je vec zalegla, kot cela no-
vena pridig. 8e je §lo v&asih bolj trdo, se Jje
posluzila posebnega trika: vabnikov. Enega
ali drugega izmed bolnikov je imela priprav-
lienega, da je v danem trenutku let prebil.
Ged, jaz se hofem spovedati in prejeti sv.
obhajilo. Samo da se je sproZilo, potem .je
§lo samo od sebe. In potem je dobra sestira
hodila od postelje do postelje, ponavljala z
bolniki molitey OZenasa, Ceifene Marije,
Apostolske vere, kesanja itd. razlagala naj-
osnovnej¥e stvari iz katekizma, enkrat, deset-
krat, stokrat, dan za dnem. Ni mnogo ostalo
v trdih in takih stvari nevajenih glavah, ne-
kaj pa.lé.

Ko sva s starim Ramonom odkric¢ala prve
spoved, je prigel trenutek, ko se je dalo kaj
storiti tudi za duSe Ramonovih tovariSev.
Ramon je bhil po spovedi ves drug. Mir in
sreda mu je odsevala z obraza. Srce je do-
sezlo nekaj, po &demer je podzavestno dolgo
hrepenelo. Kr&evito je stiskal v svojih rokah
majhen kriZzec in jokal od srece, jokal kot
otrok.

“Caballeros,” kdo hode jutri zjutraj botro-
vati nagemu Ramonu pri prvem sv. obha-
jilu?” “Kako, padrecito, botri pri sv. obha-
jilu?’”’ “Seveda, saj ste imeli botre tudi pri
poroki, ali ne, in novomasnik jih ima tudi
pri novi masi, ali ne? Zakaj bi pri sv. obhajilu
ne bili? &im ve& jih bo, tem boljSe bo.”

“Padre, jaz bom Ze,’ se oglasi “hlapec
Jernej”. Dedei se oddahnejo. Ramon ne bo
brez botra. Na licu mesta spovem Jerneja.
“%¢ kdo, caballeros?” Nig! “Menda vendar
ne bo imel Ramon samo enega botra?” “I,
bom pa &e jaz, padrecito!’ “Macanudo, pri-
jatelj!”” In sem ga spovedal In nato se je
“Jaz tudi,” se ogla

N

BESEDA PASTIRJEV

PapeZeva boziéna poslanica je vsemu svetu
pokazala, kje je in kam mu je iti. Ker Je
bo%je usmiljenje neizérpno, je reSitev blizu,
dasi je ¢lovestvo popolnoma zaslo in bi bilo,
samo sebi prepui&eno, izgubljeno. Nebeski
Qe pricakuje vseh izgubljenih sinov. Sveto
leto milosti je ¢as povratka v Jezusovo Cer-
kev in pridetek nove dobe njene zgodovine.

Ko je sprejel skupino ¢lanoy ameriskega
kongresa, je sv. ofe pohvalil navado v Zdru-
7enih drzavah, da vsako leto uradno doloc¢ilo
dan splogne hvaleznosti Bogu. Zelel je naj
bi tako bilo po vsem svetu. Spomnil je nauk
sv. Cerkve, da je dajanje hvale Bogu resna
dolznost tudi za “vest ljudskih predstavnikov,

ki so izvoljeni prav zato, da potrdijo, po-
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pulza! Zatisnem mu o&i in mu pokrl
obraz s prtom. L4
Petindvajset Ramonovih botrov je Tan-,,.
vedno opazovalo to dejanje kricéanske
bezni do bliZnjega.
Tisina, smrtna tiSina po dvorani. 7t
Stari Ramon je kondal tek svolegd
ljenja. KK

Sajo kar po

A 1
i AR
) Y .

$

vrsti. Sestra Prudencija Zari od srece. ?w
stavlja stol od postelie do postelje, izpra®
mozakom vest, obuja z njimi kesanje, !
po spovedi zahvalo in odganja radovedd
ki silijo v dvorano. Mine ura, dve, ze sem J
koneu. “Kaj pa vidva?” vprasam bolnikds g
sta se zdravila pod policijskim naﬂzorst‘f?&
Tden in drugi skomigne z rameni in poOs%
na svojega varuha, e§, saj vidite v Kkak?
druséini sva: garjevi ovei, ki ne spada¥®
éredo. “Ni¢ strahu! Saj- so tudi desnega
bojnika gnali policaji prav do KkriZa, pE‘-!‘J
je le dobro spovedal, ali ne?” “No, dol!
pa Se midva!” StraZinika sta se odmali’ln,
in tudi zadnja dva sta uredila svoje ratl
z Bogom. i

200

Seveda so bili ti racuni malo drugvﬁb
o

— S

=

Yakor bi morali biti strogo po uenih buk
Vendar sem preprican, da Gospod, ki ﬂw
smrti gresnika, sodi te revéke dobroﬂili,
Saj niso hudobni; slabi so in nevednl
dostikrat ne po svoji krivdi. Bog V&
bi bilo z nami, & bi bili na njihovem me
Drugo jutro po magi je prigel Gospod K 8
remu Ramonu, Ko je glas zvonika naznd
da je sveti trenutek blizu, je zadonela o
spodu v pozdrav pesem Alabado sea el 5
tisimo Sacramento del Altar! Peli so o
niki, Ramonovi botri, Za Ramonom Soriﬂ
boZno prejeli sv. obhajilo vsi njegovi tova
* * * #
Ko hodem Ramona popoldne obiskatlw
mi zdi, da spi. Pa ne, o¢i ima uprte né
v daljavo... Primem ga za roko. Nima-]‘eﬂ’

¥

vezejo in poenotijo na polit. podrodil

o8
globlje duhovno delovanje in teZenje ljudi,

Glavni asistent Kriéanske zveze ital i
skih delavecev mons. Civardi piSe v Glast s
Katoliske akcije: “GospodarSka suznost o
traja, kar naprej tudi potem, ko Jje 5“"
dejni dih kricanske ideje pometel s teledy.
suznostjo... MnoZica brezposelnih in stré
jodih je dokaz, da je kapitalisti¢ni sisteﬂlni
zabil bistvene pravice dela, ki nujno sP p
praviei do Zivljenja... Tedaj ko bodo zd
ljene verige gospodarskega suZenjstva: @
mo, da se bodo zdrobile tudi verige pred:lgi
kov, ki lodijo delavstvo od Matere jﬁ’
in mu jemlié zaupanje do kricanstva =
vsemu, kar je to izvedlo na gocialnem
rodju v 20. vekih zgodovine.”




SVETO 1imo
v
?IOVE:O
et .
Dolon'ﬂi il je delavnik, vendar so ljudje na.
35,990 'clkansko cerkev sv. Petra — okoli
Staly v“h je slo vanjo, okoli 15.000 jih je
Pety, ¢ Stebrigéy in pred njim, trg svetesa
tolikg P2 je zagrinjalo 150.000 klededih; prav
stejEmse Jih je nabralo po bliznjih cestah. Ce
Elhkam € mnozice pred ostalimi tremi ba-
AWl 8v. Janezom Lateranskim, sv.
ki g, llu 8V. Marijo Veliko — je bilo vseh,

Slovesnostim prisostvovali, en milijon.

"korg S0 bapea nosili v procesiji kardinalov,
8y, pe'l_duhovnikov in menihov preko trza
& gy 50 ljudje molili rozni venec. Sv. ote
llltom €] pokleknil pred oltarjem, potem pa

nbot-p 24, decembra zjutraj so se vrsile
OSti, 5 kater.mi se je zacelo 25 sveto

Zdaj 3l himne Pridi sv. Duh. Procesija je
Svetp, = PO stopniséu navzdol in dospela do
s Tat. Nastala je popolna tigina, Papez

8
zlaee:?bmim kladivom prvié udaril po po-

g ™ krizu na vratih in zapel: “Odprite
kabele’ ¥rata praviénosti’”. Zbor sikstinske
Dmilonile odvrnil: “Vstopil sem skoznje in
U gg p, 5 bom Gospodu.” Ob drugem udar-
"010 hi € DapeZeve besede: “Vstopil bom v
botn naéo, 0 Gospod!” Pevei pa: “Vrgel se
Stoyy, =+ Oblizgje v tvojem svetiséu poln spo-

‘lluénejgai do Tebe.” Tretji udavcec je bil naj-
kajy; ObL zdruZen s pozivom: “Odprite vrata,
Morj) ~98 je z nami.” Odgovor: “Kdo je

ta D‘-Ideze v Izraelu?” Tedaj so se teZka
i’eiew1.‘,:"’31‘51aknila in zvonovi so zapeli. S pa-
la, lagoslovom se je slovesnost kon.

v
°biak£1° Medel je zjutraj je sv. ode prvikrat
DrEijze}'kev sv. Petra, da prejme odpustke.

 Teq ) 60 Bkofov, ¢lani kongre-
Marfe, COVNiki in seminaristi. Na tisode ro-
80.1gy .® ODazovalo obrede, dotakalo bla-
domy, Donlob odhodu navdufeno klicalo svo.
f"ﬂlonjeg avarju, Ob tej priliki je bila bla-
'ﬁ't{nje illa “loggia della Veronica”, kjer so
ro Z trpljenja ‘Gospodovega: del sulice,
in’*‘; é}a prebodli, deléek sv. kriZa in

Do
“‘hoeile“ odpustek so dobili vsi, ki so bili
das st Pri odpiranju svetih vrat, pa tudi
Ang g1l 80 v celoti slizali vatikansko od-
OVesnost po radiju.

;“1‘11 Dgslsl";nicami, ki so jih drZavni pogla.
Da‘jm’e ali 23 poziz sv. Otetu, omenimo
Tayj. .‘ﬁm?’lanico generala Perona. V njej

Yijag, ' 2) Darod in moja vlada znova zago-

f_g‘lljh- ts k‘a]‘.oliékim zanosom Svoje neod-
Ogli. ki ~%eNje po miru in soZtju med na.

Naj ¢ : . > s :
Slay €mellita na socialni praviénosti,
fﬁntinsk?em zafetky svetega leta dviga ar-

“‘Eljavl}lh k Bogu mol.tev za zmago sloge
Jenje @loveskega dostojanstva.”

I,

ngdaeq:&(:fo poslanico Jje papeZu izro@il
fo Ja, “telegv odposlanec Myron Taylor. BoZja
ﬂmkovEm €ha v rojstvy in poslanstvu Odre-
ﬂe?sl' 7 teh 8(‘19 Vedno jasneje izraZa v zgodo-
& Ng dneh se Zdruzene drZave Se po-
m?"eﬁ 30, da bi po Jezusovih naukih

ry

rislo go pravitnega in trajnega

truq;j
Yo D

aiBim; ., ©80voru sv. ofeta se bere med,

- resnici tandeds re-

n &1 , 2a svel ni uge

Aukg &Vegtm mora slediti Kristusovim
Zgledom, kjer se priznava, da so

vsi ljudje sinovi enega Od&eta, ki je v ne-
besih, in da so pravi bratje po svojem edin-
stvu z boZjim Sinom.’”” Le to bratstvo in iz
njega izvirajoda enakost in ljubezen moreta
dati ¢lovesStvu mir,

Papcz blagoslavlja Argentino, 28. decembra
je prisla v Italijo druga skupina romarjev iz
Argentine. Vodi jo kardinal Caggiano, V sre-
do, 4. januarja jih je sprejel Pij XII. Razen
kardinala je bilo v skupini e 5 nadS$kofov
in Skofov Fasolino (Santa Fé), Guilland
(Parani), Buteler (Mendoza), Sosa Gaona

" (Concepci6n), Castellano (Cdrdoba). Sv. oce

jih je nagovoril v §panséini. Razveselilo ga je
tako Stevilno in tako lepo organizirano za-
stopstvo, Potem je podelil blagosloy romar-
jem in vsej Argentini.

Sprejem diplomatskih predstaviikov., V
sredo 28. decembra so predstavniki drZav v
Vatikanu vos¢ili za sveto leto. Prvié se je
zgodilo, da jih je papeZ skupno sprejel, Manj-
kal je edino jugoslovanski zastopnik, ki je bil
tedaj v Beogradu. Sv. ofe je poudaril pomen
Vatikana, “Vojaska zmogljivost te drZavice
je mniceva, neizmerljiva pa je njena zmoglji-
vost za mir.” Upati je, da bo ta sila vedno
rastla v blagoslov vsem narodom., “Bolje kot
kdorkoli drug morete vi soditi, s kakSnim ve-
seljem bi do¢akali, ko bi to leto, sveto leto
zacelo novo usmeritev duha in sreca, nov naéin
vsakdanjega Zivljenja in medsebojnih odno-
sov, povratek zaslih k toénim pojmom, pravi
resnici, k resni¢nim temeljem miru v social-
nem Zivljenju in v mednarodnih odno3ajih.
Po tragiénih letih, ki smo jih prezivljali, se
je med najbolj zdravimi plastmi vseh narodov
zbudila in obnovila Zelja po spravi, hrepe.
nenje po duhovnem bratstvu med vsemi na.
rodi dobre volje. Globoka iskrenost in ne.
dvoumno skupno ob&utje teh teZenj bosta, kot
upamo, razprsili zadnje ostanke temnih &asov,
ki so za nami.”

Polnoénice v Jeruzalemu in v Moskvi. V
Jeruzalemu ni ta ¢as ve& kot 200 katoli¢anov,
Mase so bile po samostanskih cerkvah in ka-
pelah. Moskva je najprej doZivela katoliSko
mago kakih 300 sovietskih podloZnikov, za
tem pa se je 200 tujcev udeleZilo polnoénice
v francoski cerkvi sv. Ludovika, Med verniki
so bili francoski, angleski, ital.janski in bel-
gilski poslamnik.

Za cilje Svetega leta. Italijanska Katoliska
akcija zadenja g Svetim letom *“krizarsko voj-
sko vel kega povratka. Razen 4 milijonov
¢lanov KA se je bodo udelezile vse verske
organizacije. Namen je ta, da bi se spreobrnili
komunisti in pristagdi drugih brezboZnih
strank. Gre torej za reSitev dus, obenem je
napovedan brezbostvu boj brez usmiljenja.
Ttalijanski komunisti pa so pozvali k ojaceni
borbi proti protikomunisti¢nim silam z Va-
tikanom vred.

DOBRO 1IN ZLO

Fronti dobrega in zla se torej vedno raz-
loéneje opazata. Nekaj pojavov s fronte do-
brega:

Dan, ko so se odprla sveta vrata, je bil
tudi dan prvega televizijskega prenosa iz Va-
tikana. Aparate je darovala Francija, pri pre-
nosu pa sta sodelovali italijanska in fran-
coska radilska druZba.
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Katoliski zdravniki v San Franciscu bodo
poslali v Lurd moderne aparate, s katerimi
bodo lahko raziskovali ¢udeZne primere
ozdravitev.

Razen koscev sv. kriZa v cerkvi sv, Petra
v Rimu in 8e v nekaterih drugih krajih, so
nekateri delci vdelani v “svetem jeruzalem.
skem krizu” obenem s kamencki s Kalvarije
Ta kriz potuje zdaj po svetu. Pred kratkim je
z zrakoplovom priSel v Kolumbijo. Lijudje ga
&aste v stolnici glavnega mesta.

S Sestmesednega potovanja do Japonske se
je vrnila v Rim v cerkev ¢“del Gesd’’ desnica
sv, Francigka Ksaverskega, Na Japonskem je
ta svetinja povzdignila svecanosti, ki so lJih
imeli za §tiristoletnico prihoda velikega misi-
jonarja na otok vzhajajoCega sonca.

Iz Spanije javlijajo veliko versko gibanje
med delavei. V provincah Valencia in Ternel
se je udeleZilo duhovnih misijonov s pohoZ-
nostjo in gorec¢nostio okoli 35.000 rudarjev.
Za pridige in podeljevanje zakramentov Je
bilo mobiliziranih 32 kapucinov in 3 jezuitje.
V Barruelu je 150 rudarjev s svetilkami pojoé
spremljalo podobo Fatimske Marije. Posebno
prisréni prizori so bili pri obhajilu otrok.
Samo v Ternelu je prejelo prvo sveto obha-
jilo 1.600 delavskih otrok. — Napovedani
so misijoni med rudarji v provincah Murcia
in Zaragoza.

V Argentini je Sveto leto obenem leto pe.
tega evharistiénega kongresa. Vriil se bo
meseca oktobra v RosaTiu, Skofje so Ze leto
prej izdali pastirski list, ki razlaga pomen
in namene tega kongresa. Zadnjega je pri-
redil Buenos Aires oktobra 1934, torej tik
pred ljubljanskim, Veli¢astnost tistih dni Se
zdaj ni pozabliena.

Peta kolona katoliske Cerkve.' Sevillski
nad&kof Peter Segura je obsodil komunizem
v enem izmed govorov, ki jih je imel v kate-
drali med devetdnevnico v &ast BrezmadeZni.
Obenem je priznal, da ima Cerkev povsod
peto kolono., To je vedna resnica, ki je raz-
priena po vsem svetu,

Eden tistih, ki jo &iri z najvedjimi uspehi,
je mons., Fulton J, Sheen s severoameriike
katoliske univerze. Z novim letom je zaéel
dvajseto vrsto radijskih govorov. Ljudje se
jih ne navelidajo; posluSalstvo nedeljske ka-
toliske urs je izredno §tevilno in iz vseh
plasti prebivalstva.

Tudi tistih gsedem francoskih in nemskih
skofov, ki so se sestali v juZnonemskem kra-
ju Buhl, je razpravljalo o tem, kako okrepiti
peto kolono s KatoliZko akeijo in z vzgojo
po seminarjih. Lepo so pokazali, kakino Je
uspedno sodelovanje med narodi.

Obletnica. Okrog boZi¢a so se mnogi ka-
toligki listi spomnili, da so pred enim letom
rdedi madZarski oblastniki zgrabili kardinala
Mindszentyja. Rimski “Il Quotidiano’ pravi
med drugim: “To prijetje ni moglo zlomiti
odpora in enotnosti katoli¢anov. Mindszenty
je zdaj Ziv pokopan v neznanem kraju v ko-
munisti¢gnem paradizu, kjer je toliko poko-
pali&& za Zive in kjer imajo vso prednost
tako imenovani ljudski demokrati.”

Za 2irtve verSkega preganjanja v Evropk
Med ljudmi in organizacijami, ki za njihs
store, je argentinska Katoliska akcija. fﬂ
¢lankov je izSlo v “Antorchi”, glasilu !
tovske veje; Vrhovni svet je v zadletku fh
tembra poslal skupsdini ZdruZenih nal‘gﬂ}
protestno noto; vodstva posameznih OF !
zacij so poskrbela za razne akcije v 1;055:
trpedim za Zelezno zaveso., Dilaska Katolk ,
akeija je vsem predlagala obdirnp delovaliy
sredstvi dveh vrst: 1. nadnaravne: P
voisko molitev in Zrtev za preganjance /w;
za preganjalee; 2. protestne prireditve: it
tingi po cestah, plakati in napisi, letaki

— Namen vsemu temu so strnili v St&gﬂ‘
“Naj katoliska mladinag vse drzave PC pl“‘
nebu svoje molitve in Zrtve, ljudem pa Fos
lozi svoj mozati protest proti preganJﬂ-”j

Borei za zlo nam ne bodo zamerili /ji|
zato ne, ker nas ne bodo brali —, e od;ﬁ
junagkih in prebrisanih dejanj zapisemo
dve, pa Se ti dve na koncu.

i
Poljska YMCA (Kritanska zveza miad
1judi) je sklenila, da zbrise iz svojega imd,f
pridevnik kricanska. No, nekaj bo Se V&j
ostalo. Tudi pri nas so se pred vojldy
pojavljali “imkarji”, najved med akagwﬂ}c‘
Prav posebno vernih mladenidev in dek!’
tej angleiko-mednarodno-protestantski ?“1'!
ni bilo, pa& pa nekaj komunistov in njlfy
kandidatov. Pokroviteli zveze je bil edel
univerzitetnih profesorjev, — Sem lahk0 'y
piemo, kako so modri rdedi ofetje SE_j
poljske province zaukazali, naj podlolijap
rajdi hitro kot po&asi pozabijo na burd®y
praznike, kot so bili: 3. maj, dan Nasge if
poliske Kraljice, veliki Smaren Sp:ﬁﬂﬂ
bitke pri' Visli. Navadijo pa naj se PF bl
vanja res velikih dus, kot so 7. novembef
ruska revolucija, ali pa celo 21. dece™
Stalinov rdjstni dan! aﬂ}
Pt

Zgodovinski dogodek je bilp .zboI0
Argentinske laigne organizacije. To j€ 113il
3 leta stara drudéina, ki se je z imen0—g

delom postavila proti Katoliski akeill ef'll
kajsnja “La Prensa’”, “najvecji list na ¥
prav rada daje prostor za popisovanje tﬁeg’
prireditev (mimogrede: ali bralei DuhO"ﬂ,ﬂ
Zivljenja veste, da je edini katoligki dn®d
v Argentini “El Pueblo”?) — Tam S0 s”’r-
vsi, ki so brali, najti to, da je velibapjts

3. zborovanje izdalo tudi deklaracijo. ¥ of
so ¢loveitvu povedali tudi takele ucené aﬂ‘é
rije: “Laicizem osvobaja ¢lovesko P

verskega nasilia in “razodetih resnic’’; nofv
pospesuje napredek znanosti in krepl gi”‘
proti politicnim absolutizmom, saj se ﬂi ¥
k podpiranju svobode.” Ali pa: aprdite 'le‘
go duhovno in materialno ustvarjajoce 301"
&loveku in v druzbi, se je zgodovinsko W
zalo v kulturnem delovanju zapada.” ",’wl‘
shim, da imate dovolj. J. C. Moreno -"u 0
“Pueblu”’ (24. decembra) pove, kar zasi®yf
konéuje pa tako: “Ze je minilo ,éetﬂieta"
liberalcev, antiklerikalcev in raciond : W
Njihovo dialektiko je razbila resniéﬂﬂie'pglf
ta nadin se da razloziti, da na omel:*ud
zborovanju ni bilo tistih, ki so ohranil
%e nekaj naravne pametL”

SLAVE NAJ TE, 0806, SLAVE NAY TE VSI NAROD)
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ARGE

KRAJIH

])\'E
DII;‘E_PI BOzIENI PRIRE-
VI sMO IMELI V
CAPITALU

. Peyg.
Jan, ;:k‘_) zhor “Gallus” je 8.
'llllij,e ““0 V Zupni cerkvi sv,
Veng “'Pel lepo stevilo slo-
&‘"ete e bozignih pesmi. Od
hﬁije i €l preko Glej zvezdice
Drigyy, .Adrugih novejsih smo
pl'(]s]avl,ll Slovensgki dusi, ki
ln g rJa _boziéno skrivnost
Yoqj) :-fhlJe ob njej. Zbor je
dr, €20V stalni dirigent

Vet i Savelli, Tega vecera
Velik, P2SIi se je udelezilo
tug; I_Ste"ilo Slovencev, pa
Na)j ; “Sentincey, ki so spoz-
ge-‘!e “Najo ceniti slovensko
Deype .~ Prostovoljne pri-
Odstq "lJe zbor “Gallus” vse
¥i Slovenski Vinecencije-

onfer i

e e 2

gy Vrn:,_];:l‘ za KkKar naj mu
ko 5

te]e Drneertu Je nekdo napisal

Oble hesede:

a
: 0 F
Wiry; ) 138 ima Bog rad: v

Seng; STRVi poslugamo — re-
{T?Smi e rdedega potopa
s OJe mladosti. Gudo-
iJafs, OedaJ_. ko ne premis-
G\ SEVHDOQH in kako poje
Allyy %4, € dobro poje in
gak rge dohro pel —), am-
léls_tv jeg‘*"ag sam v sebi in
Digq, na'?bv tem, kar je naj-
Tog.! jethaz'}?JQe in nikdar
, alf ]_- Nismo bili rado-
it ali(‘-.llapev pristno na-
hjansk' Je izoblikovan po
1 kilntlileni ali ponav-
Nelodije; ni nas
Xa_“keno’PkdO je podpisan —
E.a]ti vge 5 cmrl, Kimovee —,
Istq, 1%(')]'e bilo nage domadce,

in | dop 8

1e—trmjen“e preskusnjah
raZEn, i, W navadi], piti hva-
ar Doloze 21 Prebujenju iz teh
Oqug°: vn hagel pot &e V
De;'%eni}-uh"al'einn)st Detetu-
Vg 1 vays,, .l 80 mu vse
Seqy, ,clale, ip hvaleznost

8kj > Kl g i
lveéer_ 0 mu dali ta nedelj-

Corgey.. .
)[a;.“n.‘em PEVski zhor iz San
J€ pray v isti na-
15, jan. v cer.
Yiudadeli pri-
Spevoigro “Slo-
bod vodstvom
80 v rév__?-\’.%al‘jﬂ. Spevo-
231 g. Speha lepo

‘\T'NA - SLOVENSKI NASELJENCI PO POSAMEZNIH
PRAZNUJEJO BOzZIE

podali, zlasti nekatera mesta
so posebej zadihala slovensko
domacnost, Hvalezni smo zbo-
ru, da je poloZil toliko truda
v to predstavo in nam obnovil
dmoac¢e boZi¢no razpolozenje.
Mendoza,

Tod kjer zivi najvecja sku-
pina Slovencev izven DBuenos
Airesa, so preziveli ta praznik
prav posebno v druZinskem
razpoloZzenju, olnoénico so
imeli v kapeli sv, Jozefa, bra-
tov marianistov. Sv. maso Je
imel slovenski dusni pastir g.
Caserman, prepeval pa je men-
doski cerkvenji zbor. Na sv.
dan popoldne so imeli v isti
kapeli pete litanije Matere bo-
zje, nato pa v zavodski dvorani
boziéno prireditev pod naslo-
vom “QObisk pri jaslicah’. Po-
samezne boZiéne dogodke so
predstavili po slovenski besedi
v Zivih slikah. Recitatorja in
pevski zbor sta izmenoma lepo
podajala. vsebino bozi¢nega
praznika, Prireditev je pripra-
vilo tamosnje Drustvo Sloven-

cev in je njegov predsednik
ravn. g. Marko Bajuk vsem
voscil praznike, g. 'Caserman

pa se je drustvu zahvalil za
pozornost, ki jo je temu dnevu
posvetilo.
Cordoba,

Tudi tamosnji Slovenei so
se na bhozi¢ne praznike prav po-
sebej prisréno povezali v dru-
zinsko obéestvo. Imeli so sv.
maso, ki jo je opravil njihov
du&ni pastir dr. HanZzZeli¢. Ves
¢as je prepeval tamosnji cer-
kveni zbor.

Vse rojake, ki kaj vedo o
tajnem dusSnopastirskem delo-
vanju slovenskih duhovnikov
(+ Kremzarja Marjana, | Sre-
¢ka Huta, { Henrika Gorica-
na in drugih, zivih ali mrtvih)
po krajih, Kkjer za ¢asa nem-
ke okupacije ni bilo duhovni-
ka ——, prosimo, da to popisejo
in posljeio na naslov: Sloven-
ska dusnopastirska pisarna,
Victor Martinez 50, Buenos
Aires, Argentina,

Prigel je v Argentilo kapu-
cin p. Jakob Vuéina in Zivi v
kapucinskem samostanu pri
cerkvi Nueva Pompeya, Esquit

SRy o g

974. Tel. 61-0772. Tam imate
rojaki priliko za sv. spoved.
(Parroquia de Nueva Pompe-
va, Esquii 974, Buenos Ai-
res).

RAZNE OBLETNICE

“Slovenska  Krajina', dru-
Stvo Prekmurcev na Avellane-
di, je imela 22. januarja svoj
redni letni obéni zbor. Izvoljen
je bil stari odbor spet za eno
leto.

Dne 12. februarja bo Dru-
stvo proslavilo svojo desetlet-
nico delovanja za kulturno in
versko Zzivljenje rojakov na
Avellanedi.

Ob 10h dop. bo na Avella-
nedi (Manuel Estavez 630) sv,
masa za Zive in mrtve ¢lane.

Po masi se podamo na dru-
Stveno zemljisc¢e v Lanus (Ca-
mino L.a Plata, Km 7), kjer si
homo privoscili “asado™.

Prva obletnica,

12. februarja ob 12 bo pri
sv. Rozi sv. masa za pred le-
tom dni, 7. TI, 1949, umrlega
nagega dragega pokojnika

Vidmar Alojza
iz Rihemberka.

Umrl je v gorigki bolnici na

posledicah internacije v Da-
chau,
V Goriei Zalujejo za njim

zena, v Rihemberku bratje, se-
stre in sorodniki, in v Argen-
tini brat, sestra in sorodniki.
Prosimo molitve za dusni
pokoj nepozabnega rajnika.
Gorica, Rihemberk, Buenos
Aires.



Ob tretji obletnici.

16. febr. 1947 je ugasnil v
sanatoriju Santa Maria v kor-
dobskih gorah idealni borec za
slovensko dobro ime

Andrej Lah
rojen v Gerlincih 1. 1903.

Za, dve veliki slovenski stva-
ri je Zivel in delal: za “Du-
hovno Zivljenje”, kateremu je
bil dalje ¢asa upravnik, ves
¢as pa pisatelj, in za “Sloven-
sko Krajino’, drustvo, ki le-
tos obhaja 10 letnico ustano-
vitve in je bil on eden najbolj
delavnih in poZrtvovalnih &la.-
nov v druStvenem delu, pri
petju in na odru.

Za vse druge je delal in skr-
bel, svoje zdravje pa je zane-
maril, in tako si je nakopal
susico, ki ga je prisilila, da je
iskal zdravja, ko je bilo Ze
pozno.

Med tem je pa ostal vedno
neumorno delaven s peresom
in z delom med Slovenci v
Cordobi,

V tistem ¢asu se je lotil tu-
di pisanja slov.-kasteljanske
slovnice, katere je izdelal 6
lekeij, nato mu je pa smri
iztrgala pero iz rok.

16. februarja 1947 je vdan
v voljo bozZjo zapustil solzno
dolino in odpotoval v boljso
domovino,

Obletna sv, masa zanj bo na
Avellanedi 19. febr. ob 9.30
uri,

Ob deseti obletnici

8. marca 1940 leta je oma-

gal na potu na Akonkaguo
é. g. Joze Kastelic

slovenski izseljenski duhovnik
in ustanovitelj “Duhovneg
Zivljenja’. V prihodnji &tevil-
ki bomo njegovemu spominu
posvetili ve& misli.

Za sedaj spomnimo, da. bo 5.
marca sveta masa zanj v Men-
dozi, 8. marca obisk na njegov

. govoril g. Hladnik, nato

In

i
grob v Puente del Inca (ﬁ,ﬁfﬁe
za to pot prijavljenih k&l jkj
rojakov), 12. marca P2
zanj sv. mafa v kapeli 8100
ske sluzbe bozje v ulici “la
grano 3863. B,'81

Ge bi ob tisti prilikl gl

utegnil pohiteti v MeD 11;lil
naj sa javi na naslov: ¥R
Hladnik, Pasco 431. s

L
Posebne verske prireditvé !
Slovence po Bozigun:

Slovenska sluzba boZi®
one Slovence, ki zivijo ¥ i
jah Zupnije Varstva Naseé "
be Gospe v Floridi, je bllﬁ;%l
jan. ob 10 dop, Zbralo #:P
nad 200 Slovencev, kateri® s,
se pridruzili tamosnji HI% 4G
in domaéini Argentinci. P¥}
masi je Slovencem pl'idi,g.ap
Avgustin, ki v tej iupnﬂl.ﬂ;]
planuje in oskrbuje tﬂm.oin‘
skupino slovenskih rol®y
Take verske slovesnosti Al
sameznih zunanjih sredfqy
kjer redne sluzbe bozje 2% 4"
vence ni, priklicejo k sl0ve,l
masi tiste novonaseljencé of
sluzbi boZji v mesto ne “¢
jo, in privabijo tudi vedn?
staranaseljencev. Vso Dlasﬁs
prepeval pevski zbor "G?lpf 1
slovenske bhoZiéne pesmt o
madini niso mogli preb¥y
lepega petja in dovIS®
zbora, ter posameznih P
Po sv. madi so jim pril
prigrizek, kjer sta jih Pf“"pg.i
vila doma& Zupnik in 2V
ki sta se z njimi slikala. 1

Romanje v San AntO“";;{ 9
Padua je bilo 15. jan, 0 i
vsako leto. S poboznostd i
leta, in leta Slovenci ZC . 4
izlet. Tako tudi to pot. egpv
rojakov se je nabralo 7€ %y
dne za sv. maSo ob po ide:
stih, ki jo je opravil 8 by
sek, pridigal pa je g. HPuf &
Med sv. mago je bilo HU#
petje, ki je za take prilifydy
lo primerno. Po sv. mas! "4 i
mnogj zbrali v senci bli%%
kve, da pocakajo popol'd?'orﬁ‘ k
poboZnost, drugi pa SO _ § -
domov. Ko se je blizala u,r?;ja]’ v
lodena za litanije, so PFX"4f u
nove skupine, ki dopold®® g 1j
mogle priti. Kratko J© psih

0" v

bile pete litanije, Tako &g v
poslovili od sv. Anton = n
govih sobratov frandiska™ . 1;
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Slovenske naseljence vq‘lﬂﬁ
del Sur je za praznik 8 ali ‘kn
kraljev obiskal g. Orebs o
s0 vsaj za en dan imel;ui? E
seboj slovenskega duBC'y/K
Zaradi velike zamude Vlsvel”;n
moralo odpasti na PI€ (ld
spovedovanje v Miram"‘s ol
pa so imeli priliko nﬂti tl#"
dan v Mar gel Suru z1a5% g
ki ob skofovem obis
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+ U ODra yies
ki pg mma‘v_'tl spovedi oziroma

] P]a_t:relo_ v oddaljeni Mar
Kier ¥ i Vsi iz Mar del Sura,
;qnekater-"l.asﬁlveliko druzin, in
Obolqp, = Miramara, so prisli
liz * 8V, magi, ki je bi-

n]iln St‘loli, namenjena
At T omac¢inom. Nad
#iko j, 4" J€ zbralo obosin. Ve-

vfefnijm Mu pripomogla ga.
Jda‘IjEn' S e od-

j Maén- Mstavi gy REvfemija.
Relv a:fko PoSvegenje ho pre-
Fs fehl-Ual“LUIsu g. Janez Ogrin
@iho b [Iue'm ter imel novo ma-
o, 10§ Airesy na Belgra-
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"Eroniak Rudolfa Rozine in
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iz USA so hodili iskat ovéke
in koStrune, pa so se jim mno-
gi razbezali v Sirne planjave,
kjer niso mogli za njimi. Ista
nevarnost grozi novonaseljen-
cem, ¢e bodo Ziveli v malih
skupinicah ali celo posamezno,
potopljeni v tuje morje, kjer
bodo versko in narodno uto-
nili,

Sedaj je najvedja skupina v
Toronto, ki tvori srediscéa slo-
venskega verskega Zivljenja,
Vsako nedeljo se zbirajo k slo-
venski sluzbi boZji g slovensko
pridigo in petjem. Versko so
povezani v Drustvu Presvetega
Imena Jezusovega (Holy Na-
me) in v dekliski Marijini
kongregaciji. Oboje vodi dusni
pastir za Slovence dr, Jakob
Kolalri¢ CM (Saint Mary’s Mi-
ssion House, Danforth ave-
Jirchmount Rd Toronto 13
Ont. Canada). Poleg njoga Zi-
vita. med slovenskimi naseljen-
ci §e duhovnika dr. Pajk Jan.
ko (St. Catharines 3 Lynan,
Ont. Canada) ter Vuksinié An-
ton (626 Glenholme Ave To-
ronto 10, Ont. Canada).

Poleg verskih sestankov se
vrse meseéni prosvetni veéeri
Z vzgojnim predavanjem, pet-
jem in deklamacijami,

Vsa dusnopastirska skrb je
usmerjena na ohranitev zdrave
tradicije (pogosti zakramenti,
verskij sestanki) in v poglobitey
katoliske jasnosti o zivljenju,
ki naj bi zabranila vdor vele-
mestnega poganstva,

Toronto je milijonsko me-
sto, v katerem zivi le 109, ka-
tolicanov. Katolicani so tu
versko zavedni, Vzdrzujejo
svoje verske Sole. DrZava je

; tukaj praviénejsa kakor v
4 Kax USA, Kdor plagéuje davek za
fve&i‘ka- ii\:\xADA versko #olo, je oproséen davka
' Sep; b nal kakih 800 slo. %a drz Solo. DrZ Sola ni pro-
’kje,. 0d plfellencev. Raztre. tikatoliska, ampak liberalno
iljud_se % I8tanjga,, Halifax, DProtestantska. Vodstvo drz.
; kaml’ dg Ustayjlo par nasih Sole posilia otroke v nedeljsko
g Razqor iin jBI‘ltish Columbia, farno folo k verouku. Velja za
: rajnaha 11? tudi nekaj odslo. Slabega katolika, kdor pogilja
"“*Bem.a- 1a¢ temy dyvema oOtroke v drz Solo, V tem ve-
f"su Tlin, f)u%k_a kakor Halifax likem mestu je raztresenih
udo.‘,t‘) mp e Pastir, ki hoge ©koli 350 novonaseljencev. Ce
ik O%kppo°%0  ragtregenin bl bili blizu skupaj, bi slo. Ni-
: l‘ona:a DOtoVa ! ima dosti pri- mamo lastnih lokalov, ne last-
Vit “en, va‘l,lJa- Stevilo sta. ne cerkve, ne Zupnije. Ustva-
P "saﬁaletig ¢ tezko ugoto- ritev teh ustanov bo preizkus-
Djag; ® Vegin, '@ Nje skoro ni kamen za novonaseljence.
im‘“‘di ba 0 §%:E.l kraju, Pred- Slovenci, ki so tako raztre-
FD_"Dvin?nlario Vily slovenskih seni, so prosili za pisane pri-
) Digg ima' Ushe Njim sledi dige, navodila in drugo. Tej
"}nje, ieli Can K.EP Slovenel Zelji ustreza “Bozja beseda,
8 Mg, O Dilg s:d!.?“’je Zup- razmnoZevani meseénik, ki je
!k;rrwg" iZE‘-Il:niloe‘:hs“-;'ev se jih zagel izhajati prve adventno
Fotg M rp,, - Frangigkani nedeljo 1949 : :
:“Q d”llgzi]'l Preﬁ:g:‘ in jzleta v San Antonio pri Buenos Airesu, Vse, razen procesije, je posnel
] tamkajﬂjajﬂ posamezne prizore in gkupine rojakov. Kdor bi hotel katero teh ali

| Posnetih fotografij, naj pise ali se javi v Dusnopastirski pisarni, Victor
Martinez 50, Buenos Aires
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Do nekaj let nazaj smo se Slovenej izkazovali vsemu svetu,
da smo kulturen in napreden narod. Majhni po Stevilu, ve-
liki po duhu, smo se lahko uvrstili med velike in veljavne
narode g tako naglico, da so ti robéutili nekaksSno zaostalost
pred Slovenci. Se posebno, ker so vedeli, da si je ta mali narod
pomagal sam, brez vsake tuje pomoci.

Starejsi naseljenci v tujini, Se posebno v ZdruZenih dria-
vah ameri§kih, so prav dobro obcutili, kakSno sodbo imajo
veliki narodi o Slovencih in njih domovini Sloveniji. Vsak
postenjak v svojem srcu in ljubitelj svojega naroda je Slo-
vence spoStoval, jim @&astital in se z njimi veselil napredka
med narodi.

Nasprotno je pa vsak narodni kri¢a¢ in prekucuh kricéal,
se rependil in potvarjal resnico in z laZjo pobilal vse, kar je
kdo hvale vrednega vedel povedati o Slovencih in Sloveniji.

Prisla je druga svetovna vojna, Mnogim, zlasti malim
narodom ni prinesla svobode in Zivljenja, prinesla jim pa je
suZenjstvo in poganstvo, in to kljub vsem zagotovilom velikih
mogo¢njakov in njih laZi-prerokov, ki so zagotavljali, da pri
vsej tej moriji ne gre za nié¢ drugega kakor za obstoj in
svobodo malih narodov. Na koga se lahko zanesemo?

Za nas Slovence ni druge resitve kakor samo v pravem
kriéanstvu in dozlednosti, kot u¢i rimska katoliSska Cerkev
in njen poglavar sv, ote, kateri je danes edini resniéni zago-
vornik vseh brezpravnih narodov. Naj bi ne bilo niti enega
Slovenca, da ne bi kakor pastirji v prvi sveti no&i rekel drug

drugemu: Pojdimo v cerkev, pokleknimo pred tabernakelj,
kjer biva On, ki je vsemogoéni veéni Bog! Njemu poto

7imo vse nase gorje in nesreco, v katero nismo zabredli toli'e
po svoji krivdi, kakor po krivdi drugih. Jezus, vsemogoén-
veéni Bog! Ti najbolje ve§, kaj potrebulemo za zmago, da
bomo vzdrzali v boju, v katerem se borimo za obstanek. Ti
najbolje ves, kako je z nami, saj si zacel sam s svojo Materjo

Marijo najrevnejie zivljenje v betlehemskih planjavah brez
vseh pravih sredstev za Zivljenje. Zato zaupamo v Tebe in

in Te prosimo, pomagaj nam. Samo na Tebe in Tvojo Mater
Marijo se §e moremo zanadati, Jda prepredita tretjo svetovno
voino, na katero se veliki in moéni politicni mogoénjaki Ze
pripravljajo. Obliubimo Ti, da bomo v bodoe z Vse vedjim
zaupanjem po sv. masi z madnikom molili cerkveno molitev:
sveti nadangel Mihael, brani nas v boju; bodi nam v pomodé
zoper zlobnost in zalezovanje hudega duha. Ukroti naj ga
Bog, poniZno za to prosimo. In ti. vodnik nebeske vojine,
satana in druge hudobne duhove. ki hodijo po svetu v pozubo
dug, z bozjo pomoéjo v pekel pahni. Amen.

Presveto Sree Jezuzovo, usmili se nas!

Slovenee, Slovenka ali kdorkoli si Ze, Ki Dpozna§ slo-
venski narod in si mogode predstavljas, da je danes moZno
resevati slovenski narod samo s konferencami, kompromisi
in pogodbami, si v zmoti! In s tvojo zmoto se hodo tlacitelji
in ubijalei slovenskega naroda okoristili in Se uspeS$neje in

hitreje dolo&ili, kdaj in kako imata izginiti slovenski narod
in domovina Slovenija. L. DEBELJAK

Skof dr. Rozman se
svojim spremljevalcem
Julijem Slapsakom vrnil ¥
éetku decembra v Cleve
Ob prihodu je pohvalil SI2
ce v Argentini in vsej
Ameriki kot pridne in iZ?
ljive. Severoamerikance®
obljubil, da bo popisal PO
jo je prehodil in kar je @
vel. &az par dni je odsel V°
York na misijon. d

Radioodajo so imeli ¥ Fi
velandu za Bozié, na p'ﬂzg
sv. Stefana. Na progra’g
bile pevske tocke; zbor !e'
dil Miha Ko&nik., Lep ¥
otrogki prizorcek ‘“Pred ¥
cami’”, ki ga je p]‘il{rﬁ'{j
Tontka Mravljetova, vis€y
bil pa covor ljubljanskes® ™
fa: dr. Rozmana. !

Lep sestanek v dvora
njje sv, Vida so imeli V &
ku decembra mnovi sloviy
naseljenci v USA. Razpra"
so o zadevah, ki ti¢el® jj
same, pocebno so se zabig
vzem dobrotnikom in OD_FK
li pomoé pri bozi¢nih in ?5;:
letnih prireditvah ratol!
organizacij. i

Zbirko adventnih pesty
izdal p. Odilo, dusni pa®y
Willardu, Med njimi .afa‘
vo “Adventno maso’,
vo: Vi oblaki ga rosite- g

Novonaseljenci poP
sivljenje v USA. “Ne DY
pozabiti nafe skupnosti 1“,‘;5
gih slovenskih sre, s kﬂteaj
smo bili toliko ¢éasa Skupﬂ!
taborigéu, Mnogo sem RO
svetu, bil sem Ze prei V .iF
7Zenih drzavah, pa naﬂelfsdel
stek zivljenja se mi je =1
nasem begunstvu, Misllg
uhajajo tja, kjer smo pill 3
paj, v nago kapelo, I{je’f'_{oé
toliko lepih pridig, tolik o
nov. Vse amerikansko o
stvo mi tega ne nad®’y
¢eprav moram reéi, da "y
slabo ne godi. Vedjega Pl
je dugna hrana kakor &l
O praznikih je bilo tukal
pogresal sem le sloven?kgﬂ‘.
dige in slovenzke pesnl, ¢
lepo je bilo v Tirolah. jﬂtﬂ
Marija naj nas podp! jﬂd
daljni tujini, da bi nasl sgDF
ostali zvesti vseskozi, P75
pa mladina. Narogen ¢k
“Duhovno zivljenje i,
stevilka se mi je izgl}b a
bi rad videl, da bi 1°
J. M, "
Slika levo prikazuje l’f." ¥
hovnih vaj klevelandsiy &
fije v USA, v katel'emﬁleﬂ"g
Rozman lani vodil V_e‘*a rﬁ{
denskih duhovnih val 2yl
ke. Fotografije-iz USAP
gilja g. L. Debeljak.

;
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Gingk Vi magi v gile: Sale-

n,gll Je nano"Omagnik Anton
Vo 1944 ; braznik Brezmades-

st Mg . ,.2v0jo slovesno no-
lél Vag ‘.‘ Talki ob navzoeno-
il mnoii encey, ki g0 ge, po-
Ce domaginoy. uydele-
nosq Svojega rojaka.
: J:o(-j: Sobrat novo-
katnll;e ki tll‘ala. obe slovenski
in - Th o AMkajsnje bolnice,
druzia J& nje predniea,
Mg » 22 Maringié, da me
8 tane. 8 Mirkota Faleta,
Slavl-“”“ r-?:J Nastavljen in bo
0 za Fupnika po-
Popoldne so se v
SJ@ brednica Slo-
- SPet vzj rojaki in
8 0‘.?111-,1;;1111\- blagoslov,
Del; iy SD).'avili k Mariji
manit:ell slovenske pe.
brj (Mang g alo kajpada tudi
Sloyg Stray ), Prigrizka tako
Py N A Pozneje pri
1,},(:}0\-9,: .‘1‘"}12‘411i Ma rin(’i(‘_i
Lep, Moven gy Santiago, &ile —
ten, skuph “8a duhovnika! -
Urgg Slavney, ¢ Ze rojakov v
310""9, 2 53 mestu sosednje
e R E R tamkaj
: 3-‘ uhnvnika, ki bi
Y OVno brigati za-
Gep o\ Seky | P¥OMasnik g, Gril,
; *2(1 kratkim posve-
By Santia U nastavijen kje
Valj tugy 1. 4ino bi po-
venj .o KaDelico in kak
tor. Sestre usmi-

B ——

!‘Enk e, kj@]'

ljenke, na ¢elu ¢. s. Vincenci-
ja Kaplja, store veliko, a te-
ga, kar duhovnik zmore, I= ne
morejo: spovedovati, pridigati,
voditi, Ce slovenskega duhov-
nika se dolgo ne bo, je sloven-
ska kolonija v Santiagu v ve-
liki duhovni nevarnosti,

Vsi Slovenci v €ile voséijo
dragim rojakom po svetu prav
blagoslovljeno novo leto 1950!

AVSTRIJA

Delegat msgr. dr. JoZze Ja-
godic — petdesetletnik, Na sv.
Lucije dan 1899 je bil rojen
v Senkovi druZini na Visokem
nad Kranjem v Zupniji Sencur.
Ljudsko $Solo je obiskoval v
Marjaniséu v Ljubljani, tam
zivel tekom gimnazijskih Stu-
dij, katere je moral prekiniti
in oditi na fronto v prvi sve-
tovni vojni. Pa koncu vojne je
stopil v semeniiée ter poleg
Studija posebno gojil govorni-
Stvo ter tudi pisateljeval, Po
novi masi, na kateri mu je pri-
digal takratni univ. prof., se-
danji 1jubljanski §kof dr. Roz-
man, je Sel za tajnika k $kofu
dr. Jegli¢u, s katerim je ostal
neloé¢ljivo povezan. Z njim je
parkrat prehodil vso ljubljan-
sko skofijo, ga spremljal v tu-
jino, od blizu gledal njegovo
uradno in zasebno Zivljenje, ki
ga je mogel edino on tudi po-
pisati, Nekaj let ja urejeval
fantovsko glasilo “Mladost’’
ter sam tudi mnogo pisal, Po-
stal je pod skofom dr. Roz-
manom skofijski kancler in
kot tak moral oditi v tujino, v
begunstvo. Upravno sposohban
je po imenovanju sv., Stolice
za narodnega delegata organi-
ziral in vodil dugno pastirstvo
med begunci iz Jugoslavije v
Avstriji in Neméiji. Marzikaj
se moramo slovenski begunci
zahvaliti tudi delu, ki ga je
opravil sam ali potom svoje
Karitativne pisarne. Po svo-
jem odhodu v Svico in Ameri-
ko ga je &kof dr. Rozman ime-
noval za svojega gen. vikarja.
Dale¢ od doma, ki ga je Ijubil,
je obhajal svojo petdesetlet-
nico. Tolaziti ga more zavast,
da je mnogo naredil kot du-
hovnik v domovini in sedaj v
begunstvu. Od Sv. Stolice je
dobil naslov monsignorja, od
ljublj. 8kofa naslov pravega
konzistorialnega svetnika, Mi
bomo pa zanj molili, da v svo-
jem delu Se vztraja ter se mo-
re Se enkrat vrniti na tako
drago mu Visoko,

V taboris¢u Spittal je postal
zupnik g. Miha Burja, ker se
njegov prednik g. Joze Klop-
¢i¢ odpravlja v USA; za kap-

— 12

lana pa je imenovan Ciril Lav-

ri¢, ki opravlja tudi dusno
pastirstvo v taboriscu Tref-
ling.

V Zdruzene drzave so odsli
iz Koroske p.Bertrand Blatnik,
Vogrin Joze in Pecovnik Karel,

Na Koroskem je umrl sta-
rosta slovenskih duhovnikov
91 letni g. Katnik Franc ter
zupnik g. Oras v Podljubeliu.

Umrl je g. Joze Grubel’, zna-
ni dobrotnik slov. beguncev,

zlasti duhovnikov, v Strass-
burgu na Koroskem. Njegov

gost je bil tudi prevzv. g. skof
dr. RoZman in msgr. dr. J. Ja-
godic, Dva meseca pred smrtjo
si je naroc¢il mrtvagko Kkrsto
ter oznanila in, sam izdelo-
valec nagrobnih vencev, je za
svoj pogreb odklonil vse cvet-
je, Pogreba ze je udelezilo ve-
liko 1ljudi in 15 duhovnikov.
Molili boino za blagega pokoj-
nika.
FRANCIJA

Tam zivi priblizno 12.000
Slovencev, Veé ko polovica jih
je zaposSlenih v rudnikih in to-
varnah, drugi pa kot kmetski
in gozdni delavei. Pred drugo
svetovno vojno jih je hilo ved,
pa so ze kasneje nekateri vr-
nili v domovino, paé radi Zelje
po domac¢em kraju in ugodnih
pogojev za vrnitev. Vedeli pa

ve¢inoima niso, kam pravza-
prav gredo. Zasluzek je

dober po tovarnah, pa zlepa
ni mogoce dobiti zaposlitve v
njih, tezje je na kmetijah, —
V  kulturnem oziru pa Slo-
venci kar lepo Zivijo, tako da

dajejo zgled drugim narod-
nostnim skupinam, Kjerkoli

Gril

Novomasnik Anton



V masnika je bil posveéen
na praznik BrezmadeZne g.
Anton Cvetko, salezijaneec, ki

Je Zivel v taboriidu v Servi-
gliano med begunci nekaj me-
secev. Novo maSo je imel pri
g. Stuhecu v Dolini pri Trstu.
V Mengsu je umrl zadet od
kapi €. g. Anton Plevnik, ku-
rat v Zavetiid¢u usmiljenih se-
ster pred vojno. Po prihodu
Nemcev je bil veckrat zaprt,
nato so ga zaradi Zavetisda
izpustili in je ves éas kot dus-
ni pastir ozkrboval 9 fara v
kamniski dekaniji in ljubljan-
ski okolici. Po rodu Belokra-
njec, po znacaju dobriéina,
zmozen glasbenik in matema-
tik je vedno rad pomagal so-
bratom in vernikom. Naj mu
Gospod povrne vso dobroto!
Na mirenskem gradu je za
BrezmadeZno umrla s. Hiero-
nima Bursié. V Ljubljani in
Goriei je bila poznana kot po-
zrtvovalna streZnica bolnikom.
Polozaj Katoliske Cerkve v
Jugoslaviji se ni prav ni& spre-
menil. Amerikanec Hirshman
je ob razgovoru s Titom vpra-
Sal, kaj misli vlada narediti z
zagrebikim nadSkofom  dr.
Stepincem, pa mu je Tito od-
govoril, da mora oblast branitj
vdove in sirote. Znamenje, da
nikakor ne mislijo nad3kofa
dr, Stepinca spustiti. To je
najboljdi odgovor tistim, ki
mislijo, da so ameriski dolarji
gpreobrnili Tita. Ponovno hoée
vlada zanetiti razkol med du-

hovniki in so zlasti med Slo-

venci-zelo na delu. V Ljubljani
so duhovniki ustanovili poseb-
no drustvo Sv. Cirila in Meto-
da, Nekateri od duhovnikov so

se vélanili pod pritiskom, ne-
kateri pa kot stari simpati-
zerji. — Vprasalje bogoslov-
nih semeni$é je najtezje. Di-
jaki nimajo pravih Studij za
vstop, ker dolgo*¢asa ni bilo
klasiénih gimnazij, Kdor po-
kaZe voljo, da gre v seme-
nigée, mu v Soli ne dajo miru.
Zaprli so tudi 20 bogoslovecev,
da jih tako prisilijo za izstop

jih kaj ved Zivi, prav gﬂlﬂ;,
ustanovijo kako kulturno d¢
§tvo, kjer se zbirajo in 51’;
z veseljem prejemajo in By
birajo slovenske Gasopisé,;
izhajajo v drugih izseljen!
sredigéih. — Tudi v ver®y
oziru gre na bolje, ker 1%
sedaj veé duhovnikov, S?sz
lujejo ‘med njimi mssgl: j
pan&ié¢ v Lievin-u, St"'rg
Grims v Merlebachu ter *
nik Ign. v Parizu in g‘.’mg
Jankovi¢, Ge se ne mo'"
Ljudje so zlasti po grozﬂbtf
vojne in trpljenju rojako¥ j
sveta sploh spoznali, da J€ of
na moéna opora Bog in P
tolazba vera.

Vesel sestanek nekateﬂ];i‘
Franciji bivajo&ih slovel™j
slovenjebistrizkih sesterl
usmiljenk, ki so iz Niceé "¢
tem prigle na obisk, vidim’
levo na sliki. /

|
lezilo %e ved drugih cerky: ﬂ
stojanstvenikov ter nad 50
hovnikov, sﬁ

Umrl je v &t. Petru oP
zupnik Angel Tanin. o

Duhovniske nnmestlt"lz
Jugoslaviji. Za Zupnika Y
vadino je prigel Stanko 1‘"’
vec, za kaplana v Cerkn®
jan Kozlin. L

Novo maso v Tupalicﬂh

L 7L AT AL
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iz semeniida. — Ob sprejemu
deputacije druzbe sv, Cirila in
Metoda je baje Tito izjavil, da
7eli urediti razmerje s Cer-
kvijo. a kdo mu bo verjel.
Pouk verouka hoéejo onemo-
gociti tako, da zapirajo kate-
hete, jim preprecijo vstop v §o-
lo. Pridobivajo starie za to,
da ne priglasijo otrok za vero-
uk. Na klasiéni gimnaziji niso
sprejeli letos onih dijakov za
1. razred, ki so se priglasili za
verouk. Iz viije gimnazije pa
so izkljuéili mnogo tistih u-
¢encev, ki rezimu oz komuni-
stiéni stranki niso po volji.

Druzba sv, Mohorja v Go-
rici je izdala Koledar za leto
1950, knjigo fr. Bazilija: Ton-
¢ek iz potoka ter prevod fran-
coskih powesti “Diamantni pr-
stan’ izpod peresa Fr. Erjavca

Pogreb apost. administorja
msgr. Karla Jamnika v Trno-
vem je vodil kof msgr. Vovk,
ki mu je tudi govoril v slovo.
Poleg njega se je pogreba ude-
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Preddvoru je imel Ajdof
gospod.
Stoletnico
so praznovali v Trstu
min, kako so se 1. 1849
zatekali ob koleri k
Veliki. J
Mladi duhovniki v JUE]
viji morajo k vojakond i
se jih vlada odkriza z 4%
Spremembe pri kapuci
izvriili tako, da je p. %04
jan iz Sv, Kriza odsel ko ¥
mostanski vikar v Skofjaef
ko, na njegovo mesto D”ﬂ
prisel p. Otokar iz ékoflek’#{
Drustvo slovenskih ragﬂ‘
ugiteljev v Trstu po PY.
tasopisov zelo lepo del™y

Zaprli so s posebniﬂlﬂ '
kom s 15. novembrom
redov Slovenskih Sol 1%
bodnem trzagkem zeml “'Da]i

Zaprli so zupnika iz 5%
pri Novem mestu g. Anl_b !
Ta velika fara je sedal Enjs#
gimi drugimi vred (EKT#
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N
nalo'::oj Mmago v Levpi nad Ka-
it ske imel g, 1,0jze Munih.
Hublja, o€l svoje &tudije na
C0ski bogoslovni fakul-
Ravzozs Een Dovi magi so bili
vbmaﬁnik‘udl ostali trije no-
Trza, . 'iz Primorskega.
nm§€\7a§]kl §kof msgr. Santin je
ding slovenski golski mla-
skq OJanu ter tudi sloven-
Lpridlgal.
ékanmﬂ J& v Brezicah frandi-
P lojzij Lupej.
§lovf’%it01s1§i administrator;ji
Je by emlja: Msgr, Toros, ki
Ske ﬁkup.t:a"itelj poresko-pulj-
telj gopride, Je postal upravi-
0 o ?d$0r1éke nadikofije in
UDra\,it 11,1'3-1 v Kostanjevici.
fije jo .0 DOTeSko-pulj. sko-
Skofjye 05tal upravitelj trzagke
V Py, MSEr. Nezig, ki stoluje
ik - % Po smrti msgr, Jam-
Ske ﬁkof?-a brevzel upravo re-
Stebmz 1¢ Kr3ki gkof dr, Jos,
Gorfar
Bott -Ki nadskof msgr. Mar-
“Sem s]e _Mmasgeval v stolnici
ter jim ¥ensim srednjegolcem
%0 oy, SloVensko pridigal. Vsi
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Dl‘\vnol;i]?ja slikp nam kaZe
g& le 5 “f[-;ﬂ('(‘ in prvoobhajan-
noTenjsiee 49 v Radovljiei na
kllh kat M. Sredi med njimi
oy take ®t in Zupnik, otro-
" O Driljubljeni p. Kri-
Oliry,, Sekovanié OFM, —
da Osty “a te nedolzne otroke,
rty, *"€Jo zvesti Jezusu do

SPOMIN NA DOMOVIND

V tujini pticka pesem je zapeia,
otoznost mojo duso je objela,

zbudila mi spomin na domovino,
Se vedno potopljeno v bolegino.

V trpeéi domovini venejo cvetice,
domovi so brez cvetja, prazne so gredice,
sekire sekajo zelene ji gozdove,

kovaci kujejo le suznosti okove,

Utihnile vse pesmi so na vasi,

le véasih ptica plaha se oglasi,

ki Zalostinko narodu zapoje,

da lazje nosi krize in tezave svoje.

Brezbostvo vabi ga na pot ledeno,
ponuja za odpad sramotno ceno,

na zemlji rajsko sreéo mu obljublja,
mladino vara in z lazjo zastruplja.

Nas narod pa izbral si pot je novo,
edino Bog je upanje njegovo,
brezmadeZnemu Srcu cvetja trosi,
na Brezje roma in resitve prosi.

V Kraljico nago upajmo v tujini,

s trpeédimi molimo v domovini,

naj v materinskem Srcu vse nas zdruzi,
Boga jim vrne po brezbozni susi!

- GREGOR MALI
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VSEBINA FEBRUARSKE STEVILKE

VSEBINA: Stran: VSEBINA:

Juzni kriz (Slavko Srebrni¢) ........ 66 Na Janeza mislim (Miklavi Trpotec)

La espiritualidad del Gran L1be1t¢d01 S 066 Moj prvi obisk v pagodi (Jerman) ....-
Po potih bozje previdnosti - Dr. Gragorij Dve pismi iz Crne Afrike (KerSevan)

ROZIMANT & .. il i e, b 67 Ob 400 letnici rojstva Gallusa (—jus—)
ZaRopan] mejnikis (FoALL) Seors e . Molitev sv. Frané, A, za mir (Kalin)
Lucnaznameniu it A ) (e . i e 73 Delo na boZjem gruntu (KAJ) .......:
Krséanska druzina (Brumen) ........ 74 Mali sv, Kristof (Duhamelet) .......-
()

Obisk mudencev (Gregor Mali) ....... Zlato . (Jankop ys g i ot JSsdoioin. (BN

Moja sredanja — Oc¢e (Miklavz Tr- Berad [Jez EMernike)y i ailalos
DOT e R s 76 Sveta Marija, (Slavko Srebrnié) .....-
Ples — da ali ne...? (Slapar) ...... 78 Ni sence (Slavko Srebrni¢) .........-
Nasa naloga (Gregor Mali) .......... 81 Za naSe male: V imenu Oceta (Mali)
Komunizem me je ogoljufal (Matorras) 82 Marijin studenee (D. D.) ........... .
NeSherittvseea !t (OdarEry. « v aaenn 85 Dedkovo pismo (Janltg ) % .ol . - 1

Sacralnis obzorniky (PZrEn e o fataan s 88 S L O T S T A L 8 e L o .
Za misijonsko cerkev v Khariju ...... 89 Eno pesem c¢em zapeti (Narodna)
Razeepljenost krscéanstva (Odar) ...... 90 Petindvajset Ramonovih botrov (Kk) .-
Enajst let v Siamu (m. Hoéevar) ..... 92 EofkatoliEemS svetn e . o e st .
Da.. in.ne " (Sodiu) . 0B SRS el 95 A BETRL A AT B L2000 o0 e WA ot e SR b .
B T O Ve LTI 1o e s o o ey ELs) VR OO NI T o o e £ e o sty S CCIE
Rentgen ze deluje (JaneZ) .......... 96 Spomin na domovino (Gregor Mali)
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Naslovno stran in ostale rishe ter napise je izdelal risar Stane Snoj (izvzemsi na ?tslpn
i '

71, 91 in 115). Okvir naslovne strani ponazoruije vsebino “Duhovnega Zivljenja'’: V

vensko cvetje ovitp najdemo to, kar mora biti vsakemu rojaku najsvetejSe in (elllllr
posvedeno pisanje nasSega lista: Kriz predstavlja Boga, Jezusa Kristusa, Marijin mono&y
nago nebesko mater, papefev grb sveto Katolisko Cerkev, slovenski grb naso domovil9yg
zibelka — slovensko druzino. — Slika v okviru predstavlja blejski otok s svetiscenh ¥
katerega usodo vai trepetamo. Vsak mesec bo druga slika, iz nase domovine poV%
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CORDOBA

GUTENBERG 3360
BUENOS AIRES \
BB DD 1 DD D DDA T.E. 50 (Devoto) 3036 v
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__ SLOVENSKO-KASTELJANSKI SLOVAR ~
STANE V USNJE VEZAN

15 PESOV SAMO DO 28. FEBRUARJA,
0D 1. MARCA DALJE PA 20 PESOV!

® POHITITE Z NAROCILOM!

i
TISKARSKO PODJETJE NASIH ROJAKOV @ >

//
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“La Vida Espiritual” — “Duhovno Zivljenje'’ je slovenski duhovni mese&nik, ki ga 1zd

konzorcij, — Urednis§tvo in uprava: Victor Martinez 50, Buenos Aires, Argentm‘" a
Za izdajatelja, uredni§tvo in upravo: Ladislav Lendéek CM. — \arocmna za Argen gA
polletna 20 pesov; za inozemStvo letna: USA 7 dolarjev; Kanada § dolarjev; Angll]a? na
dolarjev; Cile 500 ¢il, pesov; Italija 2000 lir; Francija 1000 frankov; Avstrija 50 §i11u5/
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Talleres Graficos "Cordoba’, Gutenberg 3360, Buenos Aires




